
แบบคำ�ขอเปิดบัญชีซื้อขาย
Trading Application Form

	       ชื่อ – สกุล                                                                                       
	       Name-Last Name

	       เลขที่บัญชี  
	       A/C  No.  

	       สาขา	                                                                                           
	       Branch          



บุคคลธรรมดา / Individual
	 1.	 สำ�เนาบัตรประจำ�ตัวประชาชน หรือ สำ�เนาหนังสือเดินทางของลูกค้า ผู้รับประโยชน์และหรือผู้เก่ียวข้อง (ถ้ามี) และ 
	 	 ผู้รับมอบอำ�นาจ (กรณีมอบอำ�นาจ) Certified ID card or passport copies of the Customer, beneficiaries and 
	 	 related persons (if any), and the authorized person (in case of assigning authority)
	 2.	 สำ�เนาทะเบียนบ้านของลูกค้า และผู้รับมอบอำ�นาจ (กรณีมอบอำ�นาจ) Certified copies of the Customer’s 
	 	 house registration and the authorized person (in case of assigning authority)
	 3.	 สำ�เนาใบอนุญาตทำ�งานของลูกค้า   ผู้รับประโยชน์และหรือผู้เก่ียวข้อง (ถ้ามี) และผู้รับมอบอำ�นาจ ท่ีเป็น                             
	 	 ชาวต่างประเทศ (กรณีมอบอำ�นาจ) Certified copies of Work Permit of the foreigner customer, beneficiaries, 
	 	 related persons (if any) and the authorized person (in case of assigning the foreigner to be an authority)
	 4.	 สำ�เนาบัญชีเงินฝากธนาคารหน้าแรก แสดงช่ือ เลขท่ีบัญชีของลูกค้า พร้อมรายการเคล่ือนไหวทางบัญชีเงินฝากย้อนหลัง	
	 	 อย่างน้อย 3 เดือน Certified copies of the Customer’s deposit account first page, of which the Customer’s
	 	 name and account number, together with the most recent 3 months bank statements movement
	 5.	 หนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝาก Letter of consent to debit the deposit account
	 6.	 อากรแสตมป์ สำ�หรับสัญญาและหนังสือแต่งต้ังตัวแทนเพ่ือซ้ือขาย จำ�นวน 30 บาท 30 Baht Duty stamp for 
	 	 Agreement and Trading Agent Appointment Contract
	 7.	 อากรแสตมป์ สำ�หรับหนังสือมอบอำ�นาจ จำ�นวน 30 บาท ต่อหน่ึงผู้รับมอบอำ�นาจ (กรณีมอบอำ�นาจ)
	 	 30 Baht Duty stamp for the Power of Attorney, per 1 authorized person (in case of assigning authority)

นิติบุคคล / Juristic Person 
	 1.	 สำ�เนาหนังสือรับรองบริษัท ข้อบังคับและหนังสือบริคณห์สนธิ (ฉบับล่าสุดอายุไม่เกิน 3 เดือน) ออกโดย                            
	 	 กรมพัฒนาธุรกิจการค้ากระทรวงพาณิชย์ พร้อมหนังสือมอบอำ�นาจของบริษัท Certified copies of the latest version 
	 	 of the Company Certificate, Memorandum and Articles of Association that have been issued by 
	 	 the Department of Business Development, Ministry of Commerce within the most recent 3 months , 
	 	 as well as the power of attorney
	 2.	 สำ�เนาบัตรประจำ�ตัวผู้เสียภาษีอากร, สำ�เนาใบทะเบียนภาษีมูลค่าเพ่ิม (ภ.พ.20) และสำ�เนาใบทะเบียนภาษีธุรกิจเฉพาะ 
	 	 (ภ.ธ.20) Certified copies of Tax ID, VAT registration, and Specific Business TAX registration
	 3.	 รายช่ือผู้ถือหุ้นรายใหญ่ 5 รายแรก (ฉบับล่าสุด) The latest updated version of top 5 major shareholders list
	 4.	 สำ�เนางบการเงิน (ฉบับล่าสุด) The latest updated version of certified copy of the financial statements
	 5.	 ตัวอย่างลายมือช่ือกรรมการผู้มีอำ�นาจลงนามของบริษัท List and Specimen Signature(s) of the Company’s 
	 	 authorized person(s)
	 6.	 สำ�เนาบัตรประจำ�ตัวประชาชนหรือหนังสือเดินทางของกรรมการผู้มีอำ�นาจในการลงนามแทนนิติบุคคล (กรณีเป็น   
	 	 ชาวต่างประเทศ) และหรือผู้รับมอบอำ�นาจ (ถ้ามี) Certified ID card or passport copies of Authorized Director(s) 
	 	 (in case of foreigner) and the authorized person (in case of foreigner, if any)
	 7.	 สำ�เนาใบอนุญาตทำ�งานของลูกค้า ผู้รับประโยชน์และหรือผู้เก่ียวข้อง (ถ้ามี) และผู้รับมอบอำ�นาจ กรณีเป็น                                        
	 	 ชาวต่างประเทศ (กรณีมอบอำ�นาจ) Certified copies of Work Permit of the foreigner customer, beneficiaries , 
	 	 related persons (if any), in case of foreigner, and authorized person (in case of assigning authority)
	 8.	 สำ�เนามติจากท่ีประชุมของกรรมการบริษัทให้เปิดบัญชีเพ่ือซ้ือขายและดำ�เนินการต่างๆ ผ่านบัญชีซ้ือขาย Certified copy 
	 	 of the board of directors’ resolution regarding opening the trading account and conducting trading 
	 	 activities through the account
	 9.	 อากรแสตมป์ สำ�หรับสัญญาและหนังสือแต่งต้ังตัวแทนเพ่ือซ้ือขายจำ�นวน 30 บาท 30 Baht Duty Stamp for 
	 	 Agreement and Trading Agent Appointment Contract
	 10.	ค่าอากรแสตมป์ สำ�หรับหนังสือมอบอำ�นาจ จำ�นวน 30 บาท ต่อหน่ึงผู้รับมอบอำ�นาจ (กรณีมอบอำ�นาจ) 
	 	 30 Baht Duty Stamp for the Power of Attorney, per 1 authorized person (in case of assigning authority)
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	 	 	 	 	 	 	 	 	       วันที่ 			             	
	 	 	 	 	 	 	 	 	       Date

แบบคำ�ขอเปิดบัญชีซื้อขาย
Trading Application Form

ข้าพเจ้าตกลงเปิดบัญชีกับบริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (“บริษัท”) โดยมอบหมายให้บริษัท เป็นตัวแทนนายหน้าซื้อขาย
ตามเงื่อนไขและข้อกำ�หนดของสัญญาแต่งตั้งตัวแทนต่างๆระหว่างข้าพเจ้ากับบริษัท

I agree to open a trading account with Hua Seng Heng Gold Futures Company Limited (the “Company”) and  
entrust the Company to be my broker and agent where all terms and conditions of trading will be in accordance 
with the greements and conditions of Appointment of Broker and Agent Contract(s) entered into by myself and  
the Company.

ประวัติลูกค้า / Customer Information

สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา / Individual

     นาย / Mr.       นาง / Mrs.       นางสาว / Miss       อื่นๆ / Others                                                             

ชื่อ-สกุลภาษาไทย / Name – Last Name in Thai                                                                                        

ชื่อ-สกุลภาษาอังกฤษ / Name – Last Name in English                                                                                 

     บัตรประจำ�ตัวประชาชน / ID Card No.  หนังสือเดินทาง / Passport No.                                                           

     อื่นๆ / Others                                                                                                                                

วันที่ออก / Issued Date                                                  วันหมดอายุ / Expired Date                                    

เลขประจำ�ตัวผู้เสียภาษี / Tax ID No.                                  สัญชาติ / Nationality                                                     

ศาสนา / Religion                                                        (ถิ่น) ที่อยู่ประเทศ / Country                                    

วัน เดือน ปี เกิด / Date of Birth                                       อายุ / Age                      ปี / Years

ระดับการศึกษาสูงสุด / Highest Education       ต่ำ�กว่าปริญญาตรี / Lower than Bachelor Degree

	 	 	                           ปริญญาตรี / Bachelor Degree        ปริญญาโท / Master Degree  

	 	                                      สูงกว่าปริญญาโท Higher than Master Degree

สถาบันการศึกษาสูงสุด / Highest Education Institution                                 สาขา/Major                                 

อาชีพ / Occupation             พนักงานบริษัท / Employee                  ธุรกิจส่วนตัว / Business Entrepreneur

                                      ข้าราชการ / Government officer             อื่นๆ / Others                                           

ชื่อบริษัท / Company                                       ประเภทธุรกิจ / Type of Business                                           

ตำ�แหน่งงาน / Position                                     อายุการทำ�งาน / Year of Service                                               

ที่อยู่ที่ทำ�งาน / Work Address                                                                                                                     

                                                                                                                                                     

รหัสไปรษณีย์ / Post Code               โทรศัพท์ / Tel No.                       มือถือ / Mobile Phone                            

โทรสาร / Fax No.                                      Email Address                                                                                  
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1. ที่อยู่ตามทะเบียนบ้าน / Home Address                                                                                                   

รหัสไปรษณีย์ / Post Code                โทรศัพท์ / Tel No.                          มือถือ / Mobile Phone                        

โทรสาร / Fax No.                                       Email Address                                                                     

2. ที่อยู่ปัจจุบันที่ติดต่อได้ / Contact Address (กรอกเฉพาะกรณีที่ไม่เหมือนที่อยู่ตามทะเบียนบ้าน / Fill this part if it is not 

the same as Home Address)                                                                                                                  

รหัสไปรษณีย์ / Post Code              โทรศัพท์ / Tel No.                          มือถือ / Mobile Phone                          

โทรสาร / Fax No.                                     Email Address                                                                         

แหล่งที่มาของรายได้ / Source of income 

      ค่าจ้าง/เงินเดือน	 	 	 ธุรกิจส่วนตัว	 	 	 อื่น ๆ (โปรดระบุ)

      Wage/Salary	 	 	 Entrepreneur	 	 	 Others (Please Specify)

รายได้เฉลี่ยต่อเดือน (บาท) / Average monthly income (Baht)

      < 20,000	 	 	 20,001 – 40,000	 	 	 40,001 – 60,000	 	 	 60,001 – 80,000

      80,001 – 100,000     		 100,001 – 150,000	 	 150,001 – 200,000	 	 > 200,000

      รายได้อื่น/Other Income           โปรดระบุแหล่งที่มาของรายได้อื่น/Please specify source of other income               

สถานภาพการสมรส / Marital Status

สถานภาพ / Status	 โสด / Single	   สมรส / Married        อื่นๆ / Others                                                 

ชื่อนามสกุลคู่สมรส / Name of spouse                                            บุตรในอุปการะ / No. of Children                    

อาชีพ / Occupation                                            ตำ�แหน่ง / Position                                                         

ที่ทำ�งาน / Company Address                                                                                                                

ประเภทธุรกิจ / Type of Business                                 รายได้ต่อเดือน/Income per month                  บาท / Baht

โทรศัพท์ / Tel No.                                                      มือถือ / Mobile Phone                                            

ระบุที่อยู่ที่ให้จัดส่งเอกสาร / Mailing Address

     ท่ีอยู่ตามทะเบียนบ้าน/Home Address        ท่ีอยู่ปัจจุบันท่ีติดต่อได้ / Contact Address        ท่ีอยู่ท่ีทำ�งาน / Work Address

บุคคลที่สามารถติดต่อได้(กรณีเร่งด่วนและไม่สามารถติดต่อลูกค้าได้) / Contact person in case of emergency

ชื่อและนามสกุล / Name – Last name                                              โทรศัพท์/Tel No.                                     

สถานที่ทำ�งาน / Work Address                                                                                                  
                                                                                                                                  
ตำ�แหน่ง / Position                                                  ความสัมพันธ์ / Relationship                                                  
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สำ�หรับลูกค้าประเภทนิติบุคคล / Juristic Person
ชื่อนิติบุคคล-ภาษาไทย/Company Name-Thai                                                                                             

ชื่อนิติบุคคล-อังกฤษ/Company Name-English                                                                                             

ประเภทนิติบุคคล         บริษัท/Company

                             กองทุน(โปรดระบุ)/Fund(Please specify)                                                                      

                             ชื่อบริษัทจัดการกองทุน/Asset Management Company’s Name                                                   

		                                                                                                                                                      

                             นิติบุคคลตามกฎหมายเฉพาะ/Juristic person under Specific Law

                             อื่นๆ / Others                                                                                                            

หนังสือรับรองการจัดตั้งนิติบุคคลเลขที่ / Company Registration Certificate No.                                                                 

ออกให้วันที่ / Issued Date                               ประเภทธุรกิจ / Type of Business                                              

เลขประจำ�ตัวผู้เสียภาษี / Tax ID                                  เลขทะเบียนนิติบุคคล/Affidavit No.                                    

ที่อยู่สำ�นักงานตามหนังสือรับรอง / Company Address                                                                                                                                        

                                                                                                                                                          

รหัสไปรษณีย์ / Post Code                   โทรศัพท์ / Tel No.                        โทรสาร / Fax No.                                 

ที่อยู่ที่ติดต่อได้ / Contact Adress                                                                                                                  

                                                                                                                                                     

รหัสไปรษณีย์ / Post Code                   โทรศัพท์ / Tel No.                        โทรสาร / Fax No.                              

Email Address                                          

กรรมการผู้มีอำ�นาจลงนาม / Authorized Director(s)

1.                                                                        2.                                                                        

3.                                                                        4.                                                                        

เงื่อนไขการลงนาม / Number or names of directors authorized to sign on behalf of the company

                                                                                                                                                                 

                                                                                                                                                         

รายชื่อผู้ถือหุ้นในนิติบุคคลหรือถือประโยชน์ใน Omnibus Account ตั้งแต่ร้อยละ 30 ของทุนจดทะเบียน / List of shareholders 

who are holding shares higher than 30% of registered capital

1.                                 ถือหุ้น/ประโยชน์ร้อยละ/% Holding                              สัญชาติ/Nationality                  

2.                                 ถือหุ้น/ประโยชน์ร้อยละ/% Holding                              สัญชาติ/Nationality                  

3.                                 ถือหุ้น/ประโยชน์ร้อยละ/% Holding                              สัญชาติ/Nationality                    
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กรณีผู้ถือหุ้น/ผู้ถือผลประโยชน์ ตั้งแต่ร้อยละ 30 เป็นนิติบุคคล กรุณาระบุหรือแนบรายละเอียดการถือหุ้นในทอดต่อๆไป 

(ตั้งแต่ร้อยละ 50) In the case of juristic persons with 30% ownership or more, (please indicate or attach details of 

subsequent shareholding (of 50% or above)

1.                                  ถือหุ้น ประโยชน์ร้อยละ% Holding                               สัญชาติ Nationality                   

2.                                  ถือหุ้น ประโยชน์ร้อยละ% Holding                               สัญชาติ Nationality                  

3.                                  ถือหุ้น ประโยชน์ร้อยละ% Holding                               สัญชาติ Nationality                  

รายได้หลักจากการประกอบธุรกิจ Main Income                                                                                                

ผลการดำ�เนินงานและฐานะทางการเงิน ณ วันที่ Financial Highlight and Status as of                                               

รายได้รวม Total Income                       บาท THB หนี้สินหมุนเวียน Current Liabilities                          บาท THB

กำ�ไรสุทธิ(ขาดทุนสุทธิ)Net Profit (Net Loss)                     บาท THB หนี้สินรวม Total Liabilities              บาท THB

สินทรัพย์หมุนเวียน Current Assets                      บาท THB ส่วนของผู้ถือหุ้น Shareholder’s Equity            บาท THB

สินทรัพย์รวม Total Assets                                บาท THB ทุนจดทะเบียน Registered Capital                 บาท THB

ชื่อผู้ดูแลทรัพย์สิน(ถ้ามี) Custodian Name (If any)                                                                                          

ชื่อบุคคลที่ติดต่อได้ Contact person                                                      โทรศัพท์ Tel No.                               

ในการติดต่อให้จัดส่งเอกสารไปที่ที่อยู่ตามหนังสือรับรอง และ หรือ อีเมล Please send the document to the address specified 

in the certificate and / or email address                                                                                                   

โดยติดต่อ contact with                                                  ตำ�แหน่ง position                                                

โทรศัพท์ telephone                                                       
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สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดาและนิติบุคคล
ข้อมูลสถานะการเงิน / Financial Information

                                                        มูลค่า/Value                   ภาระผูกพัน(ถ้ามี) / Encumbrances(If any)

	 ที่ดิน/Land	 	 	 	                     	 	 จำ�นอง/Mortgage		 Others                          
	 บ้านพร้อมที่ดิน/House with Land	                     	 	 จำ�นอง/Mortgage		 Others                            
	 รถยนต์/Car	 	 	 	                     	 	 จำ�นำ�/Pledge	 	 Others                         
	 ตั๋วสัญญาใช้เงิน/P/N	 	 	                     	 	 จำ�นำ�/Pledge	 	 Others                         
	 เงินฝากธนาคาร/Deposit	 	                     	 	 จำ�นำ�/Pledge	 	 Others                         

	 ทรัพย์สินอื่น/Other Assets	 	                     	 	 จำ�นอง/Mortgage		 Others                           

ประเภทบัญชีและวงเงิน / A / C and Credit Line
วัตถุประสงค์การลงทุน/Investment Objective

	 ระยะสั้น / ShortTerm          ระยะปานกลาง / Medium Term          ระยะยาว/Long Term          
	 อื่นๆ(โปรดระบุ) others (Please specify)
ประสบการณ์การลงทุน / Inverstment Experiences
     ประสบการณ์การลงทุน / experiences year ............... ปี           ไม่มีประสบการณ์ / no experiences
ประสงค์ที่จะซื้อขาย / Which market(s) do you intend to invest in
	 ตลาดหลักทรัพย์ฯ / SET        ตลาดอนุพันธ์ / Derivatives Market       ตลาดตราสารหนี้ / Fixed Income Market
	 อื่นๆ / Others                               

ประเภทของบัญชีและวงเงินที่ต้องการ/Account Type & Credit Limit Request
	 Cash	 	 	 วงเงินที่ขอเปิดบัญชี / Requested Credit Line 			         บาท/Baht

	 Cash Balance	 	 วงเงินที่ขอเปิดบัญชี / Requested Credit Line 			         บาท/Baht

	 Internet Trading	 	 วงเงินที่ขอเปิดบัญชี / Requested Credit Line 			         บาท/Baht

	 TFEX (Derivative)	 	 วงเงินที่ขอเปิดบัญชี / Requested Credit Line 			         บาท/Baht

	 Others                     	 วงเงินที่ขอเปิดบัญชี / Requested Credit Line 			         บาท/Baht

เงื่อนไขการรับจ่ายเงินกับบริษัท / Method of Payment and Receipt
การจ่ายชำ�ระเงิน/Payment Method
	 หัก/ฝาก บัญชีเงินฝากของข้าพเจ้าที่วางไว้กับบริษัท/Debit or credit my deposit account (Cash Balance Account)
	 หัก/ฝาก บัญชีเงินฝากของข้าพเจ้า โดยบริการเงินอัตโนมัติ/Debit or credit my deposit account by Account Automatic
	 Transfer  Service (ATS)
	 โปรดระบุรายละเอียดบัญชีเงินฝากของท่าน โดยชื่อบัญชีจะต้องเป็นชื่อเดียวกันกับที่ใช้เปิดบัญชีกับบริษัทฯ/Please 
	 specify details of deposit account where as name of account shall be the same as opened with the Company
	 ธนาคาร/Bank                                 สาขา/Branch                                    
	 ประเภทบัญชี / Type of Account            ออมทรัพย์ / Savings            กระแสรายวัน / Current
	 เลขที่บัญชี / Account No.
	 กรุณากรอกรายละเอียดในหนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากตามแบบฟอร์มท่ีแนบ / Please fill out the enclosed ATS instruction form
	 กรณีลูกค้าปัจจุบัน ให้ใช้บัญชี ATS เดิม / In case of existing customer will use the same bank account for ATS 
	 โอนเงินเข้าบัญชีเงินฝากของข้าพเจ้า Transfer funds to my deposit account (pay-in)
	 ธนาคาร / bank                                   สาขา / Branch                                  
	 ประเภทบัญชี / Type of Account	 ออมทรัพย์ / Savings	  กระแสรายวัน / Current
	 เลขที่บัญชี / Account No. 
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รายละเอียดอื่นๆ / Other Information

โปรดระบุประสบการณ์เป็นจำ�นวนปีโดยประมาณ ในการทำ�ธุรกรรมในตลาดประเภทต่างๆ / Please specify approximate years of trading 

experience in various markets

	 	 	 	 	 	     	      ประเภทบัญชี (Type of account)      ลงทุนมาแล้ว (Year of investment)

	 ตลาดหลักทรัพย์ฯ / SET	 ..............................................	 .....................................

	 ตลาดตราสารหนี้ / Fixed Income Market	 ..............................................	 .....................................

	 ตลาดอนุพันธ์ / Derivatives Market	 ..............................................	 .....................................

	 อื่น ๆ / Others	 ..............................................	 .....................................

บริษัทหลักทรัพย์อื่นที่ติดต่อ Customer accounts at other brokers :

1.ชื่อ / Broker Name                                                                                                                             

  ประเภทบัญชี / Type of Account                                         วงเงิน / Credit Line                          บาท / Baht

2.ชื่อ / Broker Name                                                                                                                             

  ประเภทบัญชี / Type of Account                                         วงเงิน / Credit Line                          บาท / Baht

ผู้แนะนำ� Suggesting person :

	 ติดต่อท่ีบริษัทเอง / In person at the Company	 เจ้าหน้าท่ีการตลาดติดต่อ / Through marketing officer

	 ลูกค้าบริษัทแนะนำ� / Suggested by the Customer of the Company 	 เว็บไซต์ / Website                                          

	 อื่นๆ(โปรดระบุ) / Others (please specify)                                                                                                    

ลูกค้าตกลงให้บริษัทส่งข้อมูลข่าวสารผ่านข้อความทางโทรศัพท์มือถือหมายเลข                                      และ หรือทางไปรษณีย์

อิเล็กทรอนิกส์(Email)                                              หรือทางช่องทางการสื่อสารใดที่จะมีขึ้นต่อไปในอนาคต

The customer agrees the company to send information via mobile phone number                                           and / or 

email adderss :                                               or any other comuumication channels in the future

กรณีเปิดบัญชีซ้ือขายตราสารอนุพันธ์ กรุณากรอกช่ือผู้เก่ียวข้องในสัญญา If open a derivatives account, please specify related person

	 ไม่มี / No

	 มี / Yes  โปรดระบุ / Please specify                                                                 

	 บัตรประชาชนเลขท่ี                                          โปรดแนบสำ�เนาบัตรประชาชน / Please provide a copy(s) of ID card

	 นิยาม	 ผู้เกี่ยวข้อง หมายถึงบุคคลที่มีความสัมพันธ์กับลูกค้า เช่น คู่สมรส บุตรที่ยังไม่บรรลุนิติภาวะ บริษัทหรือห้างหุ้นส่วนที่

	 	 ลูกค้าถือหุ้น เกินร้อยละ 30 ของจำ�นวนหุ้นที่ได้จำ�หน่ายแล้ว หรือนิติบุคคลที่ลูกค้ามีอำ�นาจในการจัดการในฐานะเป็น

	 	 ตัวแทนของนิติบุคคล

	 	 Related person is defined as a person who has a relationship with the client. Examples of Related person are

	 	 spouse, client’s children, a company whereby the client owns more than 30 percent of the outstanding shares, 

	 	 a company in which the client is an authorized person, etc.

	 ความรู้ในการลงทุนในสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

	 Knowledge on training in derivatives investment

	 ได้รับการอบรมความรู้เพ่ือการลงทุนในตลาดอนุพันธ์ ท่ีจัดโดย / Attend the training on investment in Futures Exchange 

	 Arranged                                                                          

	 อ่ืน ๆ (โปรดระบุ) Others (Please specify)                                                                  
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การเปิดเผยข้อมูล Self-Declaration

เพือ่ประโยชน์ในการเปิดบัญชีของท่าน โปรดตอบคำ�ถามเหล่านี้ / Please answer the questions below

	 1.ผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้าย คือ

     	 The final beneficiary(s) of the account is

	 	 เจ้าของบัญชี / The person opening the account

	 	 บุคคลอื่น(โปรดระบุ) / Others. Please specify the person(s)

	 	 1.ชื่อ-สกุล ………………………………………เลขบัตรประจำ�ตัวประชาชน ………………………………	

	    	   Name-Last Name	 	 	      ID Card No.

	 	 2.ชื่อ-สกุล ………………………………………เลขบัตรประจำ�ตัวประชาชน ………………………………	

	 	   Name-Last Name	 	 	      ID Card No.

	 โปรดแนบสำ�เนาบัตรประชาชนผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้าย / Please provide a copy(s) of ID Card of final 

beneficiaries

	 นิยาม 	 ผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้าย (Ultimate beneficial owner) หมายถึง บุคคลธรรมดา 

		  (natural person) ที่เป็นเจ้าของบัญชีที่แท้จริง ซึ่งพิจารณาจากข้อเท็จจริงในทางพฤตินัย เช่น ในการซื้อขายหลักทรัพย์

	 	 จะพิจารณาจากผู้ที่ได้รับประโยชน์ในรูปของเงินปันผลส่วนต่างราคา หรือการใช้สิทธิต่าง ๆ เป็นต้น

	 	 Ultimate beneficial owner is defined as natural persons who, in practice, are the actual Beneficiaries of 

	 	 the profits and the rights associated with the account and the activities conducted through the account

	 2.ผู้มีอำ�นาจในการควบคุมบัญชีในทอดสุดท้าย คือ

	 The ultimate controlling person(s) of the account is

     	 	 เจ้าของบัญชี / The person opening the account

     	 	 ผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้ายที่ระบุในข้อ 1 / The real final beneficial owner mentioned in 1

     	 	 บุคคลอื่น (โปรดระบุ) / Others. Please specify the person(s)

  	 	 1.ชื่อ-สกุล ………………………………………เลขบัตรประจำ�ตัวประชาชน ………………………………	

	    	   Name-Last Name	 	 	      ID Card No.

	 	 2.ชื่อ-สกุล ………………………………………เลขบัตรประจำ�ตัวประชาชน ………………………………	

	 	   Name-Last Name	 	 	      ID Card No.

	 โปรดแนบสำ�เนาบัตรประชาชนผู้มีอำ�นาจในการควบคุมบัญชีในทอดสุดท้าย / 

	 Please provide copies of ID Cards of the ultimate controlling persons

	 นิยาม 	 ผู้มีอำ�นาจในการควบคุมบัญชีในทอดสุดท้าย (Ultimate controlling person) หมายถึง บุคคลธรรมดา (natural person) 

	 	 ท่ีมีอำ�นาจควบคุมหรือตัดสินใจในทอดสุดท้ายเก่ียวกับการทำ�ธุรกรรม เช่น ในการซ้ือขายหลักทรัพย์จะพิจารณาจากผู้ท่ีตัดสินใจ 

	 	 อยู่เบ้ืองหลังในการกำ�หนดทิศทางการซ้ือขาย โดยไม่จำ�เป็นต้องเป็นบุคคลท่ีส่งคำ�ส่ังซ้ือกับบริษัทหลักทรัพย์ เป็นต้น

	 	 Ultimate controlling person is defined as natural persons who, in practice, are the actual persons making 

	 	 the final decisions in exercising the rights of the account, such as making the ultimate trading and transaction 

	 	 decisions, etc.

	 3.บุคคลต่อไปนี้มีตำ�แหน่งทางการเมืองหรือไม่

	 Do any of the following persons have a position in politics?

	 	 3.1 เจ้าของบัญชี / The person opening the account

	 	 	 ไม่มี / No                     มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………………….......…
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		  3.2 คู่สมรสของเจ้าของบัญชี  The spouse of the account owner

                     	 	 ไม่มี / No                     มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………………………

	 	 3.3 ผู้รับมอบอำ�นาจ  The grantee in the power of attorney

                    	 	 ไม่มี / No                     มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………………………

           		 3.4 ผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้ายที่ระบุในข้อ 1 / The real final beneficial owner mentioned 

	 	      in 1 of the account mentioned in 1

                     	 	 ไม่มี / No                     มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………………………	

	  	 3.5 ผู้มีอำ�นาจในการควบคุมบัญชีทอดสุดท้ายท่ีระบุในข้อ 2 / The controlling person(s) of the account mentioned in 2

                  	 	 ไม่มี / No                     มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………………………

	 4. บุคคลต่อไปนี้ มีประวัติการกระทำ�ความผิดตามกฎหมายฟอกเงินในช่วง 3 ปีที่ผ่านมาหรือไม่ / Has any of the fol lowing  

	    persons been convicted for money laundering related crimes within the past 3 years?

           		 4.1 เจ้าของบัญชี / The account owner

	 	 	 ไม่มี / No	 	

	 	 	 มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………… เมื่อ พ.ศ.  in year (s)…………………  	

	 	 4.2 คู่สมรสของเจ้าของบัญชี  The spouse of the person opening the account

                         	 ไม่มี / No	 	

	 	 	 มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………… เมื่อ พ.ศ.  in year (s)…………………	

	 	 4.3 ผู้รับมอบอำ�นาจ / The grantee in the power of attorney

                        	 ไม่มี / No	 	

	 	 	 มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………… เมื่อ พ.ศ.  in year (s)…………………

	 	 4.4 ผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้ายที่ระบุในข้อ 1 / The real final beneficial owner mentioned in 1

	 	 	 ไม่มี / No	 	

	 	 	 มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………… เมื่อ พ.ศ.  in year (s)…………………

	            	4.5 ผู้มีอำ�นาจในการควบคุมบัญชีในทอดสุดท้าย ที่ระบุในข้อ 2 / The ultimate controlling person mentioned in 2

                         	 ไม่มี / No	 	       	 	 	 	 	 	

	 	 	 มี / Yes (โปรดระบุ) / (Please specify)…………………… เมื่อ พ.ศ.  in year (s)…………………

	 5. บุคคลต่อไปนี้  มีอาชีพอยู่ในกลุ่มที่ระบุด้านล่างหรือไม่

	     Are any of the following persons involved in any of the occupations listed below?

                         (1)   เจ้าของสำ�นักกฎหมาย / Owner of law firm

                         (2)   ธุรกิจการซื้อขายเพชร ทองคำ� หรือวัตถุโบราณ / In the business of trading jewelry, gold or antiques

                         (3)   ธุรกิจแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ / Non-institutional foreign currency exchange business

                         (4)   ธุรกิจบริการโอนเงิน / Non-institutional fund transfer business 

                         (5)   เจ้าของสถานกาสิโนและการพนัน / Owner of casinos or other gambling facilities

                         (6)   โรงงานผลิตอาวุธ / Weapon manufacturing business

                         (7)   ตัวแทนค้าอาวุธ / Weapon distribution business 

                         (8)   ตัวแทนหรือบุคคลผู้ประกอบธุรกิจให้กู้ยืมเงินนอกระบบ / Non-institutional loan business

	 (9)	 อาชีพธุรกิจนำ�เที่ยวบริษัททัวร์ / Travel agency

	 	 5.1 เจ้าของบัญชี  The account owner

                        	 ไม่ใช่ / No             ใช่ / Yes (ระบุหมายเลข) / (Please specify number) ……………….…………

	 	      ชื่อธุรกิจ / Name of Business ………………………… ที่ตั้ง / Location ………………………………

	 	 5.2 คู่สมรสของเจ้าของบัญชี / The spouse of the account owner

                        	 ไม่ใช่ / No             ใช่ / Yes (ระบุหมายเลข) / (Please specify number) …………………………

	 	      ชื่อธุรกิจ / Name of Business …………………………ที่ตั้ง / Location ………………………………	
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	 	 5.3 ผู้รับมอบอำ�นาจ   The grantee in the power of attorney
                        	 ไม่ใช่ / No            ใช่ / Yes (ระบุหมายเลข) / (Please specify number) __________________________________

	 	      ชื่อธุรกิจ / Name of Business ____________________________________ที่ตั้ง / Location ______________________________________

	 	 5.4 ผู้รับประโยชน์จากการทำ�ธุรกรรมในทอดสุดท้ายท่ีระบุในข้อ 1    The real final beneficial owner mentioned in 1
                        	 ไม่ใช่ / No            ใช่ / Yes (ระบุหมายเลข) / (Please specify number) __________________________________

	 	      ชื่อธุรกิจ / Name of Business ____________________________________ที่ตั้ง / Location ______________________________________

	 	 5.5 ผู้มีอำ�นาจในการควบคุมบัญชีในทอดสุดท้าย ที่ระบุในข้อ 2   The ultimate controlling person mentioned in 2
                        	 ไม่ใช่ / No            ใช่ / Yes (ระบุหมายเลข) / (Please specify number) __________________________________

	 	      ชื่อธุรกิจ / Name of Business ____________________________________ที่ตั้ง / Location ______________________________________

	 6. เจ้าของบัญชีเป็นผู้บริหาร  หรือมีความเกี่ยวข้องกับผู้บริหารบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์หรือไม่ / Is the person

	    opening the account an executive or a relative of a listed company’s executive?
                         	 ไม่ใช่ / No
                         	 ใช่ / Yes  โปรดระบุ / Please specify
	 ผู้เปิดบัญชีเป็นผู้บริหารบริษัทจดทะเบียน / ช่ือบริษัท ________________________________________________________

	 Account owner is an executive in a listed company  / name of company      	
	 ผู้เปิดบัญชีมีความเก่ียวข้องกับผู้บริหารบริษัทจดทะเบียน / ช่ือบริษัท ___________________________________________

	 Account owner is a relative of an executive in a listed company  / name of company
	 ช่ือผู้เก่ียวข้อง / Name of Relative ___________________________________________________________________

โดยการลงนามในเอกสารนี้ ข้าพเจ้าขอรับรองและยืนยันว่า ข้อมูลรายละเอียดข้างต้นเป็นความจริงทุกประการ และหากมีการเปลี่ยนแปลง 
ข้อมูลใดๆ ข้าพเจ้าจะแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรทันที และข้าพเจ้าเข้าใจและรับทราบถึงกฎหมาย กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง ข้อบังคับ และ
ประกาศของคณะกรรมการ ก.ล.ต. สำ�นักงานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย บริษัท ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า  
(ประเทศไทย) จำ�กัด (มหาชน) หน่วยราชการหรือบริษัทท่ีเก่ียวข้องกับการทำ�ธุรกรรมต่างๆ ท่ีข้าพเจ้าประสงค์จะทำ�อย่างดีแล้ว ท้ังน้ี ข้าพเจ้า 
ยินดีปฏิบัติตามกฎระเบียบข้อบังคับในการทำ�ธุรกรรมต่างๆ ท่ีข้าพเจ้าประสงค์จะทำ�อย่างเคร่งครัด และในการน้ี ข้าพเจ้าตกลงยินยอมให้บริษัทฯ 
ดำ�เนินการตรวจสอบ และเปิดเผยข้อมูลของข้าพเจ้ากับคณะกรรมการ ก.ล.ต. ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย บริษัท ตลาดสัญญาซื้อขาย 
ล่วงหน้า (ประเทศไทย) จำ�กัด (มหาชน) บริษัท สำ�นักหักบัญชี (ประเทศไทย) จำ�กัด หน่วยราชการ และ หรือ หน่วยงานที่มีอำ�นาจ หรือ 
คำ�สั่งอันชอบด้วยกฎหมาย
In signing this application, I accept and acknowledge that the above information is true in all respect If there are  
any changes. I will immediately notify in writing. I understand and know all relevant laws, rules, regulations, and  
notifications of the SEC, the Office of the SEC, The Stock Exchange of Thailand, Thailand Futures Exchange, Thailand  
Clearing House, relevant government authorities, and notifications company in regards to trading activities. I agree to strictly  
comply with all aforementioned laws, rules regulations and applicable to all trading activities and I agree that  
the Company may inspect and disclose my information to the SEC, The Stock Exchange of Thailand, Thailand Futures  
Exchange, Clearing House, government authorities, and / or competent authorities.

	 +	 ลงชื่อ   Signature__________________________________________	 ลงชื่อ   Signature__________________________________________

	 ผู้สมัคร   Applicant 	 เจ้าหน้าที่การตลาด   Marketing Officer
	 (_________________________________)	 (_________________________________)
	 ____/ ____/ ____ 	 ____/ ____/ ____ 

	 ลงชื่อ   Signature__________________________________________ 	 ลงชื่อ   Signature__________________________________________ 
	 พยาน   คู่สมรส  Witness   Spouse	 พยาน   Witness
	 (_________________________________)	 (_________________________________)
	 ____/ ____/ ____ 	 ____/ ____/ ____
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บัตรตัวอย่างลายมือชื่อ
Specimen Signature Card

									         					   
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 วันที่ Date.......................................
											         
ชื่อลูกค้า A/C Name ……………………………………………เลขที่บัญชี A/C No…………………………………
ข้าพเจ้า / ผู้ใดผู้หนึ่ง / สองบุคคล ผู้มีนามและตัวอย่างลายมือชื่อปรากฏในเอกสารนี้ เป็นผู้มีอำ�นาจลงนามในการทำ�นิติกรรม
สัญญา และเอกสารทุกประการ กับบริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด
All legal documents shall be completed by me / any one / two person(s) being authorized signatory (ies) whose 
name(s) and specimen signature(s) appeared below.

ชื่อ
Name

ตัวอย่างลายมือชื่อ
Specimen Signature

ตัวอย่างตราประทับ
Company Seal 

        ประทับตราตามตัวอย่าง                      
        ไม่ต้องประทับตรา

+

+

จำ�นวนลายมือชื่อ ..................................
ตรวจรับโดย ..........................................

														            

ช่องทางการติดต่อ .....................................................................

หมายเลขโทรศัพท์ .....................................................................

Email Address ........................................................................
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สัญญาแต่งตั้งตัวแทน
เพื่อซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า





	 สัญญาแต่งตั้งตัวแทนเพื่อซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

ทำ�ท่ี บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด

วันท่ี...................................................................

	 สัญญาฉบับน้ีทำ�ข้ึนระหว่าง ..................................................................................................... ซ่ึงต่อไปน้ีจะเรียกว่า “ลูกค้า” ฝ่ายหน่ึงกับ

	 บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด ซ่ึงต่อไปน้ีจะเรียกว่า “บริษัทฯ” อีกฝ่ายหน่ึง

	 โดยท่ี บริษัทฯได้จดทะเบียนเป็นนิติบุคคลตามกฎหมาย และได้รับอนุญาตจากกระทรวงการคลังให้ประกอบธุรกิจซ้ือขาย และ/หรือ เป็น
ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในตลาดอนุพันธ์และท่ีอ่ืนๆ และลูกค้าได้ทำ�คำ�ขอเปิดบัญชีเพ่ือซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าไว้กับบริษัทฯ 
โดยลูกค้าตกลงแต่งต้ังให้บริษัทฯเป็นตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า และบริษัทฯรับการแต่งต้ังเช่นว่าน้ัน คู่สัญญาท้ังสองฝ่ายจึงตกลงกันทำ�
สัญญาฉบับน้ีข้ึน โดยมีข้อตกลงดังต่อไปน้ี

1. คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 เว้นแต่จะนิยามไว้เป็นอย่างอ่ืนในสัญญาน้ี ให้นำ�คำ�ท่ีได้นิยามไว้ในพระราชบัญญัติสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 ตามท่ีได้มีการ
แก้ไขเพ่ิมเติมเป็นคราวๆมาใช้บังคับตามสัญญาน้ี
	 1.2	 ในสัญญาน้ี คำ�ว่า 									       
		  “ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า” หมายความว่า บุคคลผู้ได้รับใบอนุญาตประกอบธุรกิจการเป็นตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขาย 
	 	 ล่วงหน้าในตลาดอนุพันธ์ ซ่ึงให้บริการหรือแสดงต่อบุคคลท่ัวไปว่าพร้อมจะให้บริการเพ่ือทำ�การเป็นตัวแทนในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขาย 
	 	 ล่วงหน้ากับบุคคลอ่ืน 
		  “สินค้า” หมายความว่า สินค้าตามพระราชบัญญัติสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า พ.ศ.2546 และ/หรือตามท่ีจะได้มีการแก้ไขเพ่ิมเติมเป็น 
	 	 คราวๆ
		  “ตัวแปร” หมายความว่า ตัวแปรตามพระราชบัญญัติสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 และ/หรือตามท่ีจะได้มีการแก้ไขเพ่ิมเติม 
	 	 เป็นคราวๆ 
		  “ตลาดอนุพันธ์” หมายความว่า บริษัท ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (ประเทศไทย) จำ�กัด (มหาชน)
		  “สำ�นักหักบัญชี” หมายความว่า บริษัท สำ�นักหักบัญชี (ประเทศไทย) จำ�กัด
		  “สัญญาซ้ือขายล่วงหน้า” หมายความว่า สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามพระราชบัญญัติซ้ือขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 และหรือตามท่ีจะ	
	 	 ได้มีการแก้ไขเพ่ิมเติมเป็นคราวๆ	 	 	 	
		  “คำ�ส่ังซ้ือ” หมายความว่า คำ�เสนอซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามข้อกำ�หนดการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีบริษัทฯ ประกาศกำ�หนด 
	 	 และ/หรือ ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง
		  “คำ�ส่ังขาย” หมายความว่า คำ�เสนอขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามข้อกำ�หนดการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีบริษัทฯประกาศ 
	 	 กำ�หนดและ/หรือ ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “การซ้ือขาย” หมายความว่า คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าซ่ึงได้รับการยืนยันการซ้ือขายจากตลาดอนุพันธ์แล้ว และ/ 
	 	 หรือภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “หลักประกัน” หมายความว่า ทรัพย์สินใดๆ ท่ีบริษัทฯกำ�หนดและเรียกเก็บจากลูกค้าเพ่ือเป็นประกันในการปฏิบัติตามสัญญาซ้ือ 
	 	 ขายล่วงหน้าและสัญญาน้ี
		  “หลักประกันเร่ิมต้น” (Initial Margin) หมายความว่า จำ�นวนทรัพย์สินข้ันต่ำ�ท่ีลูกค้าต้องวางเป็นประกันในการซ้ือหรือขาย 
	 	 สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเม่ือมีการสร้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าข้ึนใหม่ ในอัตราหรือมูลค่า ตามท่ีบริษัทฯ กำ�หนด และ/หรือ ภายใต้ 
	 	 บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “หลักประกันรักษาสภาพ” (Maintenance Margin) หมายความว่า จำ�นวนทรัพย์สินข้ันต่ำ�ท่ีลูกค้าต้องดำ�รงตลอดเวลาท่ีมีฐานะ 
	 	 สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเพ่ือเป็นประกันในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ในอัตราหรือมูลค่าตามท่ีบริษัทฯ กำ�หนด และ/หรือ ภาย 
	 	 ใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “หลักประกันส่วนเพ่ิม” (Additional Margin) หมายความว่า จำ�นวนทรัพย์สินอ่ืนนอกเหนือจากหลักประกันเร่ิมต้นและหลัก 
	 	 ประกันรักษาสภาพท่ีลูกค้าต้องวางไว้กับบริษัทฯสำ�หรับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในอัตราหรือมูลค่าตามท่ีบริษัทฯกำ�หนด  
	 	 และ/หรือ ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “ลูกค้า” หมายความว่า บุคคลผู้ซ่ึงลงนามในแบบคำ�ขอเปิดบัญชีซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ากับบริษัทฯ และให้หมายรวมถึง 
	 	 ตัวแทนหรือบุคคลที่ได้รับมอบหมายหรือมอบอำ�นาจจากลูกค้าให้ลงลายมือชื่อ หรือออกคำ�สั่งแทนลูกค้าหรือกระทำ�การใดๆ ตาม 
	 	 สัญญาน้ี (เช่น รับหรือส่งมอบเอกสาร) โดยตรงด้วย
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		  “เบ้ียปรับ” หมายถึง เบ้ียปรับในอัตราร้อยละ 15 ต่อปี ซ่ึงอาจเปล่ียนแปลงได้ตามท่ีบริษัทฯจะประกาศกำ�หนดเป็นคราวๆ ภายใต้	
	 	 บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “มูลค่าตลาด” หมายความว่า มูลค่าของฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าซ่ึงคำ�นวณจากราคาตลาดของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าแต่ละประเภท 
	 	 ท่ีตลาดอนุพันธ์และ/หรือบริษัทฯประกาศกำ�หนด และภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “ทรัพย์สินของลูกค้า” หมายความว่า เงินและทรัพย์สินอ่ืนใดท่ีลูกค้าได้นำ�มาวางไว้กับบริษัทฯ เพ่ือเป็นการชำ�ระหน้ีของลูกค้า และ/ 
	 	 หรือเพ่ือเป็นหลักประกันตามสัญญาน้ี รวมถึงสิทธิประโยชน์ใดๆ ท่ีเกิดจากทรัพย์สินดังกล่าว
		  “กฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง” หมายความว่า พระราชบัญญัติสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า พ.ศ. 2546 ตามท่ีมีการแก้ไขเพ่ิมเติมเป็นคราวๆ  
	 	 ระเบียบข้อบังคับ ประกาศหรือคำ�ส่ังท่ีออกโดย คณะกรรมการ ก.ล.ต. หรือสำ�นักงาน ก.ล.ต. หรือตลาดอนุพันธ์ หรือสำ�นักหักบัญชี  
	 	 ตลอดจนกฎหมายและระเบียบซ่ึงใช้บังคับกับสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า หรือสินค้า หรือตัวแปรตามท่ีอาจมีการแก้ไขหรือเพ่ิมเติมต่อไป
		  “ค่าธรรมเนียม” หมายความว่า ค่าธรรมเนียมในการเป็นตัวแทนตามสัญญาน้ี ตามอัตราท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด รวมท้ังค่าภาษี  
	 	 ค่าอากรแสตมป์ และค่าใช้จ่ายอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
		  “บริษัทคู่ข่าย” หมายความว่า ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีได้มีข้อตกลงกับบริษัทฯ ในเร่ืองการโอนคำ�ส่ังซ้ือขายของลูกค้า 
	 	 ในกรณีมีเหตุสุดวิสัย หรือเหตุฉุกเฉินหรือเหตุขัดข้องกับระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัทฯไว้
		  “คณะกรรมการ ก.ล.ต.” หมายความว่า คณะกรรมการกำ�กับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์
		  “สำ�นักงาน ก.ล.ต.” หมายความว่า สำ�นักงานคณะกรรมการกำ�กับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์
		  “วงเงินซ้ือขาย” หมายความว่า วงเงินซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้าในขณะใดขณะหน่ึงท่ีบริษัทฯอนุมัติและตาม 
	 	 วิธีคิดคำ�นวณท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด
		  “ฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุด” หมายความว่า จำ�นวนฐานะสูงสุดในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าแต่ละประเภท และ 
	 	 หรือทุกประเภทท่ีลูกค้าพึงครอบครองได้ในขณะใดขณะหน่ึงตามท่ีบริษัทฯอนุมัติ และตามวิธีคิดคำ�นวณท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด และ 
	 	 ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
		  “วันทำ�การ” หมายความว่า วันท่ีตลาดอนุพันธ์และสำ�นักหักบัญชีเปิดทำ�การตามปกติ
		  “ผู้ท่ีเก่ียวข้อง” หมายความว่า บุคคลตามประกาศของคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือตามท่ีจะได้มีการแก้ไขเพ่ิมเติมเป็นคราวๆ ไป
		  “ผู้รับประโยชน์จากการซ้ือขายสัญญาของลูกค้า” หมายความว่า บุคคลตามประกาศของคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือตามท่ี 
	 	 จะได้มีการแก้ไขเพ่ิมเติมเป็นคราวๆ ไป
		  “รหัสประจำ�ตัวลูกค้าและรหัสผ่าน”(User name & Password) หมายความว่า รหัสส่วนบุคคลของลูกค้าท่ีบริษัทฯกำ�หนดไว้ให้	
	 	 ลูกค้าเพ่ือประโยชน์ในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ต และ/หรือการดำ�เนินการอย่างอ่ืนตามสัญญาน้ี
	 1.3 	 หัวข้อท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญาน้ี เพ่ือประโยชน์ในการอ้างอิงเท่าน้ัน ไม่มีผลต่อการตีความข้อความในสัญญาน้ีแต่อย่างใด

2. การเปิดบัญชี
	 2.1	 ลูกค้าตกลงเปิดบัญชีซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ากับบริษัทฯ เพ่ือทำ�คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าโดยผ่านบริษัทฯ 
และบริษัทฯตกลงให้ลูกค้าเปิดบัญชีซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าดังกล่าวในอัตราไม่เกินฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุด โดยลูกค้ายินยอมรับ
เง่ือนไขและปฏิบัติตามข้อกำ�หนดตามสัญญาน้ี และ/หรือข้อกำ�หนดใดๆของบริษัทฯและกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง และได้รับแจ้งถึงความเส่ียงตลอด
จนภาระหน้าท่ีท่ีอาจเกิดข้ึนท่ีเก่ียวข้องกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามเอกสารเปิดเผยข้อมูลความเส่ียงเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขาย
ล่วงหน้าเป็นอย่างดีแล้ว และลูกค้าได้รับทราบแล้วว่าการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าโดยผ่านบริษัทฯในตลาดอนุพันธ์มิได้ก่อให้เกิดนิติ
สัมพันธ์ระหว่างลูกค้าและตลาดอนุพันธ์และสำ�นักหักบัญชีโดยตรงแต่ประการใด
	 2.2	 ลูกค้าตกลงแต่งต้ังและมอบอำ�นาจให้แก่บริษัทฯเป็นตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและให้มีอำ�นาจในการกระทำ�การใดๆเก่ียวกับ 
การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าแทนและในนามของลูกค้า ตลอดจนกระทำ�การอ่ืนใดท่ีจำ�เป็นท่ีเก่ียวข้องกับสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและสินค้าหรือ 
ตัวแปร รวมตลอดถึงการใช้สิทธิ การปฏิเสธการใช้สิทธิและ/หรือดำ�เนินการใดๆเม่ือลูกค้าถูกบังคับใช้สิทธิตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ฯลฯ และ 
ให้บริษัทฯมีอำ�นาจแต่งต้ังตัวแทนช่วง หรือมอบอำ�นาจให้บุคคลใดดำ�เนินการโดยถือเอาสัญญาน้ีเป็นหนังสือแต่งต้ังหรือมอบอำ�นาจ และบริษัทฯ 
ตกลงรับการแต่งต้ังและมอบอำ�นาจดังกล่าว โดยลูกค้าตกลงไม่ยกเลิกข้อตกลงในสัญญาน้ี และไม่เพิกถอนอำ�นาจท่ีลูกค้าได้ให้ไว้แก่บริษัทฯ ไม่ว่า
ท้ังหมดหรือบางส่วน เว้นแต่ลูกค้าได้ชำ�ระหน้ีท่ีเก่ียวเน่ืองกับสัญญาน้ีหรือหน้ีอ่ืนใดท่ีมีกับบริษัทฯครบถ้วนแล้ว
  	 การมอบอำ�นาจตามวรรคก่อนให้รวมถึงการมอบอำ�นาจให้บริษัทฯมีสิทธิตรวจสอบและแก้ไขผลประโยชน์อื่นใดเกี่ยวกับสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าและสินค้าหรือตัวแปรให้แก่ลูกค้า นอกจากน้ีให้รวมถึงกรณีท่ีบริษัทฯมีดุลพินิจท่ีจะใช้สิทธิในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและสินค้าหรือตัวแปร 
ใดๆ ให้กับลูกค้าตามสิทธิท่ีลูกค้ามีอยู่ ในกรณีท่ีบริษัทฯได้พิจารณาแล้วเห็นว่าเป็นการทำ�เพ่ือประโยชน์ของลูกค้า ตลอดจนให้บริษัทฯมีอำ�นาจ 
ชำ�ระค่าธรรมเนียมหรือตัวแปร การหักชำ�ระและการนำ�ส่งภาษี ลงนามในเอกสารหรือตราสารใดๆท่ีบริษัทฯได้ดำ�เนินการในฐานะผู้รับมอบอำ�นาจ 
จากลูกค้า
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	 การท่ีบริษัทฯกระทำ�การใดๆให้แก่หรือแทนลูกค้าตามสัญญาน้ี ลูกค้ายอมรับให้มีผลเท่ากับเป็นการกระทำ�ของลูกค้าเอง โดยลูกค้าจะไม่
ปฏิเสธความรับผิดและจะไม่โต้แย้งหรือคัดค้านแต่ประการใดท้ังส้ิน
	 2.3 	 ลูกค้าตกลงชำ�ระค่าธรรมเนียมตามสัญญาน้ี รวมถึงค่าใช้จ่ายอ่ืนๆ เช่นค่าธรรมเนียมการหักบัญชีของธนาคาร ฯลฯ ในการซ้ือขาย
สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าให้กับบริษัทฯภายในระยะเวลาและอัตราท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนดและ/หรือภายใต้ระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
      	 ในกรณีท่ีลูกค้าชำ�ระค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายท้ังหลายตามสัญญาน้ีด้วยเช็ค จะถือว่าลูกค้าชำ�ระเงินแล้วในวันท่ีบริษัทฯ เรียกเก็บเงินตาม
เช็คดังกล่าวได้แล้ว ท้ังน้ีหากมีการเปล่ียนแปลงอัตราค่าธรรมเนียมหรือจำ�นวนเงินใดๆท่ีลูกค้าต้องชำ�ระ ลูกค้าตกลงยินยอมท่ีจะชำ�ระตามอัตราหรือ
จำ�นวนท่ีเปล่ียนแปลงน้ันทุกประการ
	 2.4	 เอกสารคำ�ขอเปิดบัญชีซ้ือขายล่วงหน้า เอกสารเปิดเผยข้อมูลความเส่ียงเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า บันทึกข้อตกลง 
และบรรดาเอกสารอ่ืนๆท่ีเก่ียวข้องกับสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด รวมท้ังเอกสารอ่ืนใดซ่ึงลูกค้าได้ลงนามและ/หรือมอบให้ 
ไว้กับบริษัทฯ ให้ถือว่าเป็นส่วนหน่ึงของสัญญาน้ี
	 2.5	 ลูกค้าขอรับรองว่าข้อมูลใดๆท่ีแจ้งกับบริษัทฯเป็นข้อมูลท่ีถูกต้องและเป็นความจริงทุกประการ หากข้อมูลใดท่ีลูกค้าแจ้งดังกล่าวไม่
เป็นความจริง ซ่ึงมีผลกระทบกระเทือนต่อข้อตกลงและเง่ือนไขใดๆแห่งสัญญาน้ี บริษัทฯมีสิทธิดำ�เนินการตามระบุไว้ในข้อ 6 และ/หรือถือว่าลูกค้า
ผิดสัญญา
	 2.6	 ในกรณีท่ีลูกค้าผิดนัดชำ�ระหน้ีหรือผิดสัญญาในข้อท่ีไม่เป็นสาระสำ�คัญ บริษัทฯอาจผ่อนผันให้ลูกค้าแก้ไขการผิดนัดหรือผิดสัญญาน้ัน
ภายในกำ�หนดระยะเวลาท่ีบริษัทฯจะได้แจ้งให้ทราบเป็นหนังสือภายใต้เง่ือนไขอย่างใดๆก็ได้ แต่การผ่อนผันน้ันเป็นไปเพ่ือประโยชน์เฉพาะคราว 
ท่ีผ่อนผันให้เท่าน้ัน และการผ่อนผันใดๆตามข้อน้ีไม่ถือว่าเป็นการสละสิทธิของบริษัทฯซ่ึงสิทธิเรียกร้องใดๆท่ีมีต่อลูกค้าอันเน่ืองมาจากการผิดสัญญา 
หรือผิดนัดชำ�ระหน้ี บริษัทฯยังคงมีสิทธิเช่นว่ามาน้ันในทุกๆกรณี
	 ท้ังน้ีในการพิจารณาว่าข้อตกลงในสัญญาข้อใดเป็นสาระสำ�คัญหรือไม่ ลูกค้าตกลงให้เป็นดุลยพินิจโดยเด็ดขาดของบริษัทฯ
	 2.7	 หากลูกค้าผิดนัดชำ�ระหนี้ หรือทำ�ผิดข้อตกลงใดๆตามสัญญานี้ หรือกรณีที่ลูกค้าไม่ชำ�ระเงินและ/หรือไม่ชำ�ระค่าธรรมเนียมหรือ 
ค่าใช้จ่ายใดๆ ท่ีถึงกำ�หนดชำ�ระแล้ว หรือท่ีบริษัทฯได้ทวงถามแล้ว ลูกค้ายินยอมรับผิดในเงินท่ีต้องชำ�ระดังกล่าวท้ังหมด รวมท้ังค่าใช้จ่ายใน 
การทวงถาม การฟ้องร้องดำ�เนินการบังคับและค่าทนายความด้วย โดยลูกค้ายินยอมให้ถือว่าลูกค้าค้างชำ�ระหน้ีตามสัญญาน้ีและต้องชำ�ระเบ้ียปรับ 
ให้แก่บริษัทฯ นับแต่วันท่ีครบกำ�หนดเวลาดังกล่าวจนกว่าบริษัทฯจะได้รับชำ�ระหน้ีจนครบถ้วน

3. การซ้ือขาย วงเงินซ้ือขายและฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุด
	 3.1	 ในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ี ลูกค้าตกลงนำ�หรือดำ�เนินการให้มีการนำ�ทรัพย์สินของลูกค้าท่ีมีมูลค่าหรืออัตรา
ไม่น้อยกว่าที่บริษัทฯประกาศกำ�หนดมาวางไว้เป็นหลักประกันกับบริษัทฯก่อนทำ�การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าในแต่ละครั้ง ทั้งนี้ ลูกค้า
รับทราบและยอมรับว่าบริษัทฯอาจยินยอมให้ลูกค้าซ้ือหรือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า โดยไม่ต้องมีการนำ�หลักประกันมาวางไว้กับบริษัทฯก่อนก็ได้ 
ท้ังน้ี ให้เป็นไปตามดุลยพินิจของบริษัทฯและ/หรือภายใต้เง่ือนไข กฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องกำ�หนด
	 เพ่ือประโยชน์ในการพิจารณาวงเงินซ้ือขาย และฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้าตามสัญญาน้ี บริษัทฯอาจจะพิจารณารวมบัญชี
ของลูกค้า ผู้ท่ีเก่ียวข้องและผู้รับประโยชน์จากการซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าท่ีเปิดไว้กับบริษัทฯ ในการคำ�นวณฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุด
	 ท้ังน้ี บริษัทฯ มีสิทธิท่ีจะเพ่ิมหรือลดวงเงินซ้ือขาย และ/หรือ ฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้าได้ โดยไม่ต้องได้รับความยินยอม
จากลูกค้าก่อนแต่อย่างใด และนอกจากน้ี บริษัทฯมีสิทธิท่ีจะไม่ดำ�เนินการซ้ือขายเกินกว่าวงเงินซ้ือขาย และ/หรือฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุด
ของลูกค้า โดยลูกค้าตกลงยอมรับการท่ีบริษัทฯไม่ดำ�เนินการซ้ือขายดังกล่าวและจะไม่โต้แย้งหรือเรียกร้องค่าเสียหายอย่างใดๆจากบริษัทฯท้ังส้ิน
	 3.2	 ในการทำ�คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ี ลูกค้าได้ทำ�ความเข้าใจถึงประเภทของคำ�ส่ังซ้ือ คำ�ส่ังขายต่างๆ และ 
เง่ือนไขของคำ�ส่ังน้ันๆตามท่ีตลาดอนุพันธ์และ/หรือบริษัทฯประกาศกำ�หนดเป็นอย่างดีแล้ว ท้ังน้ี ในการทำ�คำ�ส่ังดังกล่าว ลูกค้าอาจมีคำ�ส่ังด้วยวาจา 
หรือเป็นลายลักษณ์อักษร ทางอิเล็กทรอนิกส์ หรือด้วยวิธีอ่ืนใดตามท่ีกฎหมาย ประเพณีหรือตามหลักปฏิบัติในการทำ�คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายขายสัญญาซ้ือ 
ขายล่วงหน้าซ่ึงสมาชิกตลาดอนุพันธ์ถือปฏิบัติอยู่ โดยมีการระบุรายละเอียดตามท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนดหรือตามวิธีอ่ืนใดท่ีตลาดอนุพันธ์เห็นชอบ
	 ในกรณีท่ีลูกค้าทำ�คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าด้วยวาจา ลูกค้าอาจส่ังด้วยตนเองท่ีห้องค้าของบริษัทฯ หรือส่ังทางโทรศัพท์
โทรสาร หรือผ่านทางระบบคอมพิวเตอร์ หรือเคร่ืองมือส่ือสารอ่ืนๆก็ได้ ในการน้ีลูกค้าตกลงให้ถือว่าเอกสารหลักฐานใดๆ ข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ท่ีถูก
บันทึกโดยระบบคอมพิวเตอร์ และ/หรือแผ่นบันทึกเสียงการสนทนาการส่งคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายของลูกค้าท่ีบริษัทฯได้จัดทำ�ข้ึนน้ันเป็นหลักฐานท่ี
เพียงพอแล้วสำ�หรับเรียกร้องให้ลูกค้าต้องรับผิดต่อบริษัทฯ ท้ังน้ีภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
	 ในกรณีท่ีมีการทำ�คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าทางโทรศัพท์ ลูกค้ายินยอมให้บริษัทฯบันทึกเสียงการสนทนาการทำ�คำ�ส่ัง
ซ้ือหรือคำ�ส่ังขายทางโทรศัพท์น้ันได้ เพ่ือบริษัทฯจะได้จัดเก็บไว้เป็นหลักฐาน เพ่ือเป็นประโยชน์ในการปฏิบัติหน้าท่ีของบริษัทฯ ตามสัญญาน้ี
	 ท้ังน้ี ลูกค้าตกลงและยอมรับว่า บริษัทฯมีสิทธิและอำ�นาจอันชอบธรรมท่ีจะปฏิเสธหรือไม่ดำ�เนินการตามคำ�ส่ังซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า 
ของลูกค้าได้โดยไม่จำ�เป็นต้องบอกกล่าวหรือแสดงเหตุผลใดๆทั้งส้ิน และบริษัทฯไม่ต้องรับผิดชอบใดๆต่อลูกค้าจากการปฏิเสธหรือไม่ดำ�เนิน
การตามคำ�สั่งนั้น
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	 3.3 	 ในกรณีท่ีลูกค้ามีความประสงค์จะทำ�การส่งคำ�ส่ังซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ตลูกค้าตกลง ดังน้ี
	 	 3.3.1 เม่ือบริษัทฯอนุมัติให้ลูกค้าซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ตแล้ว บริษัทฯจะแจ้งรหัสประจำ�ตัวและรหัสผ่าน 
ของลูกค้าให้แก่ลูกค้าทราบ โดยลูกค้าจะต้องเปล่ียนแปลงรหัสผ่านทันทีเพ่ือป้องกันมิให้บุคคลอ่ืนล่วงรู้รหัสผ่านของลูกค้า ตลอดจนจะเก็บรักษา 
รหัสประจำ�ตัวและรหัสผ่านของลูกค้าน้ีไว้เป็นความลับ รวมท้ังจัดหามาตรการในการป้องกันมิให้บุคคลอ่ืนล่วงรู้หรือสามารถใช้รหัสประจำ�ตัวและ 
รหัสผ่านได้ และลูกค้าตกลงยอมรับว่าในกรณีท่ีมีบุคคลหน่ึงบุคคลใดใช้รหัสประจำ�ตัวและรหัสผ่านของลูกค้าเข้าทำ�การส่ังซ้ือขายสัญญาซ้ือขาย 
ล่วงหน้าหรือดูข้อมูลข่างสารต่างๆในระบบอินเทอร์เน็ต หรือระบบซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและ/หรือกระทำ�การอ่ืนใดอันเน่ืองมาจากการใช้ 
รหัสประจำ�ตัวและรหัสผ่านของลูกค้า ลูกค้าตกลงท่ีจะผูกพันตนและจะเป็นผู้รับผิดชอบสำ�หรับผลและความเสียหายท่ีเกิดข้ึนท้ังหมดเสมือนหน่ึง
เป็นการกระทำ�โดยลูกค้าทุกประการ
	 	 3.3.2	 ลูกค้าเข้าใจและรับทราบถึงความเส่ียงอันอาจเกิดข้ึนจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ต เช่น การ
สูญหายของข้อมูลระหว่างทาง การส่งข้อมูลเป็นไปอย่างล่าช้า หรือไม่สามารถส่งข้อมูลได้ ตลอดจนกรณีระบบเครือข่ายมีข้อขัดข้องไม่สามารถ
ทำ�งานได้ตามปกติและความผิดพลาดคลาดเคล่ือนของข้อมูลท่ีได้รับเน่ืองจากข้อจำ�กัดในการใช้ระบบอินเทอร์เน็ต หากมีความเสียหายเกิดข้ึนจาก
เหตุดังกล่าว ลูกค้าตกลงไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากทางบริษัทฯ ลูกค้ายินดีรับความเส่ียงด้วยตนเอง
	 3.4	 ในการซ้ือหรือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ลูกค้ารับทราบและยินยอมให้บริษัทฯทำ�การซ้ือหรือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ากับลูกค้า
ในฐานะท่ีเป็นคู่สัญญากับลูกค้าได้โดยให้ถือว่าสัญญาน้ีเป็นการแสดงความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรในการเข้าเป็นคู่สัญญาในรายการดังกล่าว 
และบริษัทฯไม่จำ�ต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบเป็นรายคร้ัง เว้นแต่ภายใต้บทบัญญัติของกฎ ระเบียบท่ีเก่ียวข้องจะได้ระบุไว้อย่างชัดแจ้งให้บริษัทฯมีหน้าท่ี
ดังกล่าว
	 3.5 เว้นแต่ลูกค้าจะระบุในคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเป็นการเฉพาะ คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายมีผลผูกพันลูกค้านับแต่เวลาท่ีลูกค้าได้ 
ออกคำ�ส่ังหรือถือว่าได้ออกคำ�ส่ังเช่นว่าน้ัน ในกรณีท่ีบริษัทฯไม่สามารถดำ�เนินการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามคำ�ส่ังของลูกค้าได้ท้ังหมดหรือ 
บางส่วน ให้ส่วนท่ีไม่สามารถทำ�ได้ให้เป็นอันยกเลิกเม่ือส้ินสุดระยะเวลาท่ีได้กำ�หนดไว้ในคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายของลูกค้าน้ันหรือตามท่ีกฎระเบียบ
ท่ีเก่ียวข้องกำ�หนด
	 ในกรณีท่ีบริษัทฯสามารถดำ�เนินการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามคำ�ส่ังของลูกค้าได้ไม่ว่าท้ังหมดหรือเพียงบางส่วน ลูกค้าตกลงยอมรับ 
ผลแห่งการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าน้ันทุกประการ และบริษัทฯไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายใดๆท่ีเกิดข้ึนแก่ลูกค้าอันเน่ืองมาจากการท่ี
บริษัทฯไม่สามารถทำ�การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามคำ�ส่ังให้แก่ลูกค้าไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วน
	 3.6	 การยกเลิกหรือเปล่ียนแปลงคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วนลูกค้าจะต้องแจ้งมายังบริษัทฯ 
ก่อนคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายน้ันจะสำ�เร็จตามคำ�ส่ัง การยกเลิกหรือเปล่ียนแปลงดังกล่าวจะมีผลสมบูรณ์ต่อเม่ือลูกค้าได้รับแจ้งยืนยันการยกเลิกหรือ 
เปล่ียนแปลงจากบริษัทฯแล้วเท่าน้ัน การยกเลิกหรือเปล่ียนแปลงไม่มีผลกระทบไปถึงการใดๆท่ีบริษัทฯได้กระทำ�ไปก่อนท่ีการยกเลิกหรือเปล่ียนแปลง 
จะมีผลสมบูรณ์
	 3.7	 หลังจากท่ีมีรายการซ้ือขายปรากฏข้ึนในบัญชีของลูกค้าและ/หรือหลังจากท่ีลูกค้ามีคำ�ส่ังให้บริษัทฯทำ�การซ้ือและ/หรือทำ�การขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าแล้ว ให้เป็นหน้าที่ของลูกค้าในการตรวจสอบผลของคำ�สั่งดังกล่าวภายในวันที่ได้มีคำ�สั่งนั้น ในกรณีที่ลูกค้าเห็นว่ามีข้อ
ผิดพลาดหรือไม่ถูกต้องในผลของคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ลูกค้าจะต้องทำ�การโต้แย้งผลของคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายดังกล่าว 
มายังบริษัทฯเป็นลายลักษณ์อักษรหรือทางโทรศัพท์ท่ีมีเคร่ืองบันทึกเสียงท่ีบริษัทฯจัดไว้ให้ภายในวันท่ีมีการซ้ือขาย มิเช่นน้ันแล้วให้ถือว่าลูกค้าได้
ยอมรับผลของคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายหรือการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าน้ันๆว่าเป็นการซ้ือขายท่ีถูกต้องแท้จริงและมีผลสมบูรณ์ และให้ถือว่า
รายงานแจ้งรายการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีบริษัทฯจะได้ทำ�การส่งให้แก่ลูกค้าตาม ข้อ 3.12 น้ันมีความถูกต้องสมบูรณ์ทุกประการ
	 ลูกค้าทราบดีและตกลงว่า ลูกค้าจะต้องตรวจสอบข้อมูลเก่ียวกับรายการการซ้ือขายและสถานะทางบัญชีของลูกค้าเป็นประจำ�ทุกวัน
	 3.8	 ในกรณีท่ีฐานะของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในบัญชีของลูกค้าเกินกว่าฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุด ลูกค้าตกลงและยอมรับว่า
บริษัทฯจะดำ�เนินการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าจนกว่าฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้าเป็นไปตามหลักเกณฑ์ท่ีบริษัทฯ
ประกาศกำ�หนด
	 3.9	 ลูกค้าตกลงและยอมรับว่าการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าไม่ว่าคร้ังใด รายการใด เป็นการตัดสินใจลูกค้าเองท้ังส้ิน ข้อมูล ข่าวสาร 
หรือคำ�แนะนำ�ใดๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าจากพนักงานคนใดของบริษัทฯ ไม่เป็นการผูกพันบริษัทฯและไม่มีผลให้ทาง 
บริษัทฯต้องรับผิดชอบแต่อย่างใดท้ังส้ิน หากมีผลขาดทุนหรือผลเสียหายเกิดข้ึนในบัญชีของลูกค้าจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า อันเป็น
เหตุให้หลักประกัน และ/หรือทรัพย์สินของลูกค้าลดลง ลูกค้ายอมรับว่าเกิดจากการตัดสินใจของลูกค้าเอง โดยบริษัทไม่ได้ละเลยการปฏิบัติหน้าท่ีแต่
ประการใด เว้นแต่เป็นการจงใจหรือประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของบริษัทฯหรือผิดนัดของบริษัทฯ หรือเป็นการขัดต่อบทบัญญัติของกฎระเบียบ 
ท่ีเก่ียวข้อง
	 3.10	 ในกรณีท่ีลูกค้าไม่ได้ทำ�การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในบัญชีซ่ึงได้เปิดไว้กับบริษัทฯและไม่มีฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าคงเหลือ 
อยู่ในบัญชีเป็นระยะเวลาต้ังแต่ 6 เดือนข้ึนไป หรือตามระยะเวลาท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด ลูกค้าตกลงยินยอมชำ�ระค่ารักษาบัญชีให้แก่บริษัทฯ
ในอัตราท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด โดยบริษัทฯไม่จำ�ต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบหรือต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าอีกแต่อย่างใด และลูกค้าตกลงจะ 
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ไม่ยกข้อต่อสู้ใดๆข้ึนต่อสู้กับบริษัทฯ ท้ังน้ี บริษัทฯสงวนสิทธ์ิในการบอกเลิกสัญญาและปิดบัญชีของลูกค้าท้ังหมดกับบริษัทฯได้
	 ท้ังน้ีลูกค้าตกลงให้บริษัทฯมีสิทธินำ�เงินสดของลูกค้าท่ีอยู่ในบัญชีซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ีมาหักชำ�ระค่ารักษาบัญชีตาม
วรรคหน่ึงได้โดยไม่ต้องขอความยินยอมลูกค้าแต่อย่างใด
	 3.11	 ในการดำ�เนินการท่ีเก่ียวกับการโอนหรือรับโอนฐานะ (Position) ของลูกค้ากับบุคคลอ่ืนให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์ท่ีบริษัทฯประกาศ
กำ�หนดและภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
	 3.12	 บริษัทฯจะรายงานแจ้งรายการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าพร้อมท้ังฐานะและการเคล่ือนไหวของลูกค้าเป็นลายลักษณ์อักษรให้ลูกค้า 
ทราบในวันทำ�การถัดไป นับจากวันท่ีลูกค้ามีรายการซ้ือขาย
        ท้ังน้ี ในกรณีท่ีลูกค้าร้องขอ บริษัทฯจะจัดทำ�รายงานซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเพ่ือแจ้งยอดทรัพย์สินของลูกค้า สัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
หลักประกันและฐานะและการเคล่ือนไหวของเงินของลูกค้าและ/หรือดำ�เนินการจัดทำ�ฐานข้อมูลเพ่ือให้ลูกค้าได้เข้าทำ�การตรวจสอบจากระบบอ่ืนๆ
ท่ีบริษัทฯจะจัดให้ในเวลาทำ�การและภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
	 3.13 ในการดำ�เนินการเก่ียวกับการใช้สิทธิ การปฏิเสธการใช้สิทธิและ/หรือการถูกบังคับใช้สิทธิตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าให้ 
เป็นไปตามหลักเกณฑ์ที่กำ�หนดไว้ในสัญญาซื้อขายล่วงหน้า และ/หรือตามที่บริษัทฯประกาศกำ�หนดและภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที ่
เก่ียวข้อง
	 3.14 ลูกค้าทราบดีว่า ในปัจจุบันมีการขยายเวลาการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่อ้างอิงสินค้าบางประเภท เช่น ทองคำ� ไปจนถึงเวลา  
23.55 น. หรือตามท่ี บมจ.ตลาดสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฯกำ�หนด และลูกค้าตกลงและขอรับรองว่า หากลูกค้ามีคำ�ส่ังซ้ือและ/หรือขายสัญญาซ้ือขาย
ล่วงหน้าท่ีมีการขยายเวลาดังกล่าว รวมท้ังสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าอ่ืนท่ีจะมีการขยายและ/หรือเปล่ียนแปลงเวลาซ้ือขายต่อไปในอนาคต ลูกค้า 
ตกลงให้คำ�ส่ังซ้ือและ/หรือขายของลูกค้ามีผลผูกพันต้ังแต่เวลาท่ีลูกค้ามีคำ�ส่ังจนถึงเวลาท่ีมีการซ้ือหรือขายและ/หรือเปล่ียนแปลงน้ัน และลูกค้า 
ตกลงปฏิบัติตามข้อกำ�หนด กฎเกณฑ์การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีมีการขยายและ/หรือเปล่ียนแปลงเวลาการซ้ือขายของบริษัทฯและ/หรือ 
หน่วยงานท่ีเก่ียวข้องท้ังท่ีมีอยู่ขณะน้ีและท่ีจะมีการเปล่ียนแปลงแก้ไขเพ่ิมเติมต่อไปในอนาคต

4. หลักประกัน
	 4.1	 ลูกค้าตกลงวางหลักประกันไว้กับบริษัทฯ เพื่อประโยชน์ในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องและตามที ่
บริษัทฯประกาศกำ�หนด
	 4.2 	 ลูกค้าต้องวางหลักประกันท่ีมีมูลค่าหรืออัตราไม่น้อยกว่าหลักประกันเร่ิมต้น ภายใต้เง่ือนไขและระยะเวลาท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด
	 4.3 	 บริษัทฯจะคำ�นวณมูลค่าสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในบัญชีของลูกค้า และปรับมูลค่าหลักประกันท่ีลูกค้าวางกับบริษัทฯให้สอดคล้องกับ 
มูลค่าตลาดท่ีเป็นจริงตามแนวทางท่ีกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องกำ�หนดอย่างน้อยในทุกส้ินวันทำ�การหรือตามท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด
	 4.4 	 ลูกค้าตกลงดำ�รงหลักประกันให้มีมูลค่าหรืออัตราไม่น้อยกว่าหลักประกันรักษาสภาพ ภายใต้เง่ือนไขและระยะเวลาท่ีบริษัทฯประกาศ
กำ�หนด ณ ส้ินวันทำ�การใดๆ หากหลักประกันของลูกค้ามีมูลค่าหรืออัตรารวมน้อยกว่าหลักประกันรักษาสภาพ ลูกค้าต้องนำ�หลักประกันมาวาง
เป็นหลักประกันเพ่ิม หรือดำ�เนินการปิดฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าบางส่วนหรือท้ังหมด เพ่ือให้มูลค่าหรืออัตราของหลักประกันในบัญชีของลูกค้า
เท่ากับหรือมากกว่าหลักประกันเร่ิมต้น โดยลูกค้าต้องวางหลักประกันเพ่ิมหรือดำ�เนินการปิดฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าดังกล่าวให้แล้วเสร็จภายใน 
ระยะเวลาท่ีบริษัทฯกำ�หนด
	 4.5 	 ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง บริษัทฯอาจเรียกให้ลูกค้าต้องวางหลักประกันส่วนเพ่ิมไว้กับบริษัทฯสำ�หรับสัญญาซ้ือขาย 
ล่วงหน้าแต่ละชนิดหรือแต่ละประเภทได้ และเม่ือบริษัทฯใช้สิทธิเรียกหลักประกันส่วนเพ่ิมแล้ว ลูกค้ามีหน้าท่ีต้องนำ�หลักประกันส่วนเพ่ิมมาวางใน
จำ�นวนและภายในระยะเวลาท่ีบริษัทฯกำ�หนด
	 4.6 	 ลูกค้าอาจถอนหลักประกันท่ีวางไว้กับบริษัทฯได้ หากปรากฏว่าหลักประกันท่ีวางไว้กับบริษัทฯมีมูลค่าหรืออัตรามากกว่าหลักประกัน 
เร่ิมต้นโดยลูกค้าจะถอนได้ตามหลักเกณฑ์และวิธีการท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด
	 4.7	 ณ เวลาใดๆก็ตาม หากบริษัทฯพบว่าหลักประกันในบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าหรืออัตราเท่ากับหรือต่ำ�กว่าหลักประกันป้องกันความ
เส่ียง (Force close Margin) ลูกค้าตกลงให้บริษัทฯมีสิทธิล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าบางส่วนหรือท้ังหมดได้ทันที โดยไม่ต้องขอ
ความยินยอมลูกค้าก่อนแต่อย่างใด และลูกค้าต้องรับผิดชอบในความเสียหายของการลงทุนท้ังจำ�นวน
	 ท้ังน้ี หลักประกันป้องกันความเส่ียง (Force Close Margin) ตามวรรคหน่ึงให้มีมูลค่าหรืออัตราเป็นไปตามท่ีบริษัทฯจะประกาศกำ�หนด

5. ทรัพย์สินของลูกค้า 
	 5.1	 ลูกค้าตกลงมอบหมายให้บริษัทฯจัดการดูแลทรัพย์สินของลูกค้า รวมตลอดถึงสิทธิอ่ืนๆท่ีเกิดจากทรัพย์สินดังกล่าว ลูกค้าเข้าใจและ
ทราบดีว่าการมอบหมายให้บริษัทฯดำ�เนินการดังกล่าวข้างต้นน้ัน ในกรณีท่ีบริษัทฯเป็นผู้เก็บรักษาเงินลูกค้าไว้เอง และระหว่างดำ�เนินการแยก
ทรัพย์สินของลูกค้าตามข้อ 5.4 หากบริษัทฯประสบปัญหาทางการเงิน เงินของลูกค้าท่ีฝากไว้ดังกล่าวไม่อยู่ภายใต้ความคุ้มครองตามพระราช
บัญญัติสถาบันคุ้มครองเงินฝาก
	 5.2	 ลูกค้าตกลงและยอมรับว่าทรัพย์สินของลูกค้าท่ีบริษัทฯได้รับไว้ จะถูกจัดเก็บแยกออกจากบัญชีของบริษัทฯ โดยทรัพย์สินของลูกค้าจะ
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ถูกจัดเก็บรวมกันภายในบัญชีรวมของลูกค้าทุกราย (Omnibus Account) ซ่ึงทรัพย์สินของลูกค้าแต่ละรายจะไม่ถูกแบ่งแยกภายใต้บัญชีรวมน้ัน
	 5.3 	 ลูกค้ายินยอมให้บริษัทฯ มีอำ�นาจในการหักทอนทรัพย์สินของลูกค้าในบัญชีและ/หรือส่ังจ่ายเงินจากบัญชีดังกล่าวได้ดังต่อไปน้ี
	      	(1) 	 เพ่ือการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 	 (2) 	 เพื่อการชำ�ระเงิน (Cash settlement) หรือการส่งมอบสินค้า (Physical delivery) เมื่อครบกำ�หนดอายุสัญญาซื้อขาย 
	 	 	 ล่วงหน้า รวมตลอดถึงการใช้สิทธิและการถูกบังคับใช้สิทธิตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้า
	 	 (3) 	 เพ่ือใช้เป็นหลักประกัน หรือการปรับฐานะบัญชีหลักประกัน
	 	 (4) 	 เพ่ือชำ�ระค่าธรรมเนียมและ/หรือเงินอ่ืนใดท่ีเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า รวมตลอดถึงการใช้สิทธิ, การปฏิเสธ 
	 	 	 การใช้สิทธิและการถูกบังคับใช้สิทธิสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้า
	 	 (5) 	 เพ่ือชำ�ระหน้ีและเบ้ียปรับในกรณีลูกค้าผิดสัญญาน้ี
	 	 (6) 	 กรณีอ่ืนใดตามท่ีกำ�หนดไว้ในกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
	 5.4	 บรรดาทรัพย์สินของลูกค้าท่ีบริษัทฯได้รับหรือจะได้รับไว้เพ่ือการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า บริษัทฯจะทำ�การแยกทรัพย์สินของ
ลูกค้าเพ่ือการดูแลและรักษาภายใต้ข้อกำ�หนดของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง ดังต่อไปน้ี
	 	 (1) 	 เงินสด เก็บรักษาไว้เองในบัญชีแยกต่างหาก หรือลงทุนตามท่ีสำ�นักงาน กลต.หรือหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องประกาศกำ�หนด โดย 
	 	 	 ให้ระบุอย่างชัดเจนว่าเป็นการดำ�เนินการโดยบริษัทฯเพ่ือประโยชน์ของลูกค้า หรือตามวิธีอ่ืนใดท่ีกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องและ/ 
	 	 	 หรือบริษัทฯประกาศกำ�หนด หากบริษัทฯประสบปัญหาทางการเงิน เงินของลูกค้าท่ีฝากไว้ดังกล่าวไม่อยู่ภายใต้มาตรการให้ 
	 	 	 ความคุ้มครองของพระราชบัญญัติสถาบันคุ้มครองเงินฝาก
	 	 (2)	 หลักทรัพย์ เก็บรักษาไว้เองในลักษณะท่ีสามารถช้ีเฉพาะได้ว่าเป็นทรัพย์สินของลูกค้า หรือนำ�ไปฝากไว้กับบริษัท ศูนย์รับฝาก 
	 	 	 หลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จำ�กัด หรือท่ีอ่ืนใดตามท่ีกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องและ/หรือบริษัทฯประกาศกำ�หนด
	 	 (3)	 ทรัพย์สิน เก็บรักษาไว้เองโดยแยกไว้ในลักษณะท่ีสามารถช้ีเฉพาะได้ว่าเป็นทรัพย์สินของลูกค้า หรือท่ีอ่ืนใดตามท่ีกฎระเบียบท่ี 
	 	 	 เก่ียวข้องและ/หรือบริษัทฯประกาศกำ�หนด
	 5.5	 ภายใต้เง่ือนไขและข้อกำ�หนดของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง บริษัทฯสามารถนำ�ทรัพย์สินของลูกค้าไปลงทุนแทนลูกค้า โดยบริษัทฯตกลง 
ชำ�ระค่าดอกผลจากการฝากเงิน หรือลงทุนในต๋ัวสัญญาใช้เงินหรือการลงทุนในลักษณะอ่ืนๆในอัตราท่ีไม่เกินกว่าดอกผลหรือผลประโยชน์ท่ีบริษัทฯ 
ได้รับจริงจากการน้ัน โดยจะชำ�ระให้ตามระยะเวลาท่ีบริษัทฯประกาศให้ทราบเป็นคร้ังคราวไป
	 5.6 	 ลูกค้าตกลงชำ�ระค่าธรรมเนียมดอกผลจากทรัพย์สินของลูกค้าท่ีบริษัทฯได้ดูแลและรักษาให้แก่บริษัทฯในอัตราและระยะเวลาท่ีบริษัทฯ 
จะประกาศกำ�หนดเป็นคร้ังคราวไป
	 5.7	 การเบิกถอนทรัพย์สินของลูกค้าแต่ละคร้ัง ลูกค้าจะต้องแจ้งความประสงค์เป็นลายลักษณ์อักษรให้บริษัทฯทราบล่วงหน้าภายในระยะ
เวลาท่ีบริษัทฯประกาศกำ�หนด และสามารถถอนได้ไม่เกินจำ�นวนทรัพย์สินของลูกค้าท่ีมีอยู่จริงหลังหักภาระหน้ีสินตลอดจนค่าใช่จ่ายต่างๆของ 
ลูกค้าแล้ว และการเบิกถอนดังกล่าวจะไม่ทำ�ให้หลักประกันของลูกค้ามีมูลค่าหรืออัตราต่ำ�กว่าหลักประกันเร่ิมต้น และไม่ขัดต่อบทบัญญัติและ/หรือ 
กฎ ระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
	 5.8	 บริษัทฯจะไม่กระทำ�การใดอันมีผลเป็นการก่อ เปล่ียนแปลง โอน สงวน หรือระงับสิทธิของลูกค้าในทรัพย์สินของลูกค้า โดยปราศจาก 
หรือไม่เป็นไปตามคำ�ส่ังหรือความยินยอมของลูกค้าเป็นลายลักษณ์อักษร เว้นแต่เป็นการปฏิบัติตามกฎหมายท่ีกำ�หนดให้บริษัทฯกระทำ�ได้หรือ 
ระบุไว้เป็นอย่างอ่ืนในสัญญาน้ี
	 5.9	 ในกรณีท่ีลูกค้าประสงค์จะให้บริษัทฯดำ�เนินการนำ�เงินท่ีได้รับจากลูกค้า หรือผลประโยชน์อ่ืนใดจากทรัพย์สินของลูกค้าท่ีวางไว้กับบริษัทฯ 
ไปใช้เพ่ือประโยชน์ของลูกค้าอีกรายหน่ึง หรือเพ่ือประโยชน์ของบุคคลอ่ืน ลูกค้าจะต้องมีคำ�ส่ังเป็นลายลักษณ์อักษรมายังบริษัทฯ แต่อย่างไรก็ตาม
บริษัทฯสงวนสิทธิในการใช้ดุลยพินิจท่ีจะดำ�เนินการตามความประสงค์น้ันของลูกค้าหรือไม่ก็ได้โดยไม่ถือว่าเป็นความผิดของบริษัทฯ
	 5.10	บริษัทจะบันทึกรายการทรัพย์สิน แยกทรัพย์สิน และดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้าตามหลักเกณฑ์ท่ีสำ�นักงาน ก.ล.ต. ตลอดจน
ข้อกฎหมายประกาศ ระเบียบ ข้อบังคับของหน่วยงานท่ีมีอำ�นาจและเก่ียวข้องท่ีประกาศใช้อยู่ขณะทำ�สัญญาน้ี และ/หรือท่ีจะได้มีการเพ่ิมเติม
เปล่ียนแปลงต่อไปในภายหน้า
	 5.11	 กรณีทรัพย์สินของลูกค้าสูญหายหรือเสียหายอันเน่ืองมาจากการละเลยการปฏิบัติหน้าท่ีของบริษัทแล้ว บริษัทจะรับผิดชอบในทรัพย์สิน 
ของลูกค้าเต็มตามจำ�นวนความเสียหายท่ีลูกค้าสามารถพิสูจน์ได้ว่าเกิดมาจากการละเลยการปฏิบัติหน้าท่ีของบริษัท
	 5.12	 ลูกค้าตกลงว่า กรณีท่ีบริษัทนำ�ทรัพย์สินของลูกค้าฝากและ/หรือลงทุนและ/หรือจัดการทรัพย์สินตามหลักเกณฑ์ท่ีสำ�นัก ก.ล.ต. และ/
หรือหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องกำ�หนด ให้ถือว่าบริษัทได้ปฏิบัติอย่างถูกต้อง และมิได้เป็นการละเลยการปฏิบัติหน้าท่ีของบริษัทแต่ประการใด

6. เหตุผิดนัด และผลของการผิดนัด 
	 6.1	 หากปรากฏพฤติการณ์ดังต่อไปน้ีไม่ว่าข้อใดข้อหน่ึง ให้หน้ีสินท้ังหมดของลูกค้าท่ีเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าถึงกำ�หนด 
ชำ�ระโดยพลัน และให้บริษัทฯมีสิทธิทำ�การล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า และดำ�เนินการหักทอนบัญชีได้ทันที กล่าวคือ
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	 	 (1)	 ลูกค้าตาย หรือตกเป็นผู้ไร้ความสามารถ หรือเสมือนไร้ความสามารถ หรือมีหน้ีสินล้นพ้นตัว หรือถูกศาลส่ังให้พิทักษ์ทรัพย์ 
	 	 	 หรือตกเป็นบุคคลล้มละลาย หรือมีคำ�ส่ังรับคำ�ร้องขอให้ฟ้ืนฟูกิจการของลูกค้า
	      	(2) 	 เม่ือมีพฤติการณ์ส่อแสดงให้บริษัทฯเห็นว่า ลูกค้าจะไม่สามารถชำ�ระราคาสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีได้ทำ�การซ้ือขายล่วงหน้าได้  
	 	 	 เช่น ซ่อนเร้นจำ�หน่าย จ่าย โอนทรัพย์สินของตนทั้งหมดหรือบางส่วน ทำ�ข้อตกลงชำ�ระหนี้หรือประนอมหนี้กับเจ้าหนี้  
	 	 	 เป็นต้น
      	      	(3) 	 เม่ือศาลหรือหน่วยงานราชการมีคำ�พิพากษาหรือคำ�ส่ังให้ลูกค้าชำ�ระหน้ี หรือให้ยึดหรืออายัดทรัพย์ของลูกค้าไม่ว่าท้ังหมดหรือ 
	 	 	 บางส่วน
      	     	 (4) 	 เม่ือลูกค้าผิดนัดไม่ชำ�ระเงินจำ�นวนใดๆภายใต้สัญญาน้ีตามจำ�นวนท่ีต้องชำ�ระหรือตามจำ�นวนข้ันต่ำ�ท่ีต้องชำ�ระเม่ือถึงกำ�หนด 
	 	 	 ชำ�ระ
      	      	(5) 	 เม่ือลูกค้าไม่ดำ�เนินการแก้ไขเหตุแห่งการผิดนัดชำ�ระหน้ีหรือผิดสัญญาภายในระยะเวลาตามข้อ 2.6
      	      	(6) 	 เม่ือคำ�ยืนยัน คำ�รับรอง หรือข้อความใดๆซ่ึงลูกค้าได้กระทำ�หรือได้ให้ไว้ (หรือถือว่าได้กระทำ�หรือได้ให้ไว้) ภายใต้สัญญา 
	 	 	 หรือท่ีระบุไว้ในหนังสือ หรือเอกสารอ่ืนใดท่ีลูกค้าได้ทำ�ข้ึน หรือส่งมอบภายใต้หรือเก่ียวข้องกับสัญญาน้ีมีความไม่ถูกต้องหรือ 
	 	 	 ไม่เป็นความจริง
	 	 (7) 	 ใบอนุญาตท่ีเก่ียวข้องกับการประกอบธุรกิจใดๆ ของลูกค้าถูกยกเลิก เพิกถอน ระงับ หรือหมดอายุ โดยมิได้ต่ออายุใหม่ และ 
	 	 	 เหตุการณ์น้ัน มีผลกระทบในทางลบโดยนัยสำ�คัญต่อความสามารถของลูกค้าในการปฏิบัติหน้าท่ีภายใต้สัญญาน้ี
     	     	 (8) 	 เม่ือหน้ีสินอ่ืนใดของลูกค้าถึงกำ�หนดชำ�ระก่อนวันครบกำ�หนด หรืออาจถึงกำ�หนดชำ�ระก่อนวันครบกำ�หนด หรือไม่มีการชำ�ระ 
	 	 	 เม่ือถึงวันครบกำ�หนดหรือในกรณีของการค้ำ�ประกัน เม่ือไม่มีการชำ�ระหน้ี เม่ือถึงกำ�หนด หรือเม่ือบุคคลท่ีลูกค้าไปค้ำ�ประกัน 
	 	 	 ไว้ได้มีการกระทำ�ผิดสัญญา ซ่ึงจะทำ�ให้มีการเรียกร้องตามสัญญาค้ำ�ประกันเอากับลูกค้าได้ หรือเม่ือลูกค้าตกเป็นผู้ผิดนัด หรือ 
	 	 	 ปฏิบัติผิดข้อสัญญาใดๆ ท่ีเก่ียวข้องกับหน้ีสินดังกล่าว เว้นแต่ในกรณีของหน้ีการค้า หรือข้อสัญญาใดๆ ท่ีเก่ียวกับหน้ีการค้าน้ัน
    	      	(9) 	 เม่ือเจ้าพนักงานพิทักษ์ทรัพย์ เจ้าพนักงานบังคับคดี หรือเจ้าพนักงานในลักษณะอ่ืนใดท่ีคล้ายคลึงกัน ได้รับการแต่งต้ังเพ่ือ 
	 	 	 จัดการกับธุรกิจหรือทรัพย์สินท้ังหมดหรือส่วนใหญ่ของลูกค้า หรือเม่ือมีคำ�ส่ังในทางบังคับคดีซ่ึงบังคับเอากับทรัพย์สินท้ังหมด 
	 	 	 หรือส่วนใหญ่ของลูกค้าหรือเม่ือมีการบังคับเอากับทรัพย์สินท้ังหมดหรือส่วนใหญ่ของลูกค้าได้ให้ไว้เป็นประกันแก่บุคคลใดๆ
    	      	(10) 	 ในกรณีท่ีลูกค้าถูกฟ้องล้มละลาย หรือมีบุคคลใดย่ืนคำ�ร้องต่อศาลให้ลูกค้าล้มละลาย และลูกค้าไม่สามารถแก้ไขการถูกฟ้อง  
	 	 	 หรือย่ืนคำ�ร้องขอล้มละลายดังกล่าวให้เป็นท่ีพอใจแก่บริษัทฯภายในเวลา 45 (ส่ีสิบห้า) วันนับต้ังแต่วันท่ีมีการฟ้อง หรือย่ืน 
	 	 	 คำ�ร้องขอล้มละลายน้ัน
	 	 (11) 	 เม่ือลูกค้าเรียกประชุมเจ้าหน้ีเป็นของตนเป็นการท่ัวไป เสนอเข้าดำ�เนินการหรือประนอมหน้ีกับเจ้าหน้ีของตนเป็นการท่ัวไป  
	 	 	 หรือดำ�เนินการโอนสิทธิใดๆ เพ่ือประโยชน์ของเจ้าหน้ีของตนเป็นการท่ัวไป
	 	 (12) 	 เมื่อเกิดเหตุการณ์ใดเหตุการณ์หนึ่งหรือมีเหตุการณ์หลายเหตุการณ์เกิดขึ้น ทั้งนี้ ไม่ว่าเหตุการณ์ดังกล่าวจะเกี่ยวข้องกัน 
	 	 	 หรือไม่ ซ่ึงอาจจะมีผลกระทบในการลบโดยนัยสำ�คัญต่อความสามารถของลูกค้าในการปฏิบัติตามหน้าท่ีใดๆ ภายใต้สัญญาน้ี
	 6.2 	 โดยไม่คำ�นึงถึงข้อกำ�หนดอ่ืนใดในสัญญาน้ี หาก
	 	 (ก) 	 ลูกค้าปกปิดหรือบิดเบือนข้อเท็จจริงท่ีได้ให้ไว้ในสัญญาน้ีไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วน
      	      	(ข) 	 ลูกค้าละเว้นหรือไม่ปฏิบัติตามสัญญาน้ีข้อใดท่ีเป็นสาระสำ�คัญของสัญญาน้ี
      	      	(ค) 	 ลูกค้าผิดนัดไม่วางหลักประกัน หรือไม่ปิดฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ตามเง่ือนไขและข้อกำ�หนดในข้อ 4.
      	      	(ง) 	 บริษัทฯเห็นเป็นการสมควรหรือเพ่ือป้องกันและยับย้ังสภาพการซ้ือขายท่ีผิดปกติ พฤติกรรมการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วง 
	 	 	 หน้าท่ีไม่เหมาะสมหรือมีลักษณะท่ีอาจเข้าข่ายหลีกเล่ียง หรืออาจเป็นการฝ่าฝืนกฎหมาย
      	      	(จ) 	 บริษัทฯปฏิบัติตามคำ�ส่ังของสำ�นักหักบัญชี หรือตลาดอนุพันธ์ หรือคณะกรรมการ ก.ล.ต
      	 ลูกค้ายินยอมให้บริษัทฯดำ�เนินการดังต่อไปน้ีอย่างใดอย่างหน่ึงหรือหลายอย่างรวมกันได้ โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าเป็นการ
ล่วงหน้า
	 	 (1) 	 ไม่รับคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าเว้นแต่เป็นคำ�ส่ังเพ่ือล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 	 (2) 	 ยกเลิกคำ�ส่ังซ้ือและคำ�ส่ังขายท้ังหมดซ่ึงลูกค้าได้มีคำ�ส่ังไว้แล้ว แต่บริษัทฯ ยังมิได้ดำ�เนินการ
	 	 (3) 	 ลดหรือจำ�กัดวงเงินซ้ือขายหรือฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้า
	 	 (4) 	 ล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าบางส่วนหรือท้ังหมดได้ทันที
	 	 (5) 	 หักกลบลบหน้ีหรือยึดหน่วงหลักประกันหรือผลประโยชน์อ่ืนใดท่ีลูกค้ามีอยู่กับบริษัทฯและ/หรือหักทอนบัญชีหรือบังคับชำ�ระ 
	 	 	 หน้ีจากบัญชีท่ีลูกค้าได้เปิดไว้กับบริษัทฯไม่ว่าหน้ีน้ันจะถึงกำ�หนดชำ�ระแล้วหรือไม่ก็ตาม
      	      	(6) 	 เรียกเก็บเบ้ียปรับจากลูกค้าจากการผิดนัดวางหลักประกัน ผิดนัดชำ�ระหน้ี ค่าธรรมเนียมและ/หรือค่าใช้จ่ายใดๆตามท่ีลูกค้า 
	 	 	 มีหน้าท่ีต้องชำ�ระตามสัญญาน้ี
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	 	 (7) 	 ปิดบัญชีของลูกค้าท้ังหมดเพ่ือชำ�ระหน้ีตามข้อผูกพันต่างๆ ของลูกค้า
	 	 (8) 	 บอกเลิกสัญญาและทวงถามให้ลูกค้าชำ�ระหน้ีท่ีเหลืออยู่ท้ังหมดในทันที
	 6.3	 การล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและหักทอนบัญชีชำ�ระหน้ี นอกจากเพ่ือชำ�ระหน้ีตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและสัญญาน้ีแล้ว ให้
รวมถึงเบ้ียปรับ ค่าธรรมเนียม อันเกิดข้ึนจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ีด้วย หากเม่ือดำ�เนินการดังกล่าวแล้ว ปรากฏว่าลูกค้า
ยังเป็นหน้ีบริษัทฯอยู่ ลูกค้าต้องรับผิดชำ�ระหน้ีส่วนท่ีขาดอยู่น้ันพร้อมเบ้ียปรับจนกว่าจะชำ�ระเสร็จส้ินครบถ้วน หากภายหลังการล้างฐานะสัญญา
ซ้ือขายล่วงหน้าและหักทอนบัญชีปรากฏว่ามีเงินเหลือ บริษัทฯจะคืนเงินให้กับลูกค้าโดยไม่มีดอกเบ้ีย
	 ท้ังน้ี เพ่ือประโยชน์ในการหักทอนบัญชีชำ�ระหน้ีท่ีเกิดข้ึนจากการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามวรรคหน่ึง ลูกค้าตกลงให้บริษัทฯมี 
สิทธิเบิก ถอน โอน หรือกระทำ�การใดๆท่ีจำ�เป็นเพ่ือนำ�เงินสดและ/หรือทรัพย์สินใดๆของลูกค้าในบัญชีซ้ือขายหลักทรัพย์และ/หรือบัญชีซ้ือขาย
ตราสารหน้ีใดๆท่ีลูกค้าได้เปิดไว้กับบริษัทฯมาหักชำ�ระหน้ีได้ทันทีโดยไม่ต้องขอความยินยอมลูกค้าแต่อย่างใด และไม่ถือว่าการใช้สิทธิดังกล่าวของ 
บริษัทฯเป็นการฝ่าฝืนข้อตกลงหรือทำ�ผิดสัญญาท่ีเก่ียวข้องกับบัญชีซ้ือขายหลักทรัพย์ดังกล่าว
	 6.4 	 ในกรณีที่บริษัทฯไม่สามารถดำ�เนินการ ไม่อาจดำ�เนินการ หรือไม่ดำ�เนินการล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าภายใต้สัญญาฉบับนี ้
หรือภายใต้กฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง ลูกค้ายินยอมให้การล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าดังกล่าวสามารถกระทำ�ได้โดยสำ�นักงาน ก.ล.ต. ตลาด
อนุพันธ์ สำ�นักหักบัญชีหรือบุคคลท่ีบริษัทฯมอบหมาย
	 เพ่ือประโยชน์ในการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายสูงสุดของลูกค้าตามข้อ 6. น้ี ลูกค้า หมายถึง ลูกค้า ผู้ท่ีเก่ียวข้องและผู้รับประโยชน์จากการซ้ือ
ขายสัญญาของลูกค้า
	 6.5	 ในกรณีท่ีบริษัทฯพบว่าลูกค้ากระทำ�ความผิดมูลฐานตามท่ีพระราชบัญญัติป้องกันและปราบปรามการฟอกเงิน พ.ศ.2542 และ/หรือ
ในพระราชกฤษฎีกา กฎกระทรวง ระเบียบและประกาศท่ีเก่ียวข้อง (รวมเรียกว่า “กฎหมายฟอกเงิน”) ท้ังท่ีมีอยู่แล้วในปัจจุบันและท่ีจะได้มีการ
แก้ไขเปล่ียนแปลงในอนาคต ลูกค้าตกลงให้บริษัทมีสิทธิยุติความสัมพันธ์กับลูกค้าได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า และยินยอมให้บริษัทมี
สิทธิดำ�เนินการอย่างใดอย่างหน่ึงหรือหลายอย่างรวมกันตามข้อ 6.2 (1) – (8) และ/หรือ ดำ�เนินการอย่างใดๆตามกฎหมายฟอกเงิน กฎระเบียบ
และคำ�ส่ังพนักงานผู้มีอำ�นาจตามท่ีเก่ียวข้องกำ�หนดไว้ โดยไม่ต้องขอความยินยอมจากลูกค้า

7. การรับหรือส่งมอบสินค้า
	 การรับหรือส่งมอบสินค้าตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า (ถ้ามี) ให้เป็นไปตามกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง

8. ความรับผิดและการเยียวยา
	 8.1	 ลูกค้าตกลงรับผิดในบรรดาความเสียหายและค่าใช้จ่ายใดๆท่ีบริษัทฯอาจได้รับอันเน่ืองมาจากหรือท่ีเก่ียวข้องกับสัญญาฉบับน้ี หรือ
เก่ียวกับการกระทำ�หรืองดเว้นกระทำ�การของลูกค้าหรือตัวแทนของลูกค้า รวมตลอดถึงบรรดาความเสียหายและค่าใช้จ่ายใดๆท่ีบริษัทฯอาจได้รับ
อันเน่ืองมาจากการเรียกร้อง หรือฟ้องร้องโดยบุคคลอ่ืนให้บริษัทฯต้องรับผิดเก่ียวกับสัญญาน้ี ซ่ึงมิได้เกิดข้ึนจากการกระทำ�หรืองดเว้นกระทำ�การ 
โดยจงใจหรือประมาทเลินเล่อของบริษัทฯหรือพนักงานหรือลูกจ้างของบริษัทฯแต่ประการใด
	 8.2 	 ในกรณีท่ีมีเหตุสุดวิสัย เหตุฉุกเฉิน หรือเหตุขัดข้องเกิดข้ึนกับระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัทฯลูกค้ายินยอมท่ีจะให้บริษัทฯดำ�เนินการ 
ส่งคำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าผ่านบริษัทคู่ข่าย เพ่ือดำ�เนินการจับคู่คำ�ส่ังซ้ือหรือคำ�ส่ังขายดังกล่าวในตลาดอนุพันธ์ต่อไป
	 8.3 	 ลูกค้าตกลงว่าบริษัทฯไม่ต้องรับผิดชอบต่อความสูญเสีย และ/หรือความเสียหายท่ีลูกค้าได้รับหากความสูญเสีย และ/หรือความเสีย
หายดังกล่าวมีเหตุจากอัคคีภัย พายุ การนัดหยุดงาน การก่อการจลาจล การประท้วง สงคราม การเข้าควบคุมโดยอำ�นาจรัฐ ข้อผิดพลาดในการจัด
ส่งข้อมูลข้อผิดพลาดเก่ียวกับระบบเครือข่ายการส่ือสาร ความล่าช้าอันเกิดจากเครือข่ายการส่ือสารของบุคคลภายนอกหรือเครือข่ายการส่ือสารของ 
บริษัทฯ อุปกรณ์เคร่ืองใช้ขัดข้อง กระแสไฟฟ้าขัดข้อง หรือเหตุสุดวิสัยท่ีมีผลต่อการดำ�เนินการของบริษัทฯ เป็นต้น แต่ท้ังน้ีเหตุแห่งความเสียหาย 
ดังกล่าวต้องไม่ได้เกิดข้ึนจากความจงใจหรือความประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของบริษัทฯ หรือพนักงานหรือลูกจ้างของบริษัทฯ

9. ความเส่ียง
	 9.1 	 ลูกค้าได้อ่านและศึกษาเอกสารเปิดเผยข้อมูลความเส่ียงเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า และเข้าใจเป็นอย่างดีในเร่ืองการ 
ซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า กลไก และวิธีปฏิบัติในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า การวางหลักประกัน ความเส่ียง ความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึน
จากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง รวมท้ังสิทธิ หน้าท่ี และความรับผิดชอบของคู่สัญญาน้ีแล้ว และได้รับแจ้งว่าการ
ลงนามในเอกสารเปิดเผยดังกล่าวเป็น การรับรองและรับทราบว่าได้อ่านและเข้าใจเน้ือหาของเอกสารเปิดเผยดังกล่าวเป็นอย่างดีแล้ว
	 9.2 	 ลูกค้าได้รับแจ้งจากบริษัทฯว่า การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเป็นธุรกรรมท่ีมีความเส่ียงสูง เน่ืองจากความผันผวนข้ึนลงของราคา
สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและสินค้าหรือตัวแปรอันเกิดจากการเปล่ียนแปลงกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องและการเปล่ียนแปลงเร่ืองภาษีอากรรวมท้ังการซ้ือ
ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเป็นการซ้ือขายท่ีใช้หลักประกันเร่ิมต้นจำ�นวนน้อยเม่ือเทียบกับมูลค่าของ คำ�ส่ังซ้ือขาย การเคล่ือนไหวของราคาสัญญา
ซ้ือขายล่วงหน้าเพียงเล็กน้อยจะมีผลกระทบต่อหลักประกันท่ีลูกค้าวางไว้ หรือจะต้องฝากเพ่ิมเติมในสัดส่วนท่ีสูงกว่าการเคล่ือนไหวของราคาสัญญา 
ซ้ือขายล่วงหน้าน้ัน ซ่ึงอาจเป็นไปได้ท้ังผลดีและผลเสียต่อลูกค้า การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าจึงอาจทำ�ให้ลูกค้าสูญเสียหลักประกันเร่ิมต้น
และหลักประกันท่ีฝากไว้เพ่ิมเติมบางส่วนหรือท้ังหมดได้ ในกรณีท่ีราคาสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเคล่ือนไหวไปในทิศทางท่ีเป็นผลเสียต่อฐานะของลูกค้า 
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หรือมีการเพ่ิมระดับหลักประกัน ลูกค้าอาจถูกเรียกให้วางหลักประกันเพ่ิมเพ่ือรักษาฐานะของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ในกรณีท่ีลูกค้าไม่นำ�หลักประกัน 
มาวางเพ่ิมเติมภายในระยะเวลาท่ีกำ�หนดไว้ ลูกค้าอาจถูกล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีราคาขาดทุนและต้องรับผิดชอบผลขาดทุนท่ีเกิดข้ึนน้ัน

10. อ่ืนๆ
	 10.1	 สัญญาน้ีมีผลผูกพันคู่สัญญาโดยไม่มีกำ�หนดระยะเวลา หากคู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงประสงค์จะเลิกสัญญาน้ี จะต้องบอกกล่าวให้แก่ 
คู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงทราบล่วงหน้าเป็นหนังสือ โดยมีระยะเวลาไม่น้อยกว่า 7 วัน และการเลิกสัญญาน้ีไม่เป็นการกระทบกระเทือนสิทธิและหน้าท่ีของ 
คู่สัญญา ซ่ึงได้มีข้ึนก่อนการบอกเลิกสัญญาน้ีจะมีผล
	 ในกรณีท่ีถือว่าสัญญาส้ินสุดลง ลูกค้าตกลงให้บริษัทฯมีสิทธิล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าได้ตามท่ีบริษัทฯเห็นสมควร และให้
นำ�ความในข้อ 6. มาใช้บังคับโดยอนุโลม
	 10.2 	กรณีที่มีการเปลี่ยนแปลงข้อมูลของลูกค้าที่เกี่ยวกับรายละเอียดของลูกค้าภายใต้สัญญานี้ ลูกค้าตกลงรับผิดชอบที่จะแจ้งข้อมูลที ่
เปล่ียนแปลงดังกล่าวให้แก่บริษัทฯทราบเป็นลายลักษณ์อักษรทันที และบริษัทฯไม่ต้องรับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ของลูกค้าท่ีเกิดจากการท่ี
ลูกค้าละเลยไม่ปฏิบัติตามข้อกำ�หนดดังกล่าว
	 10.3	ลูกค้าตกลงว่า การบอกกล่าวหรือการแจ้งข้อความใดๆแก่ลูกค้าตามสัญญานี้ หากมิได้กำ�หนดไว้โดยเฉพาะเจาะจงให้ต้องเป็น 
ลายลักษณ์อักษรแล้ว บริษัทมีสิทธิเลือกท่ีจะบอกกล่าวหรือแจ้งทางโทรศัพท์ หรือโดยเป็นหนังสือ ซ่ึงจะส่งด้วยวิธีการใดๆก็ได้ตามแต่บริษัทจะ 
เห็นสมควร เช่นทางไปรษณีย์ โทรเลข โทรพิมพ์ โทรสาร ทางไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ ข้อความทางโทรศัพท์ ทางระบบอินเทอร์เน็ต หรือวิธีการ 
อ่ืนใดท่ีบริษัทกำ�หนด และหากบริษัทได้ดำ�เนินการแล้ว ลูกค้าตกลงให้ถือว่าเป็นการแจ้งหรือบอกกล่าวให้ลูกค้าทราบโดยชอบแล้ว 
	 บรรดาหนังสือติดต่อ คำ�บอกกล่าว ทวงถาม หรือหนังสืออ่ืนใด รวมถึงเอกสารการยืนยันรายการซ้ือขายท่ีจะส่งให้แก่ลูกค้าไม่ว่าจะส่งทาง
ไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียน ทาง email หรือให้พนักงานของบริษัทนำ�ไปส่งเองก็ดี ถ้าหากได้นำ�ส่งไปยังท่ีอยู่ซ่ึงลูกค้าได้แจ้งไว้กับบริษัท  
หรือได้ส่งทางโทรสารหรือโดยทางไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ (email) ไปยังหมายเลขโทรสารหรือท่ีอยู่ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ (email address) ท่ี 
ลูกค้าให้ไว้แล้ว ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ลูกค้าโดยชอบแล้ว ท้ังน้ี โดยไม่ต้องคำ�นึงว่าจะมีผู้รับไว้หรือไม่ และถึงแม้ว่าส่งให้แก่ลูกค้าไม่ได้เพราะท่ีอยู่ของ 
ลูกค้าน้ันเปล่ียนแปลงหรือร้ือถอนไปโดยลูกค้าไม่ได้แจ้งการเปล่ียนแปลง หรือร้ือถอนน้ันให้บริษัททราบเป็นลายลักษณ์อักษร หรือส่งให้ไม่ได้เพราะ 
หาท่ีอยู่ไม่พบก็ดี ให้ถือว่าเป็นการบอกกล่าวหรือแจ้งให้ลูกค้าทราบโดยชอบแล้วต้ังแต่วันท่ีพนักงานไปรษณีย์หรือพนักงานของบริษัทได้ไปส่ง ณ  
ภูมิลำ�เนาเดิมหรือในวันท่ีส่งโทรสารหรือส่งไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์
     	 ในกรณีท่ีบริษัทได้จัดส่งเอกสารเก่ียวกับธุรกรรมการซ้ือขายเพ่ือให้ลูกค้าลงนามรับรองหรือรับทราบ หากลูกค้าไม่ดำ�เนินการใดๆภายใน
ระยะเวลาท่ีบริษัทกำ�หนด ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัทมีสิทธิท่ีจะพิจารณาระงับการซ้ือขายและ/หรือการดำ�เนินธุรกรรมใดๆเก่ียวกับบัญชีซ้ือขาย
ของลูกค้า โดยลูกค้าตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัท
     	 อน่ึง ในกรณีท่ีสถานท่ีอยู่หรือท่ีอยู่ของไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ หรือหมายเลขโทรศัพท์ของลูกค้ามีการเปล่ียนแปลง ลูกค้าจะแจ้งให้บริษัทฯ
ทราบเป็นหนังสือทันที
	 10.4	 ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง ลูกค้ายินยอมให้บริษัทฯเปิดเผยข้อมูลท้ังหมดหรือบางส่วนเก่ียวกับลูกค้า ฐานะสัญญา
ซ้ือขายล่วงหน้า บัญชี รายการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและ/หรือข้อมูลเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าท่ีบริษัทฯ ได้เก็บ
รักษาไว้ในทุกรูปแบบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จำ�กัดเพียงเอกสารส่ือบันทึกและ/หรือส่ืออิเล็กทรอนิกส์ต่างๆ ให้กับคณะกรรมการ ก.ล.ต. หน่วยงานราชการ 
ตลาดอนุพันธ์ สำ�นักหักบัญชี และท่ีปรึกษากฎหมายและผู้ตรวจสอบบัญชีของบริษัทในเครือ บริษัทแม่และบริษัทลูกของบริษัทฯและเพ่ือการปฏิบัติ
ตามกฎหมายและคำ�ส่ังศาลได้ ซ่ึงรวมถึงการตรวจสอบข้อมูลของลูกค้าของบริษัทฯ และการปฏิบัติตามกฎหมายเก่ียวกับข้อมูลเครดิตและกฏหมาย 
เก่ียวกับการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินด้วย
	 10.5	 ลูกค้าตกลงจะไม่ว่ากล่าว เรียกร้อง ฟ้องร้อง หรือดำ�เนินการอ่ืนใดต่อบริษัทฯในความเสียหายใดๆท่ีลูกค้าได้รับเน่ืองจากการกระทำ� 
การงดเว้นกระทำ�การของบุคคลอ่ืนใดอันนอกเหนือจากการควบคุมของบริษัทฯ
	 10.6	การที่บริษัทฯยังมิได้ใช้สิทธิ อำ�นาจหรือเอกสิทธิใดๆตามสัญญานี้ระหว่างบริษัทฯกับลูกค้าในครั้งใดๆ ไม่เป็นการลบล้างหรือสละ 
สิทธิ อำ�นาจหรือเอกสิทธิใดๆดังกล่าว และการใช้สิทธิใดๆเพียงคร้ังเดียวหรือบางส่วน ไม่ถือว่าเป็นการตัดสิทธิในการท่ีบริษัทฯจะใช้สิทธิ อำ�นาจ 
เอกสิทธิตามสัญญาน้ีจนครบถ้วน
	 10.7	ลูกค้าได้ทราบและเข้าใจถึงกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง รวมตลอดถึงข้อกำ�หนดและเงื่อนไขในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า การ
ซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ตของบริษัทฯ และวิธีการอ่ืนใดท่ีจะมีข้ึนต่อไปในอนาคตเป็นอย่างดีแล้ว และจะปฏิบัติตามกฎ
ระเบียบ วิธีปฏิบัติ ข้อบังคับ ข้อกำ�หนด และเง่ือนไขท่ีเก่ียวข้องท้ังหมดน้ันทุกประการโดยเคร่งครัด ท้ังกรณีท่ีมีการเปล่ียนแปลงแก้ไขหรือเพ่ิมเติม
กฎหมาย ประกาศ กฎเกณฑ์ ระเบียบ หรือข้อบังคับดังกล่าว
	 10.8	 ในกรณีท่ีกฎหมาย ประกาศ ระเบียบ กฎเกณฑ์ วิธีปฏิบัติ หรือข้อบังคับใดท่ีกล่าวมาใน ข้อ 10.7 มีการเปล่ียนแปลง แก้ไขหรือเพ่ิม
เติมภายหลังจากวันทำ�สัญญาน้ี คู่สัญญาตกลงให้ถือกฎหมาย ประกาศ ระเบียบ กฎเกณฑ์ วิธีปฏิบัติ หรือข้อบังคับท่ีได้มีการเปล่ียนแปลงแก้ไข
หรือเพ่ิมเติมน้ัน เว้นแต่กรณีท่ีบริษัทฯกำ�หนดยกเว้นเป็นอย่างอ่ืน และลูกค้าตกลงให้เป็นหน้าท่ีของลูกค้าในการท่ีจะต้องศึกษาทำ�ความเข้าใจและ
ติดตาม กฎหมาย ประกาศ ระเบียบ กฎเกณฑ์ วิธีปฏิบัติ หรือข้อบังคับท่ีได้มีการเปล่ียนแปลงแก้ไขหรือเพ่ิมเติมดังกล่าว โดยถือว่าบริษัทฯ ไม่มี
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หน้าท่ีต้องแจ้งหรือบอกกล่าวให้ลูกค้าทราบแต่ประการใด และลูกค้ายอมรับว่าการท่ีบริษัทฯได้มีการประกาศข้อมูลข่าวสาร วิธีปฏิบัติ ข้อกำ�หนด 
กฎระเบียบ หรือกฎเกณฑ์ใด ฯลฯ ลงบนเว็บไซต์ของบริษัทฯ หรือปิดประกาศไว้ ณ ท่ีทำ�การของบริษัทฯ เป็นการแจ้งให้ลูกค้าทราบโดยชอบแล้ว
	 10.9	 ลูกค้าตกลงให้ถือว่าเอกสารหรือหลักฐานใดๆที่บริษัทได้รับจากลูกค้าและ/หรือผู้รับมอบอำ�นาจและ/หรือตัวแทนของลูกค้าทาง 
โทรสารและ/หรือทางระบบอิเล็กทรอนิกส์ ไม่ว่าจะมีข้ึนก่อนหน้าน้ีและ/หรือในขณะท่ีทำ�สัญญาน้ีและ/หรือท่ีจะมีข้ึนต่อไปในอนาคตน้ันเป็นเอกสาร 
ที่เปรียบเสมือนเอกสารต้นฉบับ และถือเป็นเอกสารหลักฐานที่มีความสมบูรณ์ถูกต้องครบถ้วนเป็นไปตามความประสงค์ของลูกค้าทุกประการ 
และมีผลผูกพันสมบูรณ์และบังคับใช้ได้ตามกฎหมาย รวมทั้งลูกค้าจะไม่ยกเอาเหตุหรือข้ออ้างใดๆมาโต้แย้งหรือปฏิเสธความสมบูรณ์และ/หรือ
ผลการบังคับใช้ของเอกสารและ/หรือความรับผิดและ/หรือความผูกพันของลูกค้าในเอกสารดังกล่าว
	 10.10	 บริษัทฯสงวนสิทธิที่จะแก้ไขเพิ่มเติมข้อตกลงแห่งสัญญาฉบับนี้ได้ตามที่บริษัทฯเห็นสมควร โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมจาก 
ลูกค้าก่อนโดยบริษัทฯจะทำ�การแจ้งการเปล่ียนแปลงดังกล่าวให้ลูกค้าทราบ และลูกค้าตกลงปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีบริษัทฯได้แก้ไขเปล่ียนแปลงอย่าง
เคร่งครัด
	 10.11	 สัญญาน้ีอยู่ภายใต้บังคับของกฎหมายไทย และในกรณีมีข้อพิพาทท่ีเกิดข้ึนจากหรือเก่ียวเน่ืองกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
ตามสัญญาฉบับน้ีระหว่างบริษัทฯกับลูกค้า หากลูกค้าจะย่ืนคำ�ร้องต่อสำ�นักงาน ก.ล.ต. เพ่ือขอให้มีการช้ีขาดข้อพิพาทโดยอนุญาโตตุลาการ จะต้อง
เป็นตามหลักเกณฑ์และวิธีการท่ีกฏระเบียบของหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องประกาศกำ�หนด
	 10.12	 นอกเหนือจากข้อตกลงที่กำ�หนดไว้ในสัญญานี้ คู่สัญญาตกลงให้ถือปฏิบัติตามกฏระเบียบที่เกี่ยวข้องและประเพณีทางการค้าใน
การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและการซ้ือขายหลักทรัพย์มาใช้บังคับกับคู่สัญญาด้วย
	 10.13	 ในกรณีท่ีข้อตกลงแห่งสัญญาน้ีในข้อหน่ึงข้อใดเป็นโมฆะหรือใช้บังคับไม่ได้ คู่สัญญาท้ังสองฝ่ายตกลงว่าให้ข้อกำ�หนดในสัญญาน้ีใน
ส่วนท่ียังมีผลใช้บังคับได้ยังคงมีผลสมบูรณ์ และใช้บังคับได้ระหว่างคู่สัญญาต่อไป
	 10.14	 ข้าพเจ้าตกลงยินยอมให้บริษัทฯมีสิทธิส่งคำ�ส่ังให้ธนาคารทำ�การหักบัญชีเงินฝากทุกประเภทของข้าพเจ้า เพ่ือนำ�เงินมาชำ�ระหน้ี และ/ 
หรือภาระผูกพันไม่ว่าบางส่วนหรือท้ังหมดท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรมการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ีหรือธุรกรรมท่ีเก่ียวข้องกับตราสาร
อนุพันธ์ ตราสารทุน ตราสารหน้ี และ/หรือ หน่วยลงทุนใดๆท่ีข้าพเจ้ามีอยู่กับบริษัทฯ ณ ขณะท่ีทำ�หนังสือน้ีหรือท่ีจะได้มีข้ึนต่อไปในอนาคต โดย
บริษัทมีดุลยพินิจตามท่ีบริษัทเห็นสมควรในการส่งคำ�ส่ังหักบัญชีดังกล่าวโดยไม่จำ�ต้องขอความยินยอมจากข้าพเจ้าอีก
	 ความยินยอมตามวรรคแรกให้รวมถึงและไม่จำ�กัดเพียงการส่งคำ�ส่ังให้หักบัญชีเพ่ือชำ�ระค่าธรรมเนียม ภาษี อากร ดอกเบ้ีย เบ้ียปรับ ค่าซ้ือ- 
จองซ้ือ ค่าใช้จ่ายต่างๆ การวางทรัพย์สินเพ่ือเป็นหลักประกันในบัญชี หรือเพ่ือสร้างหรือเพ่ิมอำ�นาจซ้ือ ฯลฯ ตลอดจนภาระผูกพันอ่ืนใดและไม่ว่า
หน้ี และ/หรือภาระผูกพันดังกล่าวจะถึงกำ�หนดชำ�ระหรือไม่ก็ตาม
	 ในกรณีท่ีเลขท่ีบัญชีเงินฝากได้เปล่ียนแปลงไปไม่ว่าด้วยเหตุใดก็ตาม ความยินยอมน้ีให้มีผลบังคับกับบัญชีเงินฝากหมายเลขท่ีได้เปล่ียนแปลง 
ไปด้วย การใดๆท่ีบริษัทฯได้ทำ�ลงภายใต้ความยินยอมตามข้อน้ี ข้าพเจ้าตกลงและขอรับรองว่าจะไม่เรียกร้องหรือฟ้องร้องให้บริษัทรับผิดชอบต่อ
ข้าพเจ้าไม่ว่ากรณีใดๆ
	 10.15	 ลูกค้าขอยืนยันว่าในขณะท่ีลงนามในสัญญาฉบับน้ี ลูกค้าเป็นผู้ท่ีมีสติสัมปชัญญะสมบูรณ์ทุกประการ อีกท้ังได้อ่านและทำ�ความ 
เข้าใจข้อความในทุกหน้าของสัญญาอย่างละเอียดโดยตลอดแล้วและเห็นว่าเป็นธรรมไม่มีข้อโต้แย้งใดๆ ท้ังน้ีลูกค้าตกลงว่าจะไม่ยกเอาเหตุแห่ง
ความไม่รู้หรือไม่เข้าใจหรือสำ�คัญผิดในข้อความของหน้าหนึ่งหน้าใดในสัญญานี้ขึ้นโต้แย้งกับบริษัทฯในภายหลังโดยเด็ดขาด
	 ท้ังสองฝ่ายได้อ่านและทำ�ความเข้าใจสัญญาน้ีโดยตลอดแล้วเห็นว่าถูกต้องตามความประสงค์ จึงได้ลงลายมือช่ือไว้เป็นสำ�คัญต่อหน้าพยาน

         								    
								     

	 +	 ลงช่ือ............................................................ลูกค้า	 ลงช่ือ..........................................................บริษัท
	 	 (                                           )	 (                                           )

	 	 ลงช่ือ............................................................พยาน	  ลงช่ือ............................................................พยาน
	 	 (                                           )	 (                                           )
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เอกสารเปิดเผยข้อมูลความเสี่ยงเกี่ยวกับ
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์สและสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่น

ในศูนย์ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
(Risk Disclosure Statement for Futures and Options Trading in Derivatives Exchange)

														            
วันที่............................................................

	 บริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด ซึ่งเป็นตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าให้แก่ลูกค้าขอรับรองว่า เจ้าหน้าที่
การตลาดผู้ดูแลบัญชีลูกค้าซึ่งเป็นผู้ปฏิบัติงานให้แก่บริษัทฯ ตามชื่อที่ปรากฏและลงนามไว้เป็นหลักฐานในเอกสารนี้ ได้อธิบายให้
ลูกค้า นาย/นาง/นางสาว/บริษัท ............................................................................................. ทราบถึงความเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกับ
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส และ/หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่น    ก่อนดำ�เนินการเปิดบัญชีหรือก่อนเริ่มทำ�การ
ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า ฟิวเจอร์สและ/หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นให้แก่ลูกค้า ในเรื่องดังต่อไปนี้

     1. สัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส
	 ลักษณะของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส
	 สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส เป็นสัญญาท่ีผู้ซ้ือและผู้ขายสัญญาต่างมีภาระผูกพันท่ีต้องปฏิบัติตามข้อตกลงในสัญญา ดังน้ัน
ในกรณีท่ีคู่สัญญามิได้ล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าก่อนสัญญาครบกำ�หนด ผู้ขายสัญญามีหน้าท่ีต้องส่งมอบสินค้าให้แก่ผู้ซ้ือ ในขณะท่ี 
ผู้ซ้ือมีหน้าท่ีต้องชำ�ระราคาสินค้าให้แก่ผู้ขาย (physical delivery) หรือ คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงจะได้รับชำ�ระเงินหรือต้องชำ�ระเงินให้แก่ 
คู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงเท่ากับจำ�นวนท่ีคำ�นวณได้จากส่วนต่างระหว่างราคาใช้สิทธิกับราคาหรือมูลค่าของสินค้าหรือตัวแปรท่ีเป็นอยู่ ณ เวลา 
ใดเวลาหน่ึงหรือช่วงเวลาใดเวลาหน่ึงในอนาคตตามท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา (cash settlement)
	 ความเส่ียงท่ีเกิดจากการขาดทุนในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส
	 ในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส ท้ังผู้ซ้ือ (long position) และผู้ขาย (short position) มีหน้าท่ีต้องวางทรัพย์สิน
ไว้กับตัวแทนซ้ือขายล่วงหน้าเพ่ือเป็นประกันการปฏิบัติตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้า เน่ืองจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า 
ฟิวเจอร์ส เป็นธุรกรรมท่ีมี Leverage สูง คือจำ�นวนทรัพย์สินท่ีต้องวางเป็นหลักประกันเร่ิมต้น (initial margin) มีมูลค่าน้อยเม่ือเปรียบ
เทียบกับมูลค่าของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ดังน้ัน แม้กรณีท่ีราคาตลาดของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ามีการเปล่ียนแปลงเพียงเล็กน้อย ลูกค้า
ก็มีโอกาสได้รับผลกำ�ไรจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเป็นจำ�นวนมากภายในเวลาอันรวดเร็ว เช่นเดียวกับโอกาสท่ีจะได้รับผล
ขาดทุนเป็นจำ�นวนมากภายในเวลาอันรวดเร็วซ่ึงอาจเกินกว่ามูลค่าหลักประกันเร่ิมต้นท่ีวางไว้กับตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
ได้ และอาจทำ�ให้เกิดผลขาดทุนเกินกว่ามูลค่าหลักประกันท่ีวางไว้กับตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า หรืออาจต้องถูกบังคับให้ล้าง
ฐานะสัญญาในกรณีท่ีไม่สามารถนำ�หลักประกันมาวางเพ่ิมภายในระยะเวลาท่ีกำ�หนดได้

     2. สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ัน
	 2.1 ลักษณะของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ัน
	 สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันเป็นสัญญาท่ีผู้ขายให้สิทธิกับผู้ซ้ือ ในการท่ีจะซ้ือหรือขายสินค้าอ้างอิงตามราคาท่ีกำ�หนดภายใน
ระยะเวลาและเง่ือนไขท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา หรือได้รับสิทธิในการท่ีจะได้รับชำ�ระเงินจากผู้ขายตามเง่ือนไขท่ีกำ�หนดในสัญญา โดยผู้ซ้ือ
ต้องจ่ายค่าพรีเม่ียมให้กับผู้ขายเพ่ือแลกกับสิทธิในการซ้ือหรือขายน้ัน
	 สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันท่ีให้สิทธิแก่ผู้ซ้ือในการซ้ือสินค้าหรือตัวแปรอ้างอิงตามท่ีกำ�หนดเรียกว่าสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
คอลออปช่ัน (call options) สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันท่ีให้สิทธิแก่ผู้ซ้ือในการขายสินค้าหรือตัวแปรอ้างอิงตามราคาท่ีกำ�หนดเรียก
ว่าสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าพุทออปช่ัน (put options) การใช้สิทธิดังกล่าวต้องเป็นไปตามเง่ือนไขท่ีระบุไว้ในสัญญา
	 ท้ังน้ี ในการชำ�ระราคาและส่งมอบเม่ือผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าใช้สิทธิตามท่ีกำ�หนดในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า (exercise) 
อาจตกลงให้มีการส่งมอบสินค้าอ้างอิง (physical delivery) หรืออาจกำ�หนดให้ชำ�ระเงิน (cash settlement) ให้แก่ผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขาย
ล่วงหน้าเท่ากับจำ�นวนเงินท่ีคำ�นวณได้จากส่วนต่างระหว่างราคาใช้สิทธิกับราคาหรือมูลค่าของสินค้าหรือตัวแปรท่ีเป็นอยู่ ณ เวลาใด
เวลาหน่ึงหรือช่วงเวลาใดเวลาหน่ึงในอนาคตตามท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา (cash settlement)	
	 2.2 ความเส่ียงท่ีเกิดจากการขาดทุนในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ัน
	 ผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันสามารถเลือกท่ีจะล้างฐานะ (offset) หรือใช้สิทธิ (exercise) หรือปล่อยให้สัญญาหมดอายุลง 
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ในกรณีผู้ซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้าเลือกที่จะใช้สิทธิ ผู้ซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้าจะได้รับชำ�ระเงินเท่ากับจำ�นวนเงินที่คำ�นวณได้จาก
ส่วนต่างระหว่างราคาใช้สิทธิกับราคาหรือมูลค่าของสินค้าหรือตัวแปรท่ีเป็นอยู่ ณ เวลาใดเวลาหน่ึง หรือช่วงเวลาใดเวลาหน่ึงในอนาคต
ตามท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา (cash settlement) หรือผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าต้องทำ�การรับหรือส่งมอบสินค้าอ้างอิงตามท่ีกำ�หนดไว้ใน
สัญญา (physical delivery) โดยต้องจ่ายหรือรับเงินสำ�หรับสินค้าอ้างอิงท่ีทำ�การรับ และส่งมอบสินค้าอ้างอิงดังกล่าวตามราคาใช้สิทธิท่ี
กำ�หนดไว้ในสัญญา และกรณีท่ีสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันหมดอายุลงโดยไม่มีมูลค่า ผู้ซ้ือจะมีผลขาดทุนเท่ากับค่าพรีเม่ียม
	 ผู้ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันได้รับค่าพรีเม่ียมจากผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและมีภาระผูกพันท่ีจะต้องทำ�ตามสัญญา
หากผู้ซ้ือเลือกท่ีจะใช้สิทธิ ผู้ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ามีหน้าท่ีต้องวางเงินหลักประกัน (margin) โดยหากผู้ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
ยังไม่ได้ทำ�การล้างฐานะ (offset) เม่ือผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าใช้สิทธิ (exercise) ผู้ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าจะต้องชำ�ระเงินเท่ากับ
จำ�นวนเงินท่ีคำ�นวณได้จากส่วนต่างระหว่างราคาใช้สิทธิ กับราคาหรือมูลค่าของสินค้าหรือตัวแปรท่ีเป็นอยู่ ณ เวลาใดเวลาหน่ึง หรือช่วง
เวลาใดเวลาหน่ึงในอนาคตตามท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา (cash settlement) หรือผู้ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าต้องทำ�การรับหรือส่งมอบ
สินค้าอ้างอิงตามท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา (physical delivery) โดยต้องจ่ายหรือรับเงินสำ�หรับสินค้าอ้างอิงท่ีทำ�การรับและส่งมอบสินค้า
อ้างอิงดังกล่าวตามราคาใช้สิทธิท่ีกำ�หนดไว้ในสัญญา และกรณีท่ีสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันหมดอายุลงโดยไม่มีมูลค่า ผู้ขายสัญญา
ซ้ือขายล่วงหน้าจะได้กำ�ไรเท่ากับค่าพรีเม่ียม ด้วยเหตุท่ีผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันมีผลขาดทุนจำ�กัดสูงสุดเท่ากับค่าพรีเม่ียมน้ัน 
ผู้ซ้ือสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันจึงไม่ต้องวางหลักประกันใด ๆ คงจ่ายชำ�ระค่าพรีเม่ียมเท่าน้ัน ในทางตรงข้าม ผู้ขายสัญญาซ้ือขาย
ล่วงหน้าออปช่ันน้ันอาจมีผลขาดทุนไม่จำ�กัดในลักษณะเดียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส ดังน้ัน ผู้ขายสัญญาซ้ือขาย
ล่วงหน้าออปช่ันจึงต้องวางทรัพย์สินไว้กับตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเพ่ือเป็นประกันการปฏิบัติตามสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
และเช่นเดียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส ผู้ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ันมีโอกาสได้รับผลขาดทุนเป็นจำ�นวน
มากภายในเวลาอันรวดเร็ว ซ่ึงอาจเกินกว่ามูลค่าหลักประกันเร่ิมต้นท่ีวางไว้กับตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าได้ กรณีท่ีราคา
ตลาดของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเปล่ียนแปลงไป

3 ความเส่ียงร่วมและรายละเอียดอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์สและสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
ออปช่ัน
	 3.1 การทำ�ความเข้าใจกับรายละเอียดและเง่ือนไขของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 เน่ืองจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเป็นการลงทุนท่ีมีความเส่ียงสูง ดังน้ันก่อนตัดสินใจซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
ลูกค้าควรศึกษาและทำ�ความเข้าใจรายละเอียดและเง่ือนไขของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า (contract specification) แต่ละประเภทอย่าง
ละเอียดรอบคอบ เช่น ประเภทของสินค้าอ้างอิง หรือตัวแปรอ้างอิง (underlying assets/variables) ขนาดของสัญญา (contract size/
unit/multiplier) ช่วงราคาซ้ือขายข้ันต่ำ� (minimum price movement) การเปล่ียนแปลงราคาซ้ือขายสูงสุดในแต่ละวัน (daily price 
limit) วันสุดท้ายของการซื้อขาย (Last trading day) วันครบกำ�หนดสัญญา (settlement price) วิธีการส่งมอบ หรือชำ�ระราคา  
(settlement method) ราคาสำ�หรับการส่งมอบหรือใช้อ้างอิงเพ่ือคำ�นวณส่วนต่างของราคา (settlement price) วิธีการวางหลักประกัน 
เป็นต้น โดยลูกค้าควรพิจารณาว่าการลงทุนดังกล่าวเหมาะสมกับวัตถุประสงค์ในการลงทุนและฐานะการเงินของลูกค้าหรือไม่ เพียงใด
ด้วย
	 ในกรณีของการซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ัน ลูกค้าควรทำ�ความเข้าใจกับเง่ือนไขอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวข้องด้วย เช่น ประเภทของสัญญา อาทิ 
พุทออปช่ัน (put options) หรือ คอล ออปช่ัน (call options) เง่ือนไขในการใช้สิทธิ และประเภทของสินค้าหรือตัวแปรอ้างอิง (underlying 
assets / variables) เป็นต้น ว่าเหมาะสมกับความต้องการและความเส่ียงท่ีพิจารณาไว้หรือไม่ นอกจากน้ี ลูกค้าควรคำ�นึงถึงผลตอบแทน
จากการถือครองสถานะ ค่าพรีเม่ียม (premium) ค่าธรรมเนียมการซ้ือขายและผลขาดทุนท่ีอาจเกิดข้ึน
	 3.2  ค่าธรรมเนียมท่ีเกิดข้ึนจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 ก่อนท่ีจะเร่ิมทำ�การซ้ือขาย ลูกค้าควรสอบถามตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าให้เข้าใจถึงรายละเอียด อัตราและประเภท
ของค่าธรรมเนียมต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการซ้ือขาย การชำ�ระราคา และการใช้สิทธิท่ีลูกค้าต้องชำ�ระ เช่น ค่านายหน้า ค่าธรรมเนียมการ
ใช้สิทธิ เป็นต้น เน่ืองจากค่าธรรมเนียมเหล่าน้ีจะเป็นต้นทุนในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า อันมีผลกระทบต่อกำ�ไรขาดทุนและการ
ตัดสินใจซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้า ท้ังน้ี ค่านายหน้าอาจแตกต่างกันตามประเภท ปริมาณการซ้ือขายของลูกค้าได้ โดย
บริษัทตลาดอนุพันธ์ (ประเทศไทย) จำ�กัด และสำ�นักงาน ก.ล.ต. ไม่มีข้อกำ�หนดในเร่ืองอัตราค่านายหน้าแต่อย่างใด
	 3.3  ความเส่ียงในการถูกล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและความรับผิดชอบต่อผลขาดทุนท่ีเกิดข้ึน
	 เม่ือลูกค้ามีฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าบางประเภทซ่ึงมีภาระผูกพันท่ีต้องดำ�เนินการตามสัญญาแล้ว อันได้แก่ การมีฐานะซ้ือ
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ในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส (long futures) การมีฐานะขายในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส (short future) และการมีฐานะ
ขายในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปช่ัน (short options) ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าจะทำ�การปรับมูลค่าตามราคาตลาด (mark 
to market) ของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าท่ีมีฐานะดังกล่าวอย่างน้อยทุกวันส้ินวันทำ�การ เพ่ือให้สะท้อนผลกำ�ไรหรือขาดทุนจาก
ฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าในแต่ละวัน หากลูกค้าขาดทุนจากการมีฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า จนมีผลทำ�ให้มูลค่าหลัก
ประกันของลูกค้าลดลงต่ำ�กว่าหลักประกันรักษาสภาพ (Maintenance Margin) ตัวแทนซ้ือขายสัญญาล่วงหน้าจะเรียกให้ลูกค้า
วางหลักประกันเพ่ิมในจำ�นวนท่ีเป็นผลให้มูลค่าหลักประกันของลูกค้าไม่ต่ำ�กว่ามูลค่าหลักประกันเร่ิมต้น โดยลูกค้าต้องดำ�เนินการให้แล้ว 
เสร็จภายในเวลาที่กำ�หนด หากลูกค้าไม่สามารถวางหลักประกันเพิ่มภายในเวลาดังกล่าว ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าจะ
ดำ�เนินการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าตามท่ีบริษัทพิจารณาเห็นสมควร ซ่ึงลูกค้ายังคงต้องรับผิดชอบต่อผลขาดทุนท่ี
เกิดข้ึนจากการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าน้ัน
	 นอกจากน้ี   ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าอาจกำ�หนดมาตรการในเร่ืองจุดบังคับขาย (force close) เพ่ิมเติมตาม
เง่ือนไขท่ีได้ตกลงกันไว้ในสัญญาแต่งต้ังตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า หรือระเบียบวิธีปฏิบัติในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วง
หน้า โดยท่ีหากมูลค่าหลักประกันของลูกค้าลดลงจนถึงจุดบังคับขาย (force close) ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าจะเรียก
ให้ลูกค้าวางหลักประกันเพ่ิมในระหว่างเวลาทำ�การซ้ือขาย ซ่ึงหากลูกค้าไม่นำ�หลักประกันมาวางเพ่ิมภายในระยะเวลาท่ีได้
ตกลงกันไว้ตามเง่ือนไข หรือระเบียบวิธีปฏิบัติดังกล่าว ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ามีสิทธิท่ีจะดำ�เนินการล้างฐานะ
สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้า ซ่ึงลูกค้ายังคงต้องรับผิดชอบต่อผลขาดทุนท่ีเกิดข้ึนจากการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วง
หน้าน้ันเช่นกัน
	 ความเส่ียงในทำ�นองเดียวกันกับท่ีกล่าวมาข้างต้นอาจเกิดข้ึนได้ในกรณีท่ีลูกค้ามีฐานะซ้ือขายล่วงหน้าไม่ว่าด้วยตนเองหรือผ่าน 
บุคคลอ่ืนเกินจำ�นวนท่ีศูนย์ซ้ือขายสัญญาฯกำ�หนด และลูกค้าไม่ดำ�เนินการล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามท่ีได้รับแจ้งจากตัวแทน 
ซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 3.4  ความเส่ียงจากการไม่สามารถล้างฐานะซ้ือขายล่วงหน้า
	 ในกรณีท่ีลูกค้าอาจไม่สามารถล้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าได้ก่อนสัญญาครบกำ�หนดไม่ว่าด้วยเหตุเน่ืองจากสภาพตลาด
ไม่เอ้ืออำ�นวย เช่น ตลาดขาดสภาพคล่อง หรือ ศูนย์ซ้ือขายสัญญาฯ ส่ังงดการซ้ือขาย หรือด้วยเหตุอ่ืนใด ลูกค้าอาจได้รับผลขาดทุนจาก
การมีฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าคงค้างอยู่จนสัญญาครบกำ�หนดได้
	 3.5  ความเส่ียงจากการไม่สามารถดำ�เนินการตามคำ�ส่ังซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าเพ่ือจำ�กัดผลขาดทุน
	 ตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าอาจไม่สามารถดำ�เนินการตามคำ�ส่ังซ้ือสัญญาล่วงหน้าประเภทหน่ึงประเภทใดของลูกค้า
ซ่ึงมีวัตถุประสงค์เพ่ือจำ�กัดผลขาดทุนท่ีอาจเกิดข้ึนจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า เช่น คำ�ส่ังซ้ือขายประเภท Stop Loss หรือ 
Stop Limit เป็นต้น หากสภาพตลาดไม่เอ้ืออำ�นวยให้เกิดการจับคู่คำ�ส่ังซ้ือขายดังกล่าว
	 3.6  ความเส่ียงจากการถูกจำ�กัดฐานะสัญญาหรือถูกห้ามสร้างฐานะสัญญาเพ่ิม
	 ศูนย์ซ้ือขายสัญญาฯ สำ�นักหักบัญชีสัญญาฯ หรือสำ�นักงาน ก.ล.ต. อาจส่ังการให้ตัวแทนซ้ือขายสัญญาฯ จำ�กัดฐานะสัญญา
หรือส่ังห้ามสร้างฐานะสัญญาเพ่ิมให้แก่ลูกค้า ปิดบัญชีซ้ือขาย รวมท้ังอาจส่ังให้ล้างฐานะสัญญาได้ หากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วง
หน้าของลูกค้ามีหรือน่าจะมีผลกระทบต่อความเป็นระเบียบเรียบร้อยในการซื้อขายสัญญาล่วงหน้าในศูนย์ซื้อขายสัญญาฯ หรือทำ�ให้
หรือน่าจะทำ�ให้ราคาสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในศูนย์ซ้ือขายสัญญาฯ ไม่ตรงต่อสภาพปกติของตลาด หรือลูกค้ามีพฤติกรรมการซ้ือขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่ไม่เหมาะสมหรืออาจฝ่าฝืนกฎหมายว่าด้วยสัญญาซื้อขายล่วงหน้าหรือลูกค้าไม่ดำ�เนินการแจ้ง จัดหาข้อมูล  
หรือจัดทำ�คำ�ชี้แจงหรือให้ข้อมูลอันเป็นเท็จ หรืออาจก่อให้เกิดความสำ�คัญผิดในสาระสำ�คัญแก่ตัวแทนซื้อขายสัญญาฯ ศูนย์ซื้อขาย 
สัญญาฯ สำ�นักหักบัญชีสัญญาฯ หรือสำ�นักงาน ก.ล.ต. ในกรณีศูนย์ซ้ือขายสัญญาฯ สำ�นักหักบัญชีสัญญาฯ หรือสำ�นักงาน ก.ล.ต.  
ร้องขอ
	 นอกจากน้ี สำ�นักงาน ก.ล.ต. อาจส่ังให้ศูนย์ซ้ือขายสัญญา หรือสำ�นักหักบัญชีสัญญาฯ งดการซ้ือขาย จำ�กัดฐานะ หรือล้างฐานะ
ซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้า ในกรณีท่ีมีเหตุจำ�เป็นเพ่ือประโยชน์ในการรักษาความม่ันคงของระบบการเงิน เศรษฐกิจของประเทศ หรือ
ดำ�รงไว้ซ่ึงเสถียรภาพของระบบการซ้ือขายและการชำ�ระหน้ีในตลาดซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 3.7  ความเส่ียงจากการถูกเรียกหลักประกันเพ่ิมหรือถูกล้างฐานะ
	 ในกรณีท่ีสภาวะตลาดอนุพันธ์หรือราคาสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผันผวนมากหรือมีเหตุอันควรเช่ือได้ว่าอาจเกิดความไม่ม่ันคงต่อฐานะ 
การลงทุนของลูกค้า ตัวแทนสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า และสำ�นักหักบัญชี ตัวแทนสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าอาจเรียกให้ลูกค้าวางหลักประกัน
เพ่ิมระหว่างเวลาทำ�การซ้ือขายของวันน้ันมากกว่าหน่ึงคร้ังได้ หรือดำ�เนินการเพ่ือล้างฐานะของลูกค้าได้
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	 3.8  ความเส่ียงจากระบบการซ้ือขาย
	 ในการซ้ือขายด้วยระบบคอมพิวเตอร์หรือระบบอีเล็กทรอนิกส์ อาจมีความเส่ียงเก่ียวกับข้อจำ�กัดบางประการ เช่น การหยุด
ทำ�งานของ Hardware และ/หรือ Software ผลดังกล่าวอาจทำ�ให้ตัวแทนสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าไม่สามารถทำ�ตามคำ�ส่ังของลูกค้าได้
เป็นบางส่วนหรือท้ังหมด
	 3.9  ความเส่ียงจากการไม่ติดตามข่าวสารข้อมูล และกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง
	 การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ามีท้ังความเส่ียง   และผลประโยชน์จากการท่ีราคาสินค้าหรือตัวแปรมีการเปล่ียนแปลงสูงข้ึน
หรือต่ำ�ลงจากปัจจัยต่างๆ ดังน้ันลูกค้าต้องติดตามสภาวะแวดล้อมต่างๆท่ีเกิดข้ึนท้ังในประเทศและต่างประเทศท่ีอาจจะมีผลกระทบต่อ
ราคาสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 อีกท้ังการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในตลาดอนุพันธ์มีการพัฒนาอย่างต่อเน่ืองในด้านต่างๆรวมถึงการบริหารความเส่ียง
ท้ังระบบของตลาดอนุพันธ์อยู่ตลอดเวลา ดังน้ันจึงมีการกำ�หนดหรือเปล่ียนแปลงระเบียบหรือข้อบังคับเพ่ือพัฒนาระบบการซ้ือขายให้
มีประสิทธิภาพย่ิงข้ึน (ลูกค้าสามารถติดตามและสอบถามข้อมูลและรายละเอียดจากตัวแทนสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ตลาดอนุพันธ์และ
สำ�นักหักบัญชี) หากลูกค้าไม่ติดตามอย่างใกล้ชิดอาจได้รับผลเสียหายจากการเปล่ียนแปลงดังกล่าวได้
	 3.10  ความเส่ียงจากการไม่เปิดเผยข้อมูล
	 ในการเปิดบัญชีซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าลูกค้าต้องเปิดเผยรายช่ือผู้รับผลประโยชน์ท่ีแท้จริง (Beneficiary) และผู้ท่ีเก่ียวข้อง 
(Related Person) ตามประกาศของคณะกรรมการ ก.ล.ต. และหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องหากไม่เปิดเผยข้อมูลให้ครบถ้วนอาจถูกดำ�เนิน
การตามบทลงโทษตามประกาศดังกล่าว
	 เอกสารฉบับน้ีมิได้กล่าวถึงความเส่ียงทุกรายการ หรือประเด็นสำ�คัญอ่ืนนอกจากความเส่ียงจากการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า 
ในการพิจารณาความเส่ียง ลูกค้าควรเข้าทำ�ธุรกรรมต่อเม่ือมีความเข้าใจในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ผลผูกพันทางกฎหมายอันเกิดจากการ
ลงทุนและระดับความเส่ียงท่ีอาจได้รับ การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าอาจเป็นการลงทุนท่ีไม่เหมาะสมกับนักลงทุนบางกลุ่ม ลูกค้า
ควรพิจารณาอย่างระมัดระวังว่าเป็นการซ้ือขายท่ีเหมาะสมกับตัวเองหรือไม่ โดยพิจารณาจากประสบการณ์การลงทุน วัตถุประสงค์ใน
การซ้ือขายฐานะการเงินและสถานการณ์อ่ืนๆท่ีอาจเก่ียวข้อง
	 อย่างไรก็ตามหากลูกค้ามีข้อพิพาทระหว่างตัวแทนสัญญาซื้อขาย ลูกค้าสามารถร้องเรียนกับสำ�นักงาน ก.ล.ต. เพื่อเข้าสู่
กระบวนการระงับข้อพิพาทโดยวิธีอนุญาโตตุลาการได้ซ่ึงเป็นมาตรการในการให้ความคุ้มครองสิทธิของผู้ลงทุนในตลาดทุน
	 ข้าพเจ้า (นาย/นาง/นางสาว/บริษัท).................................................................................ได้รับการอธิบายถึงความเส่ียงท่ีเก่ียวข้อง 
กับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าตามท่ีได้ระบุไว้ข้างต้นจากบริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด ซ่ึงเป็นตัวแทนซ้ือขายสัญญา
ซ้ือขายล่วงหน้าของข้าพเจ้าแล้ว

	 +	 ลงช่ือ................................................................................................(ลูกค้า/ผู้มีอำ�นาจลงนาม)	

	 (..............................................................................................)	

	 เพ่ือและในนามบริษัท.....................................................................................(กรณีนิติบุคคล)

	 ลงช่ือ................................................................................................(เจ้าหน้าท่ีการตลาด/ผู้มีอำ�นาจลงนาม)

	 (..............................................................................................)	
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ข้อชี้แจงนักลงทุนและวิธีปฎิบัติสำ�หรับลูกค้า
     														            
	 บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (“บริษัทฯ”)  ผู้ให้บริการเป็นตัวแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าในตลาดอนุพันธ์ 
ขอช้ีแจงวิธีปฏิบัติเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาล่วงหน้าสำ�หรับลูกค้า เพ่ือให้ลูกค้าได้ศึกษาและเข้าใจถึงวิธีปฏิบัติและหลักเกณฑ์ต่างๆของ 
บริษัทฯ ก่อนเร่ิมการลงทุนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าดังต่อไปน้ี
ประเภทสินค้าท่ีมีการซ้ือขาย ได้แก่
	 สัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ซ่ึงอ้างอิงสินค้าประเภทต่างๆ ตามพระราชบัญญัติสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า พ.ศ.2546 และ/หรือตามท่ีจะ
ได้มีการแก้ไขเพ่ิมเติมเป็นคราวๆ 
	 ข้อช้ีแจงและวิธีปฏิบัติฉบับน้ีครอบคลุมสัญญาซ้ือขายล่วงหน้ารวมถึงผลิตภัณฑ์อ่ืนๆท่ีจะได้รับอนุญาตจากสำ�นักงานคณะ
กรรมการกำ�กับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์และหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องในอนาคต

1.  การวางเงินเป็นหลักประกันคร้ังแรกและการซ้ือขาย
	 1.1	 ลูกค้าจะต้องนำ�เงินฝากเข้าบัญชีบริษัทฯเพ่ือเป็นหลักประกันเร่ิมต้นก่อนการส่ังซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า การฝากเงิน
เป็นหลักประกันในคร้ังแรกต้องไม่น้อยกว่าหลักประกันเร่ิมต้น (Initial Margin)
	 1.2	 ลูกค้าประเภทสถาบันตามนิยามของประกาศคณะกรรมการ ก.ล.ต. ได้รับการยกเว้นไม่ต้องวางหลักประกันก่อนการส่ังซ้ือ
ขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 1.3	 ลูกค้าสามารถซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ณ ขณะใดขณะหน่ึงได้ไม่เกินวงเงินท่ีได้รับอนุมัติจากบริษัทฯ โดยบริษัทฯจะ
พิจารณาตามสถานะทางการเงินของลูกค้าจากเอกสารทางการเงินท่ีลูกค้าเปิดเผยต่อบริษัทฯ
	 1.4	 ลูกค้าสามารถถือครองสถานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า และ/หรือมีสถานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าคงค้าง ณ ขณะใดขณะหน่ึง 
ได้ไม่เกินจากเกณฑ์ท่ีบริษัทฯ และ/หรือหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องประกาศกำ�หนดโดยลูกค้ารายหน่ึงหรือลูกค้าท่ีถือเป็นกลุ่มเดียวกัน สามารถ 
มีฐานะในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีหมดอายุเดือนใดเดือนหน่ึงหรือทุกเดือนรวมกันในด้านใดด้านหน่ึงได้ไม่เกินจำ�นวนสัญญาท่ีบริษัทฯ 
และ/หรือหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องประกาศกำ�หนด
	 ท้ังน้ีในกรณีท่ีลูกค้าถือครองสถานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า และ/หรือมีสถานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าคงค้าง เกินกว่าจำ�นวนท่ี
กล่าวข้างต้น ลูกค้าจะต้องได้รับการอนุญาตจากบริษัทฯเป็นกรณีๆ ไป
	 1.5	 ในการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าประเภทหรือชนิดใดชนิดหน่ึงต้องไม่เกินอัตราการกระจุกตัว  (Concentration   Limit)  
ตามท่ีบริษัทฯพิจารณากำ�หนด ซ่ึงบริษัทฯ จะทำ�การแจ้งให้ลูกค้าทราบ
	 1.6	 คำ�ส่ังซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าท่ีถูกส่งเข้าไปในระบบในช่วงเช้า – บ่าย แต่ยังไม่มีการจับคู่คำ�ส่ังดังกล่าวจะมี
ผลไปจนถึงเวลาการซ้ือขายของภาคค่ำ�ของวันเดียวกัน ดังน้ัน หากลูกค้าไม่มีความประสงค์ให้คำ�ส่ังมีผลดำ�รงอยู่ถึงภาคค่ำ�  ลูกค้าจะต้อง
ยกเลิกคำ�ส่ังก่อนเวลาเปิดตลาดภาคค่ำ�

2. การคำ�นวณวงเงินของลูกค้าและการวางเงิน
	 2.1	 บริษัทฯจะพิจารณาวงเงินของลูกค้าหรือกลุ่มลูกค้าเป็นวงเงินรวมสำ�หรับทุกประเภทบัญชีตามหลักเกณฑ์การพิจารณา
วงเงินของบริษัทฯ ในกรณีท่ีลูกค้าต้องการขอวงเงินเพ่ิมเติมสำ�หรับบัญชีซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ลูกค้าต้องย่ืนเอกสารหลักฐาน
ทางการเงินเพ่ิมเติม
	 2.2	 ในการวางและ/หรือฝากเงินเข้าบัญชีของบริษัทฯ จะมีผลต่อการคำ�นวณวงเงินและอัตราหลักประกันดังน้ี
	 	 •	 หากวางและ/หรือฝากเป็นเงินสด บริษัทฯจะปรับวงเงินบัญชีสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าประมาณ 1 ช่ัวโมงหลังจากได้รับ 
	 	 	 แจ้ง และ/หรือได้รับหลักฐานทางการเงินจากลูกค้า
	 	 •	 หากวางและ/หรือฝากเป็นเช็ค บริษัทฯจะปรับวงเงินสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าให้เม่ือเช็คผ่านเคลียร์ร่ิงแล้ว (Good Fund)

3. การถอนเงิน
	 3.1	 ลูกค้าจะต้องไม่ติดภาระผูกพัน/หรือมีภาระหน้ี/หรือค้างชำ�ระค่าใช้จ่ายใดๆในขณะท่ีขอถอน
	 3.2	 ลูกค้าต้องแจ้งความประสงค์ขอถอนเงินเป็นลายลักษณ์อักษรและลงนามในแบบคำ�ขอถอนเงินของบริษัทฯ

	 3.3	 หากส่งเอกสารการขอถอนเงินให้บริษัทฯก่อน 15.00 น. ของวันท่ีขอถอนเงิน (วันท่ี T) บริษัทฯจะโอนเงินเข้าบัญชีของ
ลูกค้า ในวันทำ�การถัดไป (T+1)  หากส่งเอกสารหลัง 15.00 น. บริษัทฯจะโอนเงินเข้าบัญชีของลูกค้าในอีก 2 วันทำ�การถัดไป (T+2)
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	 3.4	 จำ�นวนเงินท่ีถอนได้แต่ละคร้ังไม่ต่ำ�กว่า 2,000 บาท (สองพันบาทถ้วน) และต้องไม่เป็นผลให้ทรัพย์สินในบัญชีมีมูลค่า 
ต่ำ�กว่า Initial Margin ณ ส้ินวันทำ�การท่ีแจ้งถอนเงิน (ถอนได้ไม่เกิน Excess Equity ในขณะท่ีบริษัทฯทำ�รายการถอนเงินในระบบ 
ของบริษัทฯ)

4. ดอกเบ้ีย
	 ลูกค้าจะได้รับดอกเบี้ยสำ�หรับเงินคงเหลือสุทธิของลูกค้าในอัตราที่บริษัทฯประกาศกำ�หนด ทั้งนี้เงินคงเหลือสุทธิคำ�นวณจาก 
จำ�นวนเงินของลูกค้าท่ีมีอยู่กับบริษัทฯโดยรวมผลกำ�ไรขาดทุนจากการซ้ือขายซ่ึงคำ�นวณจากการ Mark to Market และค่าใช้จ่ายกับ 
ค่าธรรมเนียมทุกประเภทในการซ้ือขายแต่ละผลิตภัณฑ์หรือสินค้าอ้างอิงซ่ึงรวมเรียกว่า Equity Balance โดยกระทบยอดบัญชีของ
ลูกค้าในวันท่ี T+1

5. ค่าธรรมเนียมนายหน้า
	 5.1	 ค่าธรรมเนียมนายหน้าสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า สำ�หรับการซ้ือขายผ่านท่ีปรึกษาการลงทุนและระบบออนไลน์ เป็นไปตาม
ประกาศของคณะกรรมการชมรมผู้ประกอบธุรกิจสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า
	 5.2	 ค่าธรรมเนียมนายหน้าในการซ้ือขายอาจเปล่ียนแปลงเพ่ิมข้ึนหรือลดลงได้ตามข้อกำ�หนดของ สำ�นักงาน ก.ล.ต. ตลาด
หลักทรัพย์ ตลาดอนุพันธ์ สำ�นักหักบัญชี หรือ สมาคม / ชมรมผู้ประกอบธุรกิจสัญญาซื้อขายล่วงหน้า โดยบริษัทฯจะแจ้งให้ลูกค้า
ทราบเมื่อมีการเปล่ียนแปลง

6. ค่าใช้จ่าย 
	 ให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์ และ อัตราตามท่ีสำ�นักงานคณะกรรมการกำ�กับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ ตลาดอนุพันธ์ สำ�นัก
หักบัญชี สมาคม/ชมรมผู้ประกอบธุรกิจสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าและหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องกำ�หนดหรือประกาศ  

7. หลักประกัน (Margin)  
	 อัตราหลักประกันสำ�หรับสัญญาซื้อขายล่วงหน้า เป็นไปตามประกาศของ บริษัท สำ�นักหักบัญชี (ประเทศไทย) จำ�กัด และ
ประกาศของคณะกรรมการชมรมผู้ประกอบธุรกิจสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า

8. การเรียกหลักประกันเพ่ิมและการบังคับปิดฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า  (Margin Call Force Close)
	 8.1	 กรณีท่ี 1 หลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) ต่ำ�กว่าหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) แต่ยังสูงกว่าระดับหลัก
ประกันปิดฐานะระหว่างวัน (FMR)
	 	 8.1.1	 ในระหว่างวันทำ�การ ลูกค้าจะต้องดำ�รงหลักประกันในบัญชีของลูกค้าอย่างน้อยให้หลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB)  
	 	 	 สูงกว่าระดับหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) ท้ังน้ี เม่ือใดก็ตามท่ีทรัพย์สินในบัญชีของลูกค้า ณ ส้ินวันใดวันหน่ึง  
	 	 	 (วันท่ี T) มีมูลค่าต่ำ�กว่าหลักประกันรักษาสภาพ (Maintenance Nargin) บริษัทฯ จะดำ�เนินการต่อไปน้ี
	 	 	 8.1.1.1 	เจ้าหน้าท่ีการตลาดจะแจ้งลูกค้าผ่านช่องทางโทรศัพท์ หรือ E-Mail หรือวิธีการติดต่ออ่ืนใดตามรายละเอียด 
	 	 	 	 ท่ีลูกค้าระบุไว้ในแบบคำ�ขอเปิดบัญชี เพ่ือให้ลูกค้านำ�เงินหลักประกันวางเพ่ิมหรือปิดฐานะสัญญาในบัญชี  
	 	 	 	 จนทำ�ให้มูลค่าทางหลักประกันในบัญชีไม่ต่ำ�กว่าหลักประกันเร่ิมต้น (IMR) โดยลูกค้าต้องดำ�เนินการให้ 
	 	 	 	 แล้วเสร็จก่อนเวลาตลาดปิดทำ�การซ้ือขายหน่ึงช่ัวโมงของวันทำ�การถัดไป (วันท่ี T+1)
	 	 	 8.1.1.2	หากลูกค้าไม่สามารถวางเงินหลักประกันภายในกำ�หนดเวลาตามข้อ 8.1.1.1 บริษัทฯจะดำ�เนินการงดหรือ 
	 	 	 	 ระงับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าอันจะเป็นผลให้มีการสร้างฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าข้ึนใหม่ให้แก่ 
	 	 	 	 ลูกค้ารายดังกล่าวถึงแม้ว่าการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าท่ีจะทำ�ให้ความเส่ียงจากฐานะสัญญาซ้ือขาย 
	 	 	 	 ล่วงหน้าท่ีคงค้างอยู่ของลูกค้ารายน้ันลดลงก็ตาม  และบริษัทฯมีสิทธิบังคับปิดฐานะสัญญาในบัญชีของลูกค้า 
	 	 	 	 ตามท่ีบริษัทฯเห็นสมควร (ถึงแม้ว่ามูลค่าหลักประกันในบัญชีของลูกค้าจะสูงข้ึนอันเน่ืองมาจากราคาของ 
	 	 	 	 ตราสารอนุพันธ์ในบัญชีมีการปรับตัวข้ึนก็ตาม) ต้ังแต่เวลาก่อนตลาดปิดช่วงเช้า (12.30 น.) ของวันท่ี T+2  
	 	 	 	 จนทำ�ให้หลักประกันในบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าไม่ต่ำ�กว่าหลักประกันเริ่มต้น (IMR) ของฐานะสิ้นวันที่ T   
	 	 	 	 รายการท่ีบังคับปิดฐานะสัญญาจะแสดงอยู่ในใบยืนยันรายการซ้ือขายซ่ึงจะจัดส่งให้กับลูกค้าทางไปรษณีย์  
	 	 	 	 ในวันทำ�การถัดไปนับจากวันท่ีถูกบังคับปิดสถานะดังกล่าว
	 8.2	 กรณีที่ 2 หลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) ต่ำ�กว่าหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) และต่ำ�กว่าระดับหลัก
ประกันปิดฐานะระหว่าง (FMR)
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	 	 8.2.1 	ตลาดปิดทำ�การซ้ือขายภาคเช้า 
	 	 	 บริษัทจะทำ�การปรับมูลค่าหลักประกันลูกค้า โดยการ Mark to Market หากพบว่าหลักประกันเทียบเท่าเงินสด  
	 	 	 (EB) ต่ำ�กว่าหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) และต่ำ�กว่าระดับหลักประกันปิดฐานะระหว่างวัน (FMR) บริษัทฯ 
	 	 	 จะแจ้งลูกค้าให้นำ�หลักประกันมาวางเพ่ิมเพ่ือให้หลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) กลับมาท่ีระดับไม่ต่ำ�กว่าหลัก 
	 	 	 ประกันรักษาสภาพ (MMR) ก่อนตลาดปิดทำ�การซ้ือขายภาคปกติ (ภาคบ่าย) 1 ช่ัวโมง เม่ือได้ดำ�เนินการเพ่ือ 
	 	 	 ติดต่อแจ้งลูกค้าแล้ว หากลูกค้าไม่นำ�เงินมาวางเป็นหลักประกันเพ่ิมภายในเวลาท่ีกำ�หนด บริษัทฯมีสิทธิท่ีจะไม่ให้ 
	 	 	 ลูกค้าสร้างฐานะเพิ่มและมีสิทธิที่จะปิดฐานะสัญญาของลูกค้าเพื่อให้หลักประกันรักษาสภาพ (MMR) ลดลงมา 
	 	 	 เท่ากับหรือต่ำ�กว่าหลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) ทั้งนี้ในกรณีลูกค้าได้ดำ�เนินการนำ�หลักประกันมาวางเพิ่ม 
	 	 	 แล้ว และเม่ือบริษัทฯปรับมูลค่าหลักประกัน ณ เวลาปิดทำ�การซ้ือขายภาคปกติแล้ว หลักประกันของลูกค้ามีมากกว่า  
	 	 	 หลักประกันปิดฐานะระหว่างวัน (FMR) แต่คงต่ำ�กว่าหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) บริษัทฯอาจดำ�เนินการเช่น 
	 	 	 เดียวกับกรณีท่ี 1 ของข้อ 8.1.1
	 	 8.2.2	 ตลาดปิดทำ�การซ้ือขายภาคปกติ (ภาคบ่าย)
	 	 	 เม่ือบริษัทฯได้ทำ�การปรับมูลค่าหลักประกันของลูกค้า โดยการ Mark to Market แล้วพบว่าหลักประกันเทียบเท่า 
	 	 	 เงินสด (EB) ต่ำ�กว่าระดับหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) และต่ำ�กว่าระดับหลักประกันปิดฐานะระหว่างวัน  
	 	 	 (FMR) บริษัทจะแจ้งลูกค้าให้ดำ�เนินการวางหลักประกันเพิ่มเพื่อให้หลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) กลับมา 
	 	 	 ท่ีระดับหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) หรือสูงกว่า ก่อนตลาดปิดทำ�การซ้ือขายภาคเช้า 1 ช่ัวโมงของวันทำ�การถัด 
	 	 	 ไป (T+1) เม่ือได้ดำ�เนินการเพ่ือติดต่อแจ้งลูกค้าแล้ว หากลูกค้าไม่ได้ดำ�เนินการนำ�เงินมาวางเป็นหลักประกันเพ่ิม 
	 	 	 ภายในเวลาท่ีกำ�หนด บริษัทฯมีสิทธิจะไม่ให้ลูกค้าสร้างฐานะเพ่ิม และบริษัทฯมีสิทธิท่ีจะปิดฐานะเพ่ือให้หลักประกัน 
	 	 	 รักษาสภาพ (MMR) ลดลงเท่ากับหรือต่ำ�กว่าหลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) อย่างไรก็ตาม ผลของการท่ีลูกค้า 
	 	 	 มีหลักประกันต่ำ�กว่าระดับหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) ในวันที่ T ทำ�ให้ลูกค้ายังคงมีหน้าที่ในการนำ�หลัก 
	 	 	 ประกันมาวางเพ่ิมให้เกินกว่าระดับหลักประกันเร่ิมต้น (IMR) โดยบริษัทจะทำ�การติดต่อแจ้งลูกค้าให้ดำ�เนินการวาง 
	 	 	 หลักประกันเพิ่มเพื่อให้หลักประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) กลับมาที่หรือสูงกว่าระดับหลักประกันเริ่มต้น (IMR)  
	 	 	 ก่อนตลาดปิดทำ�การซ้ือขายภาคปกติ 1 ช่ัวโมงของวันทำ�การถัดไป (T+1) เม่ือได้ดำ�เนินการเพ่ือติดต่อแจ้งลูกค้า 
	 	 	 แล้ว หากลูกค้าไม่ได้ดำ�เนินการนำ�เงินมาวางเป็นหลักประกันเพ่ิมภายในเวลาท่ีกำ�หนด บริษัทฯมีสิทธิไม่ให้ลูกค้า 
	 	 	 สร้างฐานะเพิ่ม และบริษัทฯมีสิทธิที่จะปิดฐานะเพื่อให้หลักประกันเริ่มต้น (IMR) ลดลงเท่ากับหรือต่ำ�กว่าหลัก 
	 	 	 ประกันเทียบเท่าเงินสด (EB) หรือจะดำ�เนินการปิดฐานะในวันทำ�การหลังวันทำ�การถัดไป (T+2) ตามที่ระบุใน 
	 	 	 กรณีท่ี 1 ก็ได้
	 8.3	 การซ้ือขายภาคค่ำ�จะถือเป็นรายการซ้ือขายภาคเช้าของวันทำ�การถัดไป ท้ังน้ี ลูกค้ามีหน้าท่ีดำ�รงหลักประกันเทียบ
เท่าเงินสด (EB) ให้เพียงพอต่อความผันผวนท่ีอาจเกิดข้ึนในช่ัวโมงซ้ือขาย เน่ืองจากหากเกิดความผันผวนและหลักประกันเทียบเท่า
เงินสด (EB) ของลูกค้าลดต่ำ�ลง บริษัทฯจะดำ�เนินการเช่นเดียวกับกรณีท่ีระบุในข้อ 8.4
	 8.4 	 กรณีท่ีสภาวะตลาดอนุพันธ์หรือราคาสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าผันผวนมาก หรือมีเหตุอันควรเช่ือได้ว่าอาจเกิดความ 
ไม่ม่ันคงต่อบริษัทฯและ/หรือสำ�นักหักบัญชีจนทำ�ให้ทรัพย์สินในบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าลดลงอย่างรวดเร็วจนต่ำ�กว่าหลัก
ประกันปิดฐานะระหว่าง (Intraday Force Close Margin) บริษัทฯจะดำ�เนินการดังต่อไปน้ี:
	 	 8.4.1	 เจ้าหน้าท่ีการตลาดจะโทรศัพท์แจ้งให้ลูกค้าต้องนำ�หลักประกันมาวางหรือปิดฐานะสัญญาในบัญชี โดยลูกค้าต้อง 
	 	 	 ดำ�เนินการให้แล้วเสร็จภายในเวลา 1 ช่ัวโมง หรือภายในระยะเวลาท่ีบริษัทฯกำ�หนด หรือก่อนตลาดปิดทำ�การข้ึนอยู่ 
	 	 	 กับระยะเวลาใดจะส้ันกว่า จนทำ�ให้หลักประกันในบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าไม่ต่ำ�กว่าระดับหลักประกันรักษาสภาพ (MM)
	 	 8.4.2 	หากติดต่อลูกค้าไม่ได้ และ/หรือลูกค้าไม่ดำ�เนินการตามข้อ 8.4.1 ภายในเวลาท่ีบริษัทฯกำ�หนด บริษัทฯมีสิทธิท่ีจะ 
	 	 	 ดำ�เนินการบังคับปิดฐานะสัญญาในบัญชีของลูกค้าตามที่บริษัทฯเห็นสมควรก่อนตลาดปิดทำ�การในวันนั้นจน 
	 	 	 ทำ�ให้มูลค่าหลักประกันในบัญชีของลูกค้าไม่ต่ำ�กว่าระดับหลักประกันรักษาสภาพ (MMR) จากน้ันจะดำ�เนินการ 
	 	 	 ตามข้อ 8.1 ต่อไป ท้ังน้ีไม่ว่าบริษัทฯจะใช้สิทธิในการดำ�เนินการบังคับปิดฐานะสัญญาหรือไม่ก็ตามผลเสียหายท่ีเกิด 
	 	 	 ข้ึนลูกค้าต้องรับผิดชอบท้ังจำ�นวน
	 	 8.4.3 	รายการท่ีบริษัทฯดำ�เนินการบังคับปิดฐานะสัญญาในบัญชีของลูกค้าจะแสดงอยู่ในใบยืนยันรายการซ้ือขาย ซ่ึงจะ 
	 	 	 จัดส่งให้กับลูกค้าทางไปรษณีย์ในวันทำ�การถัดไป
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	 8.5	 หากบริษัทฯปิดฐานะสัญญาในบัญชีของลูกค้าแล้วจำ�นวนเงินยังไม่เพียงพอต่อการชำ�ระหน้ี และ/หรือหากบัญชี
ลูกค้ามีผลขาดทุนเป็นเหตุให้ลูกค้าเกิดภาวะหน้ีท่ีต้องชำ�ระเพ่ิมให้บริษัทฯ ลูกค้าจะต้องชำ�ระให้กับบริษัทฯภายในวันทำ�การ
ถัดไป หากลูกค้าไม่ชำ�ระหนี้ตามกำ�หนดเวลา ลูกค้าไม่สามารถทำ�รายการเปิดฐานะสัญญาได้อีกในทุกประเภทบัญชีของ
ลูกค้า ลูกค้าสามารถปิดฐานะสัญญาได้แต่เพียงอย่างเดียว
	 8.6 	 กรณีสำ�นักหักบัญชีเรียกเก็บ Intraday Margin หรือ Additional Margin จากบริษัทฯ บริษัทฯสามารถเรียกเก็บ
จากลูกค้าหากมูลค่าหลักประกันในบัญชีลูกค้ามีต่ำ�กว่า Initial Margin ลูกค้าต้องวางหลักประกันเพ่ิมตามจำ�นวนเงินท่ีเรียก
ทันทีภายในวันทำ�การท่ีเรียกมิฉะน้ันบริษัทฯสามารถบังคับปิดฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าของลูกค้าบางส่วนหรือท้ังหมดได้
ทันที เม่ือตลาดอนุพันธ์เปิดทำ�การซ้ือขายในช่วงถัดไป
	 8.7	 การบังคับปิดฐานะสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าน้ัน บริษัทฯสงวนสิทธ์ิในการดำ�เนินการปิดสัญญาท่ีมีอายุสัญญาน้อย
ท่ีสุดก่อนเร่ือยข้ึนมาเป็นลำ�ดับหรือปิดสัญญาของ Series ท่ีมีจำ�นวนมากท่ีสุดก่อนก็ได้ เว้นแต่ลูกค้าจะมีคำ�ส่ังให้ปิดเฉพาะ
สัญญาใดในบัญชีจนกระท่ังทรัพย์สินในบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าไม่ต่ำ�กว่า Initial Margin ตามจำ�นวนท่ีเรียกว่าในข้อ 8.1 ซ่ึง
อิงฐานะในวันท่ี T หรือ Maintenance Margin ตามจำ�นวนท่ีเรียกในข้อ 8.1

9. การรับข้อร้องเรียนของลูกค้า
	 ในกรณีเกิดข้อพิพาทระหว่างลูกค้ากับบริษัทฯ และ/หรือพนักงานบริษัทฯ ลูกค้าสามารถแจ้งข้อร้องเรียนไปยังช่องทางต่างๆใน
การรับข้อร้องเรียนได้แก่ กล่องใส่ข้อร้องเรียน ซ่ึงวางไว้ท่ีบริเวณด้านหน้าห้องค้าหลักทรัพย์ของบริษัทฯ หรือส่งจดหมาย โทรสาร และ
จดหมายอิเล็กทรอนิกส์มาท่ีฝ่ายกำ�กับดูแลและตรวจสอบของ บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด หรือส่งไปท่ีคณะกรรมการการ
กำ�กับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ (ก.ล.ต.) ลูกค้าจะต้องส่งข้อร้องเรียนมายังบริษัทฯเป็นลายลักษณ์อักษรพร้อมระบุช่ือ-นามสกุล ท่ี
อยู่และเบอร์โทรศัพท์ท่ีสามารถติดต่อได้
หมายเหตุ 	 อัตราหลักประกัน การถือครองสถานะสัญญา การมีสถานะสัญญาคงค้าง เง่ือนไข วิธีปฏิบัติ ข้อกำ�หนด ข้อตกลง และ 
	 ข้อความอ่ืนใดตามท่ีปรากฏในคำ�ช้ีแจงฉบับน้ีอาจมีการแก้ไขเพ่ิมเติม เปล่ียนแปลงได้ตามประกาศของบริษัทฯ หรือหน่วย 
	 งานท่ีเก่ียวข้อง และมีผลบังคับตามวันและเวลาท่ีบริษัทฯหรือหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องกำ�หนด

	 ลูกค้าขอยืนยันว่า ได้รับทราบ และทำ�ความเข้าใจ ข้อช้ีแจงนักลงทุนและวิธีปฏิบัติ หลักเกณฑ์ เง่ือนไข กฎเกณฑ์ ระเบียบ  
ข้อบังคับ ข้อกำ�หนด ข้อตกลง ต่างๆเก่ียวกับการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าโดยละเอียดแล้ว และมีความรู้ ความเข้าใจในเร่ืองเก่ียวกับ 
การซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเป็นอย่างดีก่อนท่ีจะเร่ิมการลงทุนการซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าเรียบร้อยดีแล้ว จึงลงลายมือช่ือไว้ 
เป็นหลักฐานต่อหน้าพยาน

	 +	 ลงชื่อ....................................................ลูกค้า	 ลงชื่อ....................................................บริษัท

	 	 (                                       )	 (บริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด)

	 	 ลงชื่อ....................................................พยาน	 ลงชื่อ....................................................พยาน

	 	 (                                       )	 (                                       )
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เอกสารท้ายสัญญา





หนังสือแสดงความประสงค์ขอทำ�ธุรกรรม

ทางโทรสารและ/หรือ ทางระบบอิเล็กทรอนิกส์

	 ตามที่ ข้าพเจ้า…………………………………………..…………ในฐานะลูกค้าที่ตกลงเปิดบัญชีไว้กับทาง 
	 บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (“บริษัทฯ) เลขท่ีบัญชี……………………………………………และ เลขท่ี
บัญชี…………………………………………และ/หรือเลขท่ีบัญชีและบัญชีอ่ืนใดท่ีข้าพเจ้าเปิดไว้กับทางบริษัทฯ ข้าพเจ้าขอทำ� 
หนังสือนี้ไว้กับทางบริษัทฯ เพื่อเป็นหลักฐานและแจ้งให้ทางบริษัทฯทราบว่า ข้าพเจ้ามีความประสงค์ขอทำ�ธุรกรรมกับทางบริษัทฯ 
ตามที่ระบุข้างท้าย ดังนี้
	 1.	 ขอแจ้งการถอนเงินหลักประกัน,เงินกำ�ไร และ/หรือเงินอ่ืนใดอันเป็นสิทธิของทางข้าพเจ้า ตามแบบฟอร์มท่ีบริษัทกำ�หนด   
ผ่านทางเครื่องโทรสารและ/หรือผ่านทางระบบอิเล็กทรอนิกส์ อาทิเช่น จดหมายอิเล็กทรอนิกส์ (E-mail) เป็นต้น 
	 2.	 ขอแจ้งเปล่ียนแปลงข้อมูลของข้าพเจ้า อาทิเช่น ท่ีอยู่ , รหัสประจำ�ตัวลูกค้า(Pin) , รหัสผ่าน (Password) ตามแบบฟอร์ม 
ที่ทางบริษัทฯกำ�หนดผ่านทางเครื่องโทรสารและ/หรือทางระบบอิเล็กทรอนิกส์ อาทิเช่น จดหมายอิเล็กทรอนิกส์ (E-mail) เป็นต้น

	 โดยข้าพเจ้าทราบดีและตกลงให้ถือว่าเอกสารหรือหลักฐานที่ทางบริษัทฯได้รับทางเครื่องโทรสาร และ/หรือ ทางระบบอิเล็ก 
ทรอนิกส์จากข้าพเจ้าและ/หรือผู้รับมอบอำ�นาจ และ/หรือตัวแทนของข้าพเจ้า ไม่ว่าจะมีขึ้นก่อนหน้านี้ และ/หรือในขณะที่ทำ�หนังสือ
นี้ และ/หรือจะมีขึ้นต่อไปในอนาคตนั้นเป็นเอกสารที่เปรียบเสมือนเอกสารต้นฉบับ และถือเป็นเอกสารที่มีความสมบูรณ์ถูกต้องครบ
ถ้วน เป็นไปตามความประสงค์ของข้าพเจ้าทุกประการ และมีข้อผูกพันสมบูรณ์และบังคับใช้ได้ตามกฎหมาย รวมทั้งข้าพเจ้าจะไม่ยก 
เอาเหตุผลหรือข้ออ้างใดๆ มาโต้แย้งหรือปฎิเสธความสมบูรณ์และ/หรือผลการบังคับใช้ของเอกสารและ/หรือความรับผิดชอบและ/หรือ 
ความผูกพันของข้าพเจ้าในเอกสารดังกล่าว 

	 ทั้งนี้ ให้การแสดงความประสงค์ของข้าพเจ้าและการบังคับใช้หนังสือฉบับนี้ มีผลบังคับย้อนหลังนับตั้งแต่วันที่ข้าพเจ้าได้
เปิดบัญชีไว้กับบริษัทฯ และให้ถือว่าหนังสือนี้เป็นส่วนหนึ่งและอยู่ภายใต้บังคับของสัญญา และบันทึกข้อตกลงใด ๆ ที่ข้าพเจ้าทำ�ไว้
กับบริษัทฯ 

	 เพื่อเป็นหลักฐานจึงลงลายมือชื่อไว้เป็นสำ�คัญ

	 +	 ลงชื่อ……………………………………..ผู้แจ้งความประสงค์

	 	 (………………………………………)
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แบบแจ้งความประสงค์ขอรับเอกสารอิเล็กทรอนิกส์*ทางไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ 
														            
	 	 	 	 	 	 	 	 วันที่……………………………………

เรียน 	 บริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด

	 ข้าพเจ้า (ชื่อลูกค้า) ……………………………………………… ขอทำ�หนังสือนี้ไว้กับบริษัทฯเพื่อเป็นหลักฐานว่า  
ข้าพเจ้าตกลงให้บริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (“บริษัทฯ”) ส่งเอกสารทุกชนิดที่เกี่ยวข้องกับธุรกรรมการซื้อขายในทุก
บัญชีของข้าพเจ้าที่มีอยู่ในปัจจุบันและที่อาจจะมีขึ้นเพิ่มเติมในอนาคตทางไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ โดยขอให้บริษัทฯจัดส่งเอกสาร 
ดังกล่าวไปยังท่ีอยู่จดหมายอิเล็กทรอนิกส์  (“e-mail address)  ของข้าพเจ้าซ่ึงได้แก่ …………………………………………… 
และตกลงว่าหากบริษัทฯได้ส่งเอกสารผ่านช่องทางดังกล่าวแล้ว บริษัทฯมิต้องจัดส่งเอกสารให้แก่ข้าพเจ้าผ่านทางช่องทางอื่นหรือวิธี
อื่นอีก

	 อนึ่ง   ในกรณีที่ e-mail address ที่ระบุไว้ข้างต้นนี้ แตกต่างจาก e-mail address ที่ข้าพเจ้าได้เคยแจ้งไว้กับบริษัทฯ 
ข้าพเจ้าตกลงให้บริษัทฯดำ�เนินการบันทึก e-mail address ของข้าพเจ้าแทน e-mail address เดิม และให้ถือว่าเอกสารฉบับนี้เป็น
เอกสารการแจ้งเปลี่ยนแปลง e-mail address ของข้าพเจ้าต่อบริษัทฯด้วย

	 หากบริษัทฯดำ�เนินการตามวัตถุประสงค์ข้างต้นแล้ว ข้าพเจ้ายอมรับและรับทราบว่า
    	 1.	 ข้าพเจ้ามีหน้าที่ตรวจสอบความถูกต้องของข้อมูลจากเอกสารอิเล็กทรอนิกส์ ที่บริษัทฯส่งให้แก่ข้าพเจ้าทางไปรษณีย์
อิเล็กทรอนิกส์ ซึ่งส่งไปยัง e-mail address ของข้าพเจ้า หากข้าพเจ้าไม่มีการทักท้วงประการใดภายในระยะเวลาที่บริษัทฯกำ�หนด 
ให้ว่าข้าพเจ้าตกลงและยอมรับรายการตามเอกสารที่บริษัทฯส่งให้ทุกประการ
	 2.	 ข้าพเจ้ายินยอมรับความเส่ียงอันอาจเกิดจากปัญหาของระบบอิเล็กทรอนิกส์ โดยจะไม่เรียกร้องค่าชดเชยหรือค่าเสียหาย 
ใดๆ กับบริษัทฯ

							       +	                                                        	
	 	 	 	 	 	 	 	 	        ลายมือชื่อลูกค้า
											         
													           
หมายเหตุ
      1.	 เอกสารอิเล็กทรอนิกส์ (E-Document) เป็นเอกสารที่บริษัทฯส่งให้แก่ลูกค้าผ่านทางไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ (E-mail) 
แทนการจัดส่งเป็นเอกสารสิ่งพิมพ์ผ่านช่องทางอื่น เช่น เอกสารใบยืนยันการซื้อขายหลักทรัพย์ และ/หรือเอกสารอื่น เช่น การจัดส่ง
ใบแสดงยอดหลักทรัพย์คงเหลือ และเอกสารที่เกี่ยวกับการซื้อขายของบัญชีอนุพันธ์ เป็นต้น
      2.	 การส่งเอกสารอิเล็กทรอนิกส์ไปยัง e-mail address ตามที่ลูกค้าระบุข้างต้นหรือ e-mail address ที่แจ้งเปลี่ยนแปลงให้
ถือว่าบริษัทฯได้ส่งให้แก่ลูกค้าโดยชอบแล้ว ทั้งนี้โดยไม่ต้องคำ�นึงว่าลูกค้าจะได้รับหรือไม่ และถึงแม้ว่าจะส่งให้แก่ลูกค้าไม่ได้ เพราะ 
e-mail address ลูกค้านั้นเปลี่ยนแปลง โดยลูกค้าไม่ได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงให้บริษัทฯทราบเป็นลายลักษณ์อักษร ให้ถือว่าการ
ส่งเอกสารอิเล็กทรอนิกส์นั้นได้ส่งให้แก่ลูกค้า และลูกค้าได้รับโดยชอบแล้ว หากบริษัทฯจัดส่งไปยัง e-mail address ตามที่ลูกค้า 
ได้แจ้งไว้
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แบบประเมินความเสี่ยง 
(Suitability Test) 

กรุณาทำ�เครื่องหมาย 0 หน้าคำ�ตอบที่ท่านต้องการ

บุคคลธรรมดา คะแนน

1.  ปัจจุบันท่านอายุ 1.มากกว่า 55 ปี  	 2.45-55 ปี	 3.35-44 ปี 4.น้อยกว่า35 ปี

บุคคลธรรมดาและนิติบุคคล คะแนน

2.  ปัจจุบันท่านมีภาระทางการเงินและค่าใช้จ่ายประจำ�เป็นสัดส่วนเท่าใด 1.  มากกว่าร้อยละ 75 ของรายได้ทั้งหมด 
2. ระหว่างร้อยละ 50 ถึงร้อยละ 75 ของรายได้ทั้งหมด
3. ระหว่างร้อยละ 25 ถึงร้อยละ 50 ของรายได้ทั้งหมด
4. น้อยกว่าร้อยละ 25 ของรายได้ทั้งหมด

3.  ท่านมีสถานภาพทางการเงินในปัจจุบันอย่างไร 1.  มีทรัพย์สินน้อยกว่าหนี้สิน
2. มีทรัพย์สินเท่ากับหนี้สิน
3. มีทรัพย์สินมากกว่าหนี้สิน
4. มีความมั่นใจว่ามีเงินออมหรือเงินลงทุนเพียงพอสำ�หรับการใช้ชีวิตหลังเกษียณอายุแล้ว

4.  ท่านเคยมีประสบการณ์หรือมีความรู้ในการลงทุนในทรัพย์สินกลุ่มใด
    ต่อไปนี้บ้าง (เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ)

1.  เงินฝากธนาคาร 
2. พันธบัตรรัฐบาล หรือกองทุนรวมพันธบัตรรัฐบาล
3. หุ้นกู้ หรือกองทุนรวมตราสารหนี้
4. หุ้นสามัญหรือกองทุนรวมหุ้น หรือสินทรัพย์ที่มีความเสี่ยงสูง

5.  ระยะเวลาที่ท่านคาดว่าจะไม่มีความจำ�เป็นต้องใช้เงินลงทุนนี้ 1.  ไม่เกิน 1 ปี        2.  1 ถึง 3 ปี        3.  3 ถึง 5 ปี        4.  มากกว่า 5 ปี

6.  วัตถุประสงค์หลักในการลงทุนของท่านคือ   1.  เน้นเงินต้นต้องปลอดภัยและได้รับผลตอบแทนสม่ำ�เสมอแต่ต่ำ�ได้
2. เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนสม่ำ�เสมอ แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเสียเงินต้นได้บ้าง
3. เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สูงขึ้น แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเสียเงินต้นได้มากขึ้น
4. เน้นผลตอบแทนสูงสุดในระยะยาว แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเสียเงินต้นส่วนใหญ่ได้

7.  เมื่อพิจารณารูปแสดงตัวอย่างผล
    ตอบแทนของกลุ่มการลงทุนที่อาจ
    เกิดขึ้นด้านล่าง ท่านเต็มใจ ที่จะ
    ลงทุนในกลุ่มการลงทุนใดมากท่ีสุด

1.กลุ่มการลงทุนที่1 มีโอกาสได้รับผลตอบแทน 2.5% โดยไม่ขาดทุนเลย 
2.กลุ่มการลงทุนที่2 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 7% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 1% 
3.กลุ่มการลงทุนที่3 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 15% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 5%
4.กลุ่มการลงทุนที่4 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 25% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 15%  

8.  ถ้าท่านเลือกลงทุนในทรัพย์สินที่มีโอกาสได้รับผลตอบแทนมาก แต่มี
    โอกาสขาดทุนสูงด้วยเช่นกัน ท่านจะรู้สึกอย่างไร

1.  กังวลและตื่นตระหนกกลัวขาดทุน
2. ไม่สบายใจแต่พอเข้าใจได้บ้าง
3. เข้าใจและรับความผันผวนได้ในระดับหนึ่ง
4. ไม่กังวลกับโอกาสขาดทุนสูงและหวังกับผลตอบแทนที่อาจจะได้รับสูงขึ้น

9.  ท่านจะรู้สึกกังวล/รับไม่ได้ เมื่อมูลค่าเงินลงทุนของท่านมีการปรับตัว
    ลดลงในสัดส่วนเท่าใด

1.  5% หรือน้อยกว่า 	 	   2.  มากกว่า 5%-10%
3.  มากกว่า10%-20%	 	   4.  มากกว่า 20%ขึ้นไป

10. หากปีที่แล้วท่านลงทุนไป 100,000 บาท ปีนี้ท่านพบว่ามูลค่าเงินลงทุน
    ลดลงเหลือ 85,000 บาท ท่านจะทำ�อย่างไร

1.  ตกใจ และต้องการขายการลงทุนที่เหลือทิ้ง 
2. กังวลใจ และจะปรับเปลี่ยนการลงทุนบางส่วนไปในทรัพย์สินที่เสี่ยงน้อยลง
3. อดทนถือต่อไปได้ และรอผลตอบแทนปรับตัวกลับมา
4. ยังมั่นใจ เพราะเข้าใจว่าต้องลงทุนระยะยาวและจะเพิ่มเงินลงทุนในแบบเดิมเพื่อเฉลี่ยต้นทุน

ผลการประเมินของท่าสนอยู่ในระดับคะแนน (รวมส่วนที่1ถึงส่วนที่ 10) คะแนนรวม

บุคคลธรรมดาและนิติบุคคล ใช้เฉพาะที่จะมีการลงทุนในอนุพันธ์และหุ้นกู้อนุพันธ์โดยตรงเท่านั้น

11. สำ�หรับการลงทุนในตราสารอนุพันธ์ การลงทุนในตราสารอนุพันธ์ หากการลงทุนประสบความสำ�เร็จ ท่านจะได้รับผลตอบแทนในอัตราที่
    สูงมาก แต่หากการลงทุนล้มเหลว ท่านอาจจะสูญเงินลงทุนทั้งหมด และอาจต้องลงเงินชดเชยเพิ่มบางส่วนท่านยอมรับได้เพียงใด 

ก.  ไม่ได้       ข.  ได้บ้าง       ค.  ได้

บุคคลธรรมดาและนิติบุคคล ใช้เฉพาะที่จะมีการลงทุนในต่างประเทศ

12. สำ�หรับการลงทุนในต่างประเทศ นอกเหนือจากความเสี่ยงในการลงทุนแล้ว ท่านสามารถรับความเสี่ยงด้านอัตราแลกเปลี่ยนได้เพียงใด ก.  ไม่ได้       ข.  ได้บ้าง       ค.  ได้

ผลการประเมินความเหมาะสมในการลงทุน
ตัวอย่างคำ�แนะนำ�เร่ืองการจัดสรรการลงทุน(Basic Asset Allocation)

สัดส่วนการลงทุน

คะแนน ระดับ ประเภท เงินฝากและตราสารหน้ีระยะส้ัน ตราสารหน้ีภาครัฐท่ีมีอายุมากกว่า 1 ปี ตราสารหน้ีภาคเอกชน ตราสารทุน การลงทุนทางเลือก*

น้อยกว่า 15 1 เส่ียงต่ำ� >60% <20% <10% <5%

15-21 2 เส่ียงปานกลางค่อนข้างต่ำ� <20% <70% <20% <10%

22-29 3 เส่ียงปานกลางค่อนข้างสูง <10% <60% <30% <10%

30-36 4 เส่ียงสูง <10% <40% <40% <20%

37 ข้ึนไป 5 เส่ียงสูงมาก <5% <30% >60% <30%

รวมถึงสินค้าโภคภัณฑ์ สัญญาซื้อขายล่วงหน้า
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แบบประเมินความเสี่ยง 
(Suitability Test) 

ประเภทความเส่ียง ระดับ ประเภท ประเภทหลักทรัพย์ท่ีลงทุนเป็นหลัก ประเภทตราสารหน้ีลงทุนได้

เส่ียงต่ำ�

1 กองทุนรวมตลาด
เงินท่ีลงทุนเฉพาะ
ในประเทศ

มีนโยบายลงทุนเฉพาะในประเทศไทย โดยลงทุนในหรือมีไว้ซึ่งเงิน
ฝากหรือตราสารหน้ี หรือหลักทรัพย์ หรือทรัพย์สินอ่ืน หรือการหาดอกผล
อ่ืนตามท่ีสำ�นักงานกำ�หนดซึ่งมีกำ�หนดชำ�ระคืนเมื่อทวงถาม หรือจะ
ครบกำ�หนดชำ�ระคืน หรือมีอายุสัญญาไม่เกิน 1 ปี นับแต่วันที่ลงทุน
ในทรัพย์สินหรือเข้าทำ�สัญญานั้น และมี portfolio duration ใน
ขณะใดขณะหน่ึงไม่เกิน 3 เดือน

ตราสารหน้ีภาครัฐไม่เกิน 1 ปี หรือFRN

เส่ียงปานกลาง
ค่อนข้างต่ำ�

2 กองทุนรวม
ตลาดเงิน

มีนโยบายลงทุนในต่างประเทศบางส่วนแต่ไม่เกินร้อยละ50 ของ NAV 
โดยลงทุนในหรือมีไว้ซ่ึงเงินฝากหรือตราสารหน้ี หรือหลักทรัพย์ หรือ
ทรัพย์สินอ่ืน หรือการหาดอกผลอ่ืนตามท่ีสำ�นักงานกำ�หนดซ่ึงมีกำ�หนด
ชำ�ระคืนเม่ือทวงถามหรือจะครบกำ�หนดชำ�ระคืน หรือมีอายุสัญญา
ไม่เกิน 1 ปี  นับแต่วันท่ีลงทุนในทรัพย์สินหรือเข้าทำ�สัญญาน้ัน และมี
portfolio duration ในขณะใดขณะหน่ึงไม่เกิน 3 เดือน

ตราสารหน้ีภาครัฐต้ังแต่ 1 ปี ถึง 5 ปี หุ้นกู้ท่ีมีอันดับความ
น่าเช่ือถือ ต้ังแต่AA-ข้ึนไป ไม่เกิน 1 ปี หรือ FRN

3 กองทุนรวม
พันธบัตรรัฐบาล

มีนโยบายเน้นลงทุนในพันธบัตรรัฐบาลเฉล่ียรอบปีบัญชีไม่น้อยกว่าร้อย
ละ80 ของ NAV

ตราสารหน้ีภาครัฐมากกว่า 5 ปี หุ้นกู้ท่ีมีอันดับความน่าเช่ือถือ
ต้ังแต่ A+ / A / A- ไม่เกิน 1 ปี หรือ FRN

4 กองทุนรวม
ตราสารหน้ี

มีนโยบายลงทุนในตราสารหน้ีท่ัวไป หุ้นกู้ท่ีมีอันดับความน่าเช่ือถือ AA-ข้ึนไป มากกว่า 5 ปี
หุ้นกู้ท่ีมีอันดับความน่าเช่ือถือ A+/A/A-มากกว่า 1 ปีข้ึนไป 
หุ้นกู้ท่ีมีอันดับความน่าเช่ือถือBBB+/BBB/BBB-
หุ้นกู้อนุพันธ์หรือหุ้นกู้ท่ีมี Underlying เป็นหลักทรัพย์ / ดัชนี 
หุ้นหรือตราสารหน้ี / อัตราดอกเบ้ียภายในประเทศท่ีแพร่หลาย
และมีการประกันเงินต้นไม่ต่ำ�กว่า 100 %

เส่ียงปานกลาง
ค่อนข้างสูง

5 กองทุนรวมผสม มีนโยบายลงทุนได้ท้ังในตราสารทุนและตราสารหน้ี ตราสารก่ึงหน้ีก่ึงทุน (Hybrid Bond) 
ตราสารหน้ีให้สิทธิผู้ออกไถ่ถอนคืนก่อนกำ�หนด

เส่ียงสูง
6 กองทุนรวม

ตราสารทุน
มีนโยบายลงทุนในตราสารทุนเป็นหลัก โดยเฉล่ียรอบปีบัญชีไม่น้อยกว่า
ร้อยละ 65 ของ NAV

หุ้นกู้เอกชนท่ีมีอันดับความน่าเช่ือถือต่ำ�กว่า Investment Grade 
หุ้นกู้เอกชนท่ีไม่ได้รับการจัดอันดับความน่าเช่ือถือ

7 กองทุนรวม
หมวดอุตสาหกรรม

มีนโยบายมุ่งลงทุนโดยเฉพาะเจาะจงในตราสารทุนเพียงบางหมวด
อุตสาหกรรม โดยเฉล่ียรอบปีบัญชีไม่น้อยกว่าร้อยละ80 ของ NAV

เส่ียงสูงมาก

8 กองทุนท่ีมีการ
ลงทุนในทรัพย์สิน
ทางเลือก

มีนโยบายลงทุนในทรัพย์สินท่ีเป็นทางเลือกใหม่ในการลงทุนหรือมี
โครงสร้างซับซ้อนเข้าใจยาก เช่น commodity / gold fund / oil fund  
/ derivatives ท่ีไม่ใช่เพ่ือ hedging ซ่ึงรวมถึงตราสารท่ีมีลักษณะของ
สัญญาซ้ือขายล่วงหน้าแฝงท่ีไม่คุ้มครองเงินต้น

หุ้นกู้อนุพันธ์หรือหุ้นกู้ท่ีมีการประกันเงินต้นต่ำ�กว่า 100% หรือ
มี Underlying อื่นใดนอกเหนือจากหลักทรัพย์ / ดัชนีหุ้น 
หรือตราสารหนี้ / อัตราดอกเบี้ย ภายในประเทศที่แพร่หลาย 
หรือตราสารทางการเงินท่ีนับเป็นเงินกองทุนช้ันท่ี1 
(Additional Tier 1)* หรือตราสารทางการเงินท่ีนับเป็น
เงินกองทุนช้ันท่ี2 (Tier2)

การประเมินความสามารถในการรับความเส่ียงในการลงทุน
1. ลูกค้ายินยอมให้ข้อมูลแก่เจ้าหน้าท่ีของบริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (“บริษัท”) เพ่ือประกอบการจัดทำ�แบบประเมิน Suitability Test ของลูกค้าและลูกค้ารับทราบว่าการทำ�แบบสอบถามน้ีเพ่ือ  
    ประโยชน์ในการรับทราบความเส่ียงในการลงทุนท่ีรับได้ของตนเอง
2. ระดับความเส่ียงในการลงทุนของลูกค้าประเมินจากข้อมูลท่ีลูกค้าแจ้งแก่เจ้าหน้าท่ีของบริษัทเท่าน้ัน ท้ังน้ี มิได้เป็นการแสดงว่าบริษัทยอมรับถึงความถูกต้อง แท้จริง ความครบถ้วน หรือความน่าเช่ือถือของข้อมูล 
    ของลูกค้าท่ีได้แจ้งและผลการประเมินดังกล่าว
3. เม่ือเจ้าหน้าท่ีของบริษัททำ�การประเมินความเส่ียงในการลงทุน ของลูกค้าและได้แจ้งให้ลูกค้าทราบถึงผลการประเมินระดับความเส่ียงในการลงทุนของลูกค้า ถือว่าลูกค้ารับทราบผลของการประเมินของตนเอง 
    (ซ่ึงประมวลผลจากข้อมูลท่ีลูกค้าให้กับเจ้าหน้าท่ีของบริษัท)และลูกค้ารับทราบระดับความเส่ียงในการลงทุนของตนแล้ว
4. ลูกค้าควรศึกษาข้อมูลท่ีเก่ียวข้องกับการลงทุน (รวมท้ัง คำ�เตือนเก่ียวกับการลงทุนและความเส่ียงในการลงทุน และควรขอคำ�แนะนำ�ในการลงทุนจากผู้ท่ีสามารถให้คำ�แนะนำ�การลงทุนแก่ลูกค้าได้) ให้รอบคอบ   
    ถ่ีถ้วนควบคู่กับการศึกษาผลการประเมินความเส่ียงในการลงทุน เพ่ือใช้ประกอบการตัดสินใจลงทุนในหลักทรัพย์ สัญญาซ้ือขายล่วงหน้า ตราสารหรือการลงทุนประเภทอ่ืนๆ ท่ีเหมาะสมกับตนเองแล้วจึงตัดสินใจ 
    ลงทุน ท้ังน้ีข้อมูลเก่ียวกับการลงทุนหรือตราสารท่ีได้รับจากตัวแทนของบริษัท (ถ้ามี) เป็นเพียงข้อมูลส่วนหน่ึงเพ่ือประกอบการตัดสินใจการลงทุนของลูกค้าเท่าน้ัน
5. การลงทุนข้ึนอยู่กับการตัดสินใจของลูกค้าเอง ซ่ึงไม่ผูกพันกับผลการประเมินของลูกค้าและอาจมิได้เป็นไปตามระดับความเส่ียงของการลงทุนท่ีได้รับตามแบบประเมินน้ี  รวมท้ังลูกค้ายินยอมรับความเส่ียง ท่ีเกิด 
   จากการลงทุน ในกรณีท่ีลูกค้าตัดสินใจลงทุนในระดับความเส่ียงท่ีสูงกว่าระดับความเส่ียงของการลงทุนจากผลประเมินถือว่าลูกค้าตกลงท่ีจะยินยอมรับความเส่ียงของการลงทุนน้ันเอง ลูกค้ายอมรับว่าการลงทุน 
    ของลูกค้าอาจไม่เป็นไปตามผลของการประเมินและอาจไม่แน่นอนและสามารถเปล่ียนแปลงไปจากผลการประเมินได้
6.  บริษัท ผู้บริหาร รวมท้ังพนักงานเจ้าหน้าท่ีของบริษัทไม่มีความรับผิด ภาระหรือหน้าท่ีต่อความเสียหายใดๆท่ีเกิดข้ึนจากการลงทุนของลูกค้า
7. บริษัทขอสงวนสิทธ์ิในการแก้ไข ปรับปรุงหรือเปล่ียนแปลงแบบประเมินความเส่ียงในการลงทุนของลูกค้า ผลการประเมิน และข้อมูลท่ีเก่ียวข้อง โดยไม่จำ�เป็นต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้าแต่อย่างใด ลูกค้า 
     ได้อ่าน เข้าใจ และรับทราบ ข้อความในเอกสารดังต่อไปน้ี ผลการประเมินความสามารถในการรับความเส่ียงในการลงทุน (Suitability Test) และแบบคำ�ขอเปิดบัญชีโดยตลอดแล้ว เห็นว่าถูกต้องตามเจตนา 
   ทุกประการ และลูกค้าขอรับรองว่าข้อมูลและรายละเอียดต่างๆ ท่ีได้แจ้งมาดังกล่าวข้ันต้นน้ันถูกต้อง ครบถ้วน และเป็นความจริงทุกประการ หากภายหลังปรากฏว่ามีการเปล่ียนแปลงข้อมูลและรายละเอียด 
   ดังกล่าวลูกค้าตกลงจะแจ้งให้บริษัททราบในทันที ลูกค้าตกลงและยินยอมให้บริษัทตรวจสอบข้อมูลของลูกค้ากับสถาบันการเงิน และ/หรือหน่วยงานอ่ืนใดภายใต้กฎหมายท่ีเก่ียวข้องได้ทุกประการ เพ่ือเป็นหลักฐาน  
     จึงได้ลงลายมือช่ือ 

	 ลงนาม............................................................... ลูกค้า	 ลงนาม............................................................... ผู้แนะนำ�การลงทุน/เจ้าหน้าที่ผู้มีอำ�นาจ

	 (                                               )	 (                                               )
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แบบแจ้งสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน/ไม่เป็นบุคคลอเมริกัน สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา
Form for Declaration of Status of Individual Customer as U.s. Person or Non-U.S. person

ผู้เปิดบัญชี (คำ�นำ�หน้า/ชื่อ/นามสกุล)
Applicant Name (Title/Name/Last Name)

สัญชาติ                            
Nationality

เลขที่บัญชี                                

Account No.

เลขที่บัตรประชาชน
ID Card No.

หนังสือเดินทาง เลขที่
Passport No.

ส่วนที่ 1 ความสัมพันธ์ทางธุรกิจที่ท่านมีกับบริษัท

Part 1 Business relationship with the company

บุคคลอเมริกัน / U.S. Person

หากท่านทำ�เครื่องหมายในช่อง “ใช่” ช่องใดช่องหนึ่ง โปรดข้ามคำ�ถามในส่วนของผู้ที่ไม่ใช่บุคคลอเมริกันข้างท้ายนี้ และกรอกแบบฟอร์ม W-9
If you check “yes” in any one box, please skin the Non-U.S. Person questionnaire below and complete IRS Form W-9

1.   ท่านเป็นบุคคลอเมริกันใช่หรือไม่ / Are you a U.S. Citizen?
       •   โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเป็นพลเมืองอเมริกัน แม้ว่าท่านอาศัยอยู่นอกสหรัฐ
       •   โปรดตอบ “ใช่” หากท่านมีสถานะเป็นพลเมืองของหลายประเทศ และหน่ึงในน้ันคือเป็นพลเมืองอเมริกัน
       •   โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเกิดในสหรัฐ (หรือดินแดนท่ีเป็นของสหรัฐ) และยังไม่ได้สละความเป็นพลเมืองของสหรัฐตามกฎหมาย
       •   You must answer “Yes” if you are U.S. citizen even though you reside outside of the U.S.
       •   You must answer “Yes” if you hold multiple citizenships, one of which is U.S. citizenships.
       •   You must answer “Yes” if you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have not legally surrendered U.S. citizenships.

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

2.   ท่านเป็นผู้ถือบัตรประจำ�ตัวผู้มีถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่างถูกกฎหมายในสหรัฐ (กรีนการ์ด) ใช่หรือไม่
      Are you a U.S. Green Card Holder?
       •	 โปรดตอบ “ใช่” หากสำ�นักงานตรวจคนเข้าเมืองและสัญชาติของสหรัฐได้ออกบัตรประจำ�ตัวคนต่างดาวท่ีได้ข้ึนทะเบียนเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่าง 
            ถูกต้องตามกฎหมายในสหรัฐ (กรีนการ์ด) ให้แก่ท่าน
       •	 โปรดตอบ “ใช่” ไม่ว่าบัตรประจำ�ตัวคนต่างด้าวท่ีได้ข้ึนทะเบียนเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่างถูกต้องตามกฎหมายในสหรัฐ (กรีนการ์ด) ของท่านจะ     
           หมดอายุแล้วหรือยังไม่หมดอายุ ณ วันท่ีท่านกรอกและลงลายมือช่ือในแบบฟอร์มน้ี
       •	 โปรดตอบ “ใช่” หากบัตรประจำ�ตัวคนต่างด้าวท่ีได้ข้ึนทะเบียนเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่างถูกต้องตามกฎหมายในสหรัฐ (กรีนการ์ด) ของท่านได้ 
           ถูกสละ ยกเลิก หรือถอดถอนอย่างเป็นทางการแล้ว ณ วันท่ีท่านกรอกและลงลายมือช่ือในแบบฟอร์มน้ี
      •   You must answer “Yes” if The U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued you alien registration card as a  
           law ful permanaent resident of the U.S.
      •	   You must answer “Yes” irrespective of your Green Card’s expiration date and irrespective of   whether such expiration date  
           has passed as of the date you sign and complete the form.
      •	  You should answer “No” if you Green Card has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and  
          complete this form.

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

3.   ท่านมีสถานะเป็นผู้มีถิ่นที่อยู่ในสหรัฐเพื่อวัตถุประสงค์ในการเก็บภาษีอากรของสหรัฐใช่หรือไม่
     Are you a U.S. resident for U.S. tax purposes?

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

ท่านอาจถูกพิจารณาว่าเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่ในสหรัฐ หากเป็นไปตามเกณฑ์ “Substantial Physical Presence Test” ตัวอย่างท่ีท่านถือว่าเป็นไปตามเกณฑ์น้ี ในปีปัจจุบัน ท่านอยู่ในสหรัฐ
อย่างน้อย 183 วัน เป็นต้น และหากต้องการรายละเอียดเพ่ิมเติม โปรดศึกษาข้อมูลใน Website ของหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรของสหรัฐ ดังน้ี http;//www.irs.gov/Individuals/ 
International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test
You may considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test” You will meet this test if, for instance, during the current year, you 
were present in the U.S. for at least 183 day. For more details, please refer to the information on the IRS website
http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test  

แบบฟอร์ม FATCA สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา หน้า / Page 1

FATCA FORM
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แบบแจ้งสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน/ไม่เป็นบุคคลอเมริกัน สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา
Form for Declaration of Status of Individual Customer as U.S. Person or Non-U.S. Person

													           
	

ไม่เป็นบุคคลอเมริกัน/Non-U.S. Person
หากท่านทำ�เครื่องหมาย “ใช่” ช่องใดช่องหนึ่งโปรดกรอกแบบฟอร์ม W-8BEN พร้อมทั้งส่งเอกสารประกอบ
If you check “Yes” in any one box, pleas complete IRS Form W-8BEN and provide supporting document(s)

1.  ท่านมี (หรือจะมี) การมอบอำ�นาจหรือให้อำ�นาจการลงลายมือชื่อแก่บุคคลที่อยู่ในสหรัฐ เพื่อการใดๆ ที่เกี่ยวข้องกับบัญชีที่เปิด 
    ไว้หรือมีอยู่กับบริษัท ใช่หรือไม่
    Do you have (or will you have) a power of attorney or signatory authority for the account granted to person with  
    U.S. address?

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

2.  ท่านมี (หรือจะมี) ที่อยู่สำ�หรับรับไปรษณีย์แทนหรือที่อยู่สำ�หรับการส่งเพื่อดำ�เนินการเกี่ยวกับบัญชีที่เปิดไว้หรือมีอยู่กับบริษัทแต ่
    เพียงที่อยู่เดียว ใช่หรือไม่
    Do you have (or will you have) a hold mail or in care of address as the sole address for the account?

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

3.  ท่านมี (หรือจะมี) ที่อยู่อาศัยในปัจจุบัน หรือที่อยู่เพื่อการติดต่อสำ�หรับบัญชีที่เปิดไว้หรือที่มีอยู่กับบริษัทในสหรัฐ ใช่หรือไม่
    Do you have (or will you have) a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account?

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

4.  ท่านมีหมายเลขโทรศัพท์ในสหรัฐ เพื่อการติดต่อท่านหรือบุคคลอื่นที่เกี่ยวข้องกับบัญชีที่เปิดไว้หรือมีอยู่กับบริษัทหรือไม่
    Do you have U.S. telephone number for contacting you or another person in relation to the account?

ใช่/Yes ไม่ใช่/No 

														            

ส่วนที่ 2 การยืนยันและการเปลี่ยนแปลงสถานะของผู้ที่ไม่มีสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน
Part  2  Confirmations and Change of Non-U.S. Person Status

1.	 ท่านยืนยันว่า ข้อความข้างต้นเป็นความจริง และครบถ้วนสมบูรณ์
	 You confirm that the above information is true, accurate and complete
2.	 ในกรณีท่านไม่ใช่บุคคลอเมริกัน ท่านตกลงที่จะแจ้งให้บริษัททราบทันที หากมีการเปลี่ยนแปลงสถานะของท่านเป็นบุคคลอเมริกัน ภายใต้กฎหมาย
	 ภาษีอากรของสหรัฐ
	 In case that you are a Non-U.S. Person, you agree to promptly notify the company shoud there be any change in your status 
	 to become a U.S. Person under U.S. tax law.
3.	 ท่านรับทราบและตกลงว่า ในกรณีท่ีท่านมิได้แจ้งให้บริษัททราบในทันทีเก่ียวกับการเปล่ียนแปลงใดๆในสถานะความไม่เป็นบุคคลอเมริกันของท่าน
	 หรือการนำ�ส่งข้อมูลอันเป็นเท็จ ไม่ถูกต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบูรณ์ เก่ียวกับสถานะความไม่เป็นบุคคลอเมริกันของท่าน จะไม่มีผลให้บริษัทมีสิทธ์ิ
	 ใช้ดุลยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวที่จะยุติความสัมพันธ์ทางธุรกิจกับท่าน ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน
	 You acknowledge and agree that failure to promptly notify the company of any change in your status as a Non-U.S. person 	
	 , or provision of any false, incorrect, inaccurate or incomplete information as to your status as a non U.S. person shall entitle 
	 the company to terminate, at its sole discretion, the entire business relationship with you or part of such relationship as the 
	 company may determine in its sole discretion.
4.	 ท่านรับทราบและตกลงว่า หากท่านมีสถานะเป็นบุคคลอเมริกัน แต่ข้อมูลที่ใต้ตามแบบฟอร์มนี้ หรือตามแบบฟอร์ม W-9 เป็นข้อมูลอันเป็นเท็จ
	 ไม่ถูกต้องหรือไม่ครบถ้วนสมบูรณ์ บริษัทมีสิทธ์ิใช้ดุลยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะยุติความสัมพันธ์ทางธุรกิจกับท่าน ไม่ว่าท้ังหมดหรือแค่บางส่วน
	 You acknowledge and agree that if you are U.S. Person but the information provided on this form or IRS form W-9 is false,
	 incorrect, inaccurate or incomplete, the company shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire  business 	
	 relationship with you or part of such relationship as the company may determine in its sole discretion.

แบบฟอร์ม FATCA สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา หน้า / Page 2
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FATCA FORM

แบบแจ้งสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน /ไม่เป็นบุคคลอเมริกัน สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา 
Form for Declaration of status of Individual Customer as U.S. Person or Non-U.S. Person 

ส่วนท่ี 3 การยินยอมให้เปิดเผยข้อมูลและการหักบัญชี 
Part 3 Authorization for information disclosure and account withholding

ภายใต้ขอบเขตของกฎหมายท่ีเก่ียวข้อง และ/หรือ ข้อตกลงใดๆระหว่างบริษัทและหน่วยงานภาษีอากรในประเทศและ/หรือต่างประเทศ ท่าน
ตกลงให้ความยินยอม และตกลงท่ีจะไม่เพิกถอนการให้ความยินยอมดังกล่าวแก่บริษัท ในการดำ�เนินการดังต่อไปน้ี 
To the extent  required by applicable laws and/or any agreements between company and domestic and/or foreign tax authorities,  
you hereby irrevocably authorize company to:

	 1.	 เปิดเผยข้อมูลต่างๆ ของท่านเพ่ือประโยชน์ในการปฏิบัติตาม FATCA หน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรในประเทศและ/หรือต่างประเทศ  
	 	 ซ่ึงรวมถึง หน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรของสหรัฐฯ (Internal Revenue Service : IRS) ข้อมูลดังกล่าว ได้แก่ ช่ือ ท่ีอยู่ เลขประจำ� 
	 	 ตัวผู้เสียภาษี หมายเลขบัญชี จำ�นวนเงินหรือมูลค่าคงเหลือในบัญชี การฝากถอนเงินในบัญชี ในระหว่างปีปฏิทินท่ีผ่านมา รายการ 
	 	 เคล่ือนไหวทางบัญชี จำ�นวนเงิน ประเภทและมูลค่าของผลิตภัณฑ์ทางการเงินและ/หรือทรัพย์สินอ่ืนๆ ท่ีมีกับบริษัท ตลอดจนจำ�นวนรายได้  
	 	 และข้อมูลอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวกับความสัมพันธ์ทางธุรกิจท่ีอาจถูกร้องขอโดยบริษัท หน่วยงานทางภาษีอากรในประเทศและ/หรือต่างประเทศ  
	 	 ซ่ึงรวมถึง IRSด้วย 
	 	 Disclose to the company (for the benefit of FATCA compliance ), domestic and/or foreign tax authorities , including  
	 	 the U.S.  Internal Revenue Service (IRS) your name address , taxpayer identification number, account number, account  
	 	 balance or value, the deposit/ withdraw  money made with respect to the account during the calendar year, account  
	 	 statement, the amount of money, the type and value of financial products and/or other assets held by the company, as  
	 	 well as the amount of revenue and income and any other information regarding the business relationship which may be  
	 	 requested or required by the domestic and/or foreign tax authorities including the IRS;
	 2.	 หักเงินจากบัญชีของท่านและ/หรือเงินที่ท่านอาจมีสิทธิ์ได้รับจากบริษัทในจำ�นวนท่ีกำ�หนดโดยหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรใน 
	 	 ประเทศและ/หรือต่างประเทศ ซึ่งรวมถึง IRS ด้วย ภายในบังคับของกฎหมายและ/หรือกฏเกณฑ์ต่างๆ รวมถึงความตกลงใดๆ  
	 	 ระหว่างบริษัทและหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรดังกล่าว 
	 	 Withhold from your account and/or the income you may have or may be entitled to get paid from the company in the  
	 	 amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS, pursuant to the laws and/or  
	 	 regulations, including any agreements between the company and such tax authorities;

หากไม่มีการดำ�เนินการหักเงินจากบัญชีของท่านและ/หรือเงินท่ีท่านได้ท่านอาจมีหรือไม่มีสิทธ์ิได้รับจากบริษัทตามข้อ2ข้างต้น บริษัทจำ�เป็นต้อง 
ยุติความสัมพันธ์ทางธุรกิจกับท่าน ไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วนตามท่ีเห็นสมควร โดยเป็นดุลยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวของบริษัท ในกรณีท่ีท่านไม่
กรอกข้อมูลและลงลายมือช่ือในแบบฟอร์มน้ี ไม่แจ้งเพ่ือปรับปรุงข้อมูลตามท่ีได้ให้ไว้ในแบบฟอร์มน้ี หรือในกรณีท่ีท่านให้ข้อมูลอันเป็นเท็จ ไม่ถูก
ต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบูรณ์ในแบบฟอร์มน้ี
If no account or income withholding is made pursuant to clause 2 above, the company shall be entitled to terminate, at its sole  
discretion, the entire business relationship with you or part of such relationship as the company may determine in its sole  
discretion in the event of a failure to sign and complete this form, a failure to update information as provided in this form, or in 
the event that you provide information that is false, incorrect, incomplete or inaccurate on this form.

แบบฟอร์ม FATCA สำ�หรับลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา

ลายมือช่ือของลูกค้าผู้เปิดบัญชี 
Signature of Applicant

วันท่ี
Date

สำ�หรับบริษัท          ผู้มีอำ�นาจลงนาม
For the company   Authorized Person

วันท่ี
Date
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หนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝาก
							     
									         เขียนที่..........................................................

	 	 	 	 	 	 	 	 	 วันที่............เดือน.....................พ.ศ..............
เรียน ผู้จัดการ บมจ. .....................................................................สำ�นักงาน / สาขา......................................................... (ธนาคาร)
	 ข้าพเจ้า...............................................................................เจ้าของบัญชีเงินฝากประเภท    ออมทรัพย์     กระแสรายวนั 	
บัญชีเลขที่      -  -      - 	 ชื่อบัญชี .....................................................................................
สถานที่ติดต่อเลขที่.......................ตรอก/ซอย...................................ถนน...................................ตำ�บล/แขวง..................................
อำ�เภอ/เขต.......................................จังหวัด........................................รหัสไปรษณีย์.......................โทรศัพท์...................................
	 มีความประสงค์ให้ธนาคารหักเงินจากบัญชีเงินฝากดังกล่าวของข้าพเจ้า เพ่ือชำ�ระหน้ีและ / หรือ บรรดาภาระผูกพันต่างๆให้แก่ 
บัญชีเงินฝากของ บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (ต่อไปน้ีเรียกว่า “บริษัท”) ตามจำ�นวนท่ีปรากฏในใบแจ้งหน้ีและ / หรือ 
ส่ือบันทึกข้อมูล (Media/Diskette) และ / หรือข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ ท่ีธนาคารได้รับจากบริษัทและนำ�เงินดังกล่าวโอนเข้าบัญชีของบริษัท 
	 ในการหักเงินจากบัญชีเงินฝากของข้าพเจ้า เพ่ือชำ�ระหน้ี และ / หรือบรรดาภาระผูกพันต่างๆ ให้แก่บริษัทดังกล่าว หากปรากฎ 
ในภายหลังว่าจำ�นวนเงินท่ีบริษัทแจ้งแก่ธนาคารน้ันไม่ถูกต้อง และธนาคารได้ทำ�การหักบัญชีเงินฝากของข้าพเจ้า ตามจำ�นวนท่ีปรากฏ 
ในใบแจ้งหนี้ และ / หรือสื่อบันทึกข้อมูล (Media/Diskette) และ / หรือข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ที่ธนาคารได้รับจากบริษัทเรียบร้อยแล้ว  
ข้าพเจ้าตกลงท่ีจะดำ�เนินการเรียกร้องเงินจำ�นวนดังกล่าวจากบริษัทโดยตรง โดย ท้ังน้ีข้าพเจ้าขอสละสิทธ์ิในการเรียกร้องหรือฟ้องร้อง 
ให้ธนาคารชดใช้เงินท่ีธนาคารได้หักโอนบัญชีจากเงินฝากของข้าพเจ้าเพ่ือชำ�ระหน้ีแก่บริษัทตามใบแจ้งหน้ี และ / หรือส่ือบันทึกข้อมูล  
(Media/Diskette) และ / หรือ ข้ออิเล็กทรอนิกส์ท่ีธนาคารได้รับจากบริษัทเรียบร้อยแล้ว และข้าพเจ้ายอมรับถ้าธนาคารจะหักเงินจาก 
บัญชีเงินฝากของข้าพเจ้าได้ต่อเม่ือเงินในบัญชีมีเพียงพอในการหักบัญชีในขณะน้ันเท่าน้ัน และในการหักบัญชีเงินฝากดังกล่าว ข้าพเจ้า 
ไม่ประสงค์จะให้ธนาคารแจ้งการหักบัญชีแต่อย่างใด เน่ืองจากข้าพเจ้าสามารถทราบรายการดังกล่าวน้ันได้จากสมุดคู่ฝาก และ / หรือ 
/Statement ของธนาคาร และ / หรือจากใบรับเงินและ / หรือจากใบเสร็จรับเงินของบริษัทอยู่แล้ว
	 ในกรณีท่ีเอกสารหลักฐานและเลขท่ีบัญชีเงินฝากท่ีกล่าวในวรรคข้างต้นได้เปล่ียนแปลงไปไม่ว่าด้วยเหตุใดก็ตาม ข้าพเจ้าตกลง 
ให้หนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากฉบับน้ี คงมีผลใช้บังคับสำ�หรับบัญชีเงินฝากหมายเลขท่ีได้เปล่ียนแปลงแล้วน้ันด้วยทุกประการ
	 การขอให้หักบัญชีเงินฝากดังกล่าวข้างต้น ให้มีผลใช้บังคับทันทีนับต้ังแต่วันทำ�หนังสือน้ีและคงมีผลบังคับต่อไป จนกว่าข้าพเจ้า 
จะได้แจ้งยกเลิก โดยทำ�เป็นลายลักษณ์อักษรให้ธนาคารและบริษัททราบอย่างน้อยล่วงหน้า 30 วัน

	 	 	 	 ขอแสดงความนับถือ

														            
				            + ลงชื่อ....................................................................เจ้าของบัญชีเงินฝาก
	 	 	   ตามตัวอย่างที่ให้ไว้กับธนาคาร
	 	 	     (ข้าพเจ้าได้รับสำ�เนาหนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากนี้เรียบร้อยแล้ว)

สำ�หรับบริษัท สำ�หรับธนาคาร

บริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด 
ขอรับรองว่าผู้ให้ความยินยอมเป็นลูกค้าของบริษัทจริง

ลงชื่อ .................................................
      (                                    )
  วันที่ ...............................................

 ธนาคารตกลงดำ�เนินการตามความประสงค์ของเจ้าของบัญชี
 ธนาคารไม่สามารถดำ�เนินการได้เนื่องจาก
 บัญชีปิดแล้ว              ลายมือชื่อไม่ถูกต้อง
 เลขที่บัญชีไม่ถูกต้อง     อื่นๆ .....................................

         
                                                         

ลงชื่อ .................................................
      (                                    )
  วันที่ ...............................................
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หนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝาก
							     
									         เขียนที่..........................................................

	 	 	 	 	 	 	 	 	 วันที่............เดือน.....................พ.ศ..............
เรียน ผู้จัดการ บมจ. .....................................................................สำ�นักงาน / สาขา......................................................... (ธนาคาร)
	 ข้าพเจ้า...............................................................................เจ้าของบัญชีเงินฝากประเภท    ออมทรัพย์     กระแสรายวนั 	
บัญชีเลขที่      -  -      - 	 ชื่อบัญชี .....................................................................................
สถานที่ติดต่อเลขที่.......................ตรอก/ซอย...................................ถนน...................................ตำ�บล/แขวง..................................
อำ�เภอ/เขต.......................................จังหวัด........................................รหัสไปรษณีย์.......................โทรศัพท์...................................
	 มีความประสงค์ให้ธนาคารหักเงินจากบัญชีเงินฝากดังกล่าวของข้าพเจ้า เพ่ือชำ�ระหน้ีและ / หรือ บรรดาภาระผูกพันต่างๆให้แก่ 
บัญชีเงินฝากของ บริษัท ฮ่ัวเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด (ต่อไปน้ีเรียกว่า “บริษัท”) ตามจำ�นวนท่ีปรากฏในใบแจ้งหน้ีและ / หรือส่ือ 
บันทึกข้อมูล (Media/Diskette) และ / หรือข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ ท่ีธนาคารได้รับจากบริษัทและนำ�เงินดังกล่าวโอนเข้าบัญชีของบริษัท 
	 ในการหักเงินจากบัญชีเงินฝากของข้าพเจ้า เพ่ือชำ�ระหน้ี และ / หรือบรรดาภาระผูกพันต่างๆ ให้แก่บริษัทดังกล่าว หากปรากฎ 
ในภายหลังว่าจำ�นวนเงินท่ีบริษัทแจ้งแก่ธนาคารน้ันไม่ถูกต้อง และธนาคารได้ทำ�การหักบัญชีเงินฝากของข้าพเจ้า ตามจำ�นวนท่ีปรากฏ 
ในใบแจ้งหนี้ และ / หรือสื่อบันทึกข้อมูล (Media/Diskette) และ / หรือข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ที่ธนาคารได้รับจากบริษัทเรียบร้อยแล้ว  
ข้าพเจ้าตกลงท่ีจะดำ�เนินการเรียกร้องเงินจำ�นวนดังกล่าวจากบริษัทโดยตรง โดย ท้ังน้ีข้าพเจ้าขอสละสิทธ์ิในการเรียกร้องหรือฟ้องร้อง 
ให้ธนาคารชดใช้เงินท่ีธนาคารได้หักโอนบัญชีจากเงินฝากของข้าพเจ้าเพ่ือชำ�ระหน้ีแก่บริษัทตามใบแจ้งหน้ี และ / หรือส่ือบันทึกข้อมูล  
(Media/Diskette) และ / หรือ ข้ออิเล็กทรอนิกส์ท่ีธนาคารได้รับจากบริษัทเรียบร้อยแล้ว และข้าพเจ้ายอมรับถ้าธนาคารจะหักเงินจาก 
บัญชีเงินฝากของข้าพเจ้าได้ต่อเม่ือเงินในบัญชีมีเพียงพอในการหักบัญชีในขณะน้ันเท่าน้ัน และในการหักบัญชีเงินฝากดังกล่าว ข้าพเจ้า 
ไม่ประสงค์จะให้ธนาคารแจ้งการหักบัญชีแต่อย่างใด เน่ืองจากข้าพเจ้าสามารถทราบรายการดังกล่าวน้ันได้จากสมุดคู่ฝาก และ / หรือ 
/Statement ของธนาคาร และ / หรือจากใบรับเงินและ / หรือจากใบเสร็จรับเงินของบริษัทอยู่แล้ว
	 ในกรณีท่ีเอกสารหลักฐานและเลขท่ีบัญชีเงินฝากท่ีกล่าวในวรรคข้างต้นได้เปล่ียนแปลงไปไม่ว่าด้วยเหตุใดก็ตาม ข้าพเจ้าตกลง 
ให้หนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากฉบับน้ี คงมีผลใช้บังคับสำ�หรับบัญชีเงินฝากหมายเลขท่ีได้เปล่ียนแปลงแล้วน้ันด้วยทุกประการ
	 การขอให้หักบัญชีเงินฝากดังกล่าวข้างต้น ให้มีผลใช้บังคับทันทีนับต้ังแต่วันทำ�หนังสือน้ีและคงมีผลบังคับต่อไป จนกว่าข้าพเจ้า 
จะได้แจ้งยกเลิก โดยทำ�เป็นลายลักษณ์อักษรให้ธนาคารและบริษัททราบอย่างน้อยล่วงหน้า 30 วัน

	 	 	 	 ขอแสดงความนับถือ

														            
				            + ลงชื่อ....................................................................เจ้าของบัญชีเงินฝาก
	 	 	   ตามตัวอย่างที่ให้ไว้กับธนาคาร
	 	 	     (ข้าพเจ้าได้รับสำ�เนาหนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากนี้เรียบร้อยแล้ว)

สำ�หรับบริษัท สำ�หรับธนาคาร

บริษัท ฮั่วเซ่งเฮง โกลด์ ฟิวเจอร์ส จำ�กัด 
ขอรับรองว่าผู้ให้ความยินยอมเป็นลูกค้าของบริษัทจริง

ลงชื่อ .................................................
      (                                    )
  วันที่ ...............................................

 ธนาคารตกลงดำ�เนินการตามความประสงค์ของเจ้าของบัญชี
 ธนาคารไม่สามารถดำ�เนินการได้เนื่องจาก
 บัญชีปิดแล้ว              ลายมือชื่อไม่ถูกต้อง
 เลขที่บัญชีไม่ถูกต้อง     อื่นๆ

         
                                                         

ลงชื่อ .................................................
      (                                    )
  วันที่ ...............................................
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